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V niektorych oblastiach su oznac¢ené polohy hlavného vypina¢a na kopirke
ako "I" a "O" miesto oznac¢enia "ON" a "OFF".
Ked je vaSa kopirka takto ozna¢end, znamena "I" ako "ON" a "O" ako "OFF"

Pozor!

Pre Uplné odpojenie od elektrickej siete vytiahnite privodny kébel
zo zasuvky.

Zasuvka by mala byt’ umiestnena v blizkosti pristroja, a mala by
byt’ Pahko pristupna.

. .
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Pre dodrzanie noriem EMC musi byt u tohto zariadenia pouzité tienené kable
rozhrania.

Nerobte kdpie ni¢oho, ¢o je zdkonom zakézané kopirovat. Obvykle je zakonmi
$tatu zakazana tla¢ nasledujicich poloZiek. DalSie veci méZu byt zakazané
miestnymi zakonmi.

®Peniaze ®Znamky ®@Cenné papiere ®Akcie ®Bankové zmenky
©® Secky ®Pasy ®\/odicské preukazy




OBSAH

1 PRIPRAVA

NAZVY CAST ettt ettt ettt ettt e e e e e
ZAPNUTIE A VYPNUTIE ..ottt ettt ettt et sae e eneseeeens 10
NASTAVENIE DATUMU A CASU....oeieeeeoeeee oottt aeean s 1
oY = = = 3SR 17
ZALOZENIE PAPIERA DO ZASOBNIKA ......ceiiiiiireenieieeseeeie e 18
BOCNY VSTUP (VKLADANIE SPECIALNEHO PAPIERA).......ccooovviveiiienns 20
ZMENA NASTAVENIA VELKOSTI PAPIERA V ZASOBNIKU........cccovverennn 22
NORMALNE KOPTIROVANIE ... ecutetee et eeeeeee ettt et e sae e 23
VOULBA ZASOBNIKA ...ttt ettt ettt ettt et et a et ee e e ann 26
ZHOTOVENIE TMAVSICH ALEBO SVETLEJSICH KOPH .cooveveeeeeeeee, 27
ZMENSENIE / ZVACSENIE / ZOOM ..o eeeee e 28
AUTOMATICKE OBOJSTRANNE KOPIROVANIE ....cooveteeeeeeeeeeeeeeevaenae 29
TRIEDENIE ..ottt ettt et e et e et e e e e e e et e et e e e eaeeneenns 32
KOPIROVANIE VIAC ORIGINALOV NA JEDEN LIST PAPIERA.......ccccun.... 34
VYTVARANIE OKRAJOV PRI KOPIROVANI ..ottt 37
KOPIROVANIE 1D KARTY oottt eeeeeee et et ettt et et eaeeteae et seeeeaaees e 39
SOFTWARE ... e+ttt ettt et ettt ettt et et e et er et et e et et et et et e et ete et ete et ete e eeeesene
PRED INSTALACIOU ...ttt ettt ettt et ettt naeee e 41
INSTALACIA SOFTWARE ...t eeeeeeeeeeeeeee e et e e e e et ee e en e en e 42
AKO NAINSTALOVAT SHARPDESK .....oveeteeeeeeeeeeeeeeeeeeee et ee e eeeeeeeeeeann 54
KONFIGURACIA OVLADACA TLACIARNE .....otieeeeeeeeeeeee e 55
NASTAVENIE BUTTON MANAGER ....o.vouteeeeeeeeeeee ettt ee e 57



6 FUNKCIA TLACIARNE

FUNKCIA TLACIARNE/SKENERA ...ttt eeeteeet ettt ae e 59
POUZITIE REZIMU TLACIARNE ......veeteeeeteeeeeeeeteee ettt et ee e e 60
ZAKLADNA TLAC ..ottt ettt ettt et ee e 61
OTVORENIE OVLADACA TLACIARNE POMOCOU TLACIDLA "START" .... 63
NASTAVENIA OVLADACA TLACIARNE ......c.eieeeeeeeeeeeeeee et et ee e
OBOJSTRANNA TLAC .ottt ettt ettt
TLAC VIAC STRANOK NA JEDEN LIST oeeiveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e et
PRISPOSOBENIE TLACENEHO OBRAZU PAPIERU ....oovoveveeeeeeeeeeeeenenn
OTOCENIE TLACENEHO OBRAZU O 180 STUPNOV
TLAC VODOZNAKU. ...ttt ettt et et et ate e eee et et ettt et eae e areseeeeeeens
TLAC TEXTU A CIAR/GRAFIKY NACIERNO

TLACOVE NASTROUJE ......oioeeeeeeeeeeeeeseeaeenns

POUZITIE TLACOVYCH NASTROJOV..............

WEBOVE STRANKY ....ovoviiieeeee e
WEBOVE STRANKY (PRE UZIVATELA) ......ooiiiiieee et
KONFIGURACIA NASTAVENIA PODMIENOK TLACIARNE .......coveovvevveeeenn 80
WEBOVE STRANKY (PRE ADMINISTRATORA) ......cocvoiereieeeeeeeeeeeeeeeeees 83
OCHRANA INFORMACIi NAPROGRAMOVANYCH NA WEBOVEJ STRANKE
(LR =S N ) ISR 84
UZIVATELSKE PROGRAMY ....otiutieieeeee oo eeee ettt s e e e s sae e s ns 85
NASTAVENIE STAVOVYCH A VYSTRAZNYCH SPRAV ELEKTRONICKEJ
PO S TY ettt ettt ettt ettt e e eer e 87
ODOBRANIE SOFTWARU............. ...90

TECHNICKE DATA TLACIARNE ...90
TECHNICKE DATA OVLADACA TLACIARNE... .01
POUZITIE SKENOVACIEHO REZIMU .....oooviiteeee et eeee s 92
O FUNKCII SKENOVANIA DO USB A SIETOVEHO SKENERA........cccco..... 93
NASTAVENIE A PROGRAMOVANIE NUTNE PRE FUNKCIU SIETOVEHO
SKENERA ...ttt ettt ettt et et e ettt e e et et et e et et et te et te et e e eenereee

WEBOVA STRANKA (PRE UZIVATELA)
WEBOVA STRANKA (PRE ADMINISTRATORA)
SKENOVANIE POMOCOU TLACIDIEL STROJA

SPOSOBY PRENOSU PRE FUNKCIU SKENOVAT DO E-MAILU .............. 121

SKENOVANIE Z POCITACA ..ottt ettt 129
8 UZIVATELSKE NASTAVENIE

UZIVATELSKE PROGRAMY ...t ettt ee et et eeaeneesennanes 135

VOL'BA A NASTAVENIE UZIVATELSKEHO PROGRAMU ......ccvcovveverernannn, 140



9 ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

HLASENIE NA DISPLEI! ...ttt ettt ettt ettt e eene e 142
ODSTRANOVANIE ZAVAD PRISTROUJIA......cot ettt 147
PROBLEMY PRI INSTALACIH SOFTWARU ....ovteveeeeeee et eee e eeeeeaens 154
ODSTRANENIE ZASEKNUTEHO PAPIERA .....cootveeeeeee et 157
VYMENA KAZETY TD (TONER/DEVELOPER).......cccooveveviereeereeeeeseeeenes 161
VYMENA KAZETY OPTICKEHO VALCA ....ocuteeeeeeeeeeeeeeeeeee e 163
ZISTENIE STAVU CELKOVEHO POCITADLA A ZIVOTNOSTI OPTICKEHO

WALCA oottt et et ettt et ettt ea et ea et er et e e et ettt ettt aeen 165
CISTENIE PRISTROUJA ..ottt ee e eeeeeen e aee 166
PRENOSOVA KORONA ...ttt ettt ettt ettt ee st are e eeeeeeeraes 168
SPOTREBNY MATERIAL A PRISLUSENSTVO ....oovieveeeeeeeee et 169
PRIDAVNY ZASOBNIK 250 LISTOV (MX-CS10).....ccccoeveveererererereenenenenenns 170

11 DODATOK

TECHNICKE UDAJE ...ttt eeee et et ese e see et sen et ene e 171



UvoD

Tento model nemusi byt v niektorych krajinach dostupny.

Poznamka

PouZitie ndvodu

Tento pristroj bol navrhnuty tak, aby umoznoval pohodiné kopirovanie pri
minimalnom naroku na prevadzkovy priestor a s maximalnou moznost'ou vyuZitia.
Aby ste mohli plne vyuzit' vSetky funkcie pristroja, precitajte si pozorne tento navod
a zoznamte sa s pristrojom.

Navody k obsluhe
K tomuto pristroju existuji nasledujuce navody k obsluhe:

Navod k obsluhe (tento navod)

Popisuje pristroj a vysvetluje, ako ho pouzivat’' ako kopirku. Vysvetluje tiez, ako
nainstalovat’ software, ktory umoZzfiuje pouzivat’ pristroj v spojeni s poc¢itacéom ako
tlaCiaren alebo skener.

Uvodny navod

Tento navod popisuje inStalaciu stroja a uvadza pokyny pre bezpecné pouZzivanie.
Rychly navod na obsluhu (pre fax)

Tento navod popisuje spdsob pouZivania stroja ako fax.

Konvencie pouzité v tomto navode

¢ Tam kde je v tomto navode uvedené "AL-XXXX", nahradte "XXXX" oznacenim
vasho modelu. Oznacenie vaSho modelu najdete na ovladacom paneli stroja.
Obrazky okien ovladaca a dalSich programov ukazuju, ako vyzeraju okna

v systéme Windows Vista. Niektoré nazvy v tychto ukadzkach sa mézu trocha lisit’
od okien, ktoré sa objavuju v inych operaénych systémoch.

Popisy v tomto navode predpokladaji, Ze osoba, ktora bude pristroj inStalovat’,

a uzivatelia pristroja maju potrebné znalosti pre pracu s Microsoft Windows.
Tento navod oznaduje obracaci jednopriechodovy podavac ako "RSPF".

V tomto navode su pre oznacenie informacii tykajlcich sa pouZzitia pristroja
pouzité nasledujice ikony.

.

A Varuje, Ze pokial nebud( dodrZané pokyny vo varovani, méze
Varovanie déjst’ k urazu.

Upozorniuje, Ze pokial nebudid dodrzané pokyny v upozorneni,
Posor mbze dojst’ k poSkodeniu pristroja alebo niektoré z jeho sucasti.

Poznamky poskytuji uzito&né informacie o parametroch, funkciach,

PozrEmKa prevadzky a pouzivania pristroja.

Okna na displeji, hlasenia a nazvy tlacidiel uvedené v tomto navode sa m6zu z dévodu
vylepSovania a zmien produktu liSit' od tych, ktoré su na konkrétnom pristroji.




HLAVNE FUNKCIE

Velmi rychle laserové kopirovanie

Doba pre zhotovenie prvej kopie*! je len 8,0%2 sekind.

Rychlost’ kopirovania je 20 kopii za minGtu. To je idealne pre kancelarske pouzitie

a prinasSa velky narast produktivity prace.

*1 Doba pre zhotovenie prvej kpie je merana po tom, ked po zapnutiu stroja zhasne
indikator Uspory energie, pri pouZzitiu skla originalov a pri ustalenom otacani
polygonného motora vo stave pripravnosti ku kopirovaniu a pri nastaveniu
uzivatelského programu "NASTAVENIE LSU" na ZAP (A4, podavanie papiera z
kazety).

*2 Ak je uzivatelsky program 24 nastaveny na VYP.

Vysoko kvalitny digitalny obraz

« Vysoko kvalitné kopirovanie sa vykonava pri 600 dpi.

« Okrem automatického nastavenia expozicie je moZné zvolit'’ dva reZimy snimania
originalov:
"TEXT" pre originaly obsahujlce iba text a "FOTOGRAFIE" pre fotografie.
V kaZzdom reZime je mozZné nastavit’ pat’ stupriov expozicie.

« Fotograficky rezim umozriuje kvalitné kopirovanie jemnych polténovych
originalnych obrazkov, napr. Ciernobielych alebo farebnych fotografii.

RozSirené kopirovacie funkcie

« Kdpie je mozné zmen3Sovat’ alebo zvacsovat' v meritku 25 % az 400 % s krokom
1 %. (Pri pouziti podavaca RSPF je rozsah meritka zoomu 50 % az 200 %.)

V jednom kopirovacom cykle je mozné zhotovit' az 99 kopii.

Sady koépii je mozné navzajom odsadzovat’, aby sa dali jednoducho oddelit’
(funkcia odsadenia).

Sady kopii je mozné triedit’ aj bez potreby sortera alebo iného Specialneho
zariadenia (funkcia triedenia).

DalSie uzitogné funkcie st napr. posunutie tlade, kopirovanie 2 V 1 a automatické
obojstranné kopirovanie.

Kopirovanie ID karty

"§ »g 72 Al A

Triedenie Odsadenie Kopirovanie 2 V 1 Posunutie tlace

Jedno snimanie / viacnasobna tla¢

« Pristroj je vybaveny pamat’ou, ktord umoziiuje naskenovat’ origindl len jeden krat
a z naskenovaného obrazku zhotovit’ az 99 képii. Tym sa urychli praca, znizi
hluénost’ pristroja a zmensi opotrebenie skenovacieho mechanizmu, ¢im sa zvysi
jeho spolahlivost'.

Skenovat’ do USB

» Tento reZim pouZite na uloZenie obrazu na paméat’ USB.




Zobrazenie sprav na LCD paneli
LCD panel zobrazuje spravy, ktoré ukazuju nastavenie funkcii a stav pristroja.

Funkcia laserovej tla€iarne

» Funkcia tla€iarne
Pre pouzivanie stroja ako tlaciareri je mozné nainstalovat dodany ovladac
tlaciarne.

e Funkcia sietovej tlaéiarne
Stroj je Standardne vybaveny konektorom LAN, ktory umoZzfiuje pouzivat stroj ako
sietovu tlaciaren.

Funkcia farebného skenera

« Je mozné nainstalovat’ dodavany ovladac skenera a pripaijit’ pristroj USB kablom

k pocitacu, aby ho bolo moZné pouzivat’' ako skener.

Ekologicka a ergonomicka konstrukcia

¢ Rezim predhrievania a rezim automatického vypnutia znizuju spotrebu el. energie,
ked sa pristroj nepouziva.

« Konstrukcia pristroja je navrhnuta tak, aby vyska ovladacieho panelu a tvar
tla¢idiel vyhovovali €o mozno najvacSiemu poctu fudi.



Kapitola 1
PRIPRAVA

Tato kapitola obsahuje zakladné informé&cie, ktoré by ste mali poznat’ skor, ako za¢nete
pristroj pouzivat'.

NAZzVY CASTI

Nasledujuci obrazok zobrazuje jednotlivé ¢asti stroja AL-2061.

<‘Q—I—Voditko originalov
Kryt
Q podéavacieho
valéeka

vystupu Rost zaloZenia originalov

/

Boény vstup

Rozhranie

‘ Konektor ©
usB
& (Zariadenie) Kazeta TD Kazeta optického
E‘— Konektor |
usB
(Hostitel)

@—‘ Egr’:lektor

@ Sklo originalu PrediZenie vystupného zésobnika papiera
(@ Ovladaci panel @ Hlavny vypinaé

@ Predny kryt @ Uchytky

(@ Zasobnik papiera @ Packa pre uvolnenie fixaénej €asti
® Boény kryt Prenosova korona

® Tlagidlo pre otvorenie boéného krytu @) Cisti¢ korony

@ Voditka papiera boéného vstupu Packa drziaka papiera
PredlZenie vystupného rostu originalu

(© Vystupny zasobnik papiera

Rost vystupu papiera je vybaveny packou pre drzanie papiera. Packa

o drzania papiera lahko tla¢i na papier na vystupe a zarovnava ho.
v4



PRIPRAVA
Ovladaci panel

@ £3 - COPY
@ & - PRINT
O 45 - SCAN
@ (@ - FAX

@ Tlagidlo [VOLBA REZIMU] / Indikatory (® Tlagidlo [VOLBA ZASOBNIKA] (@&=D)

rezimu Pouzite pre volbu zasobnika, v ktorom je
Stladte toto tla¢idlo pre nastavenie rezimu. papier potrebny na kopirovanie.
Indikator vybraného rezimu svieti (©@ Indikator zasobnika
(indikatory rezimu: kopirovanie, tlag, Indikuje vybrany zasobnik papiera.
skenovanie). Indikator blika, ked v zasobniku uZ nie je
(@Displej papier alebo ked je zasobnik otvoreny.
Displej ukazuje hlasenie indikujlce stav © Tlagidlo [MENU]
grtlisetgogjail’?/e\lltse?;i}évzrglkrnaur:]e Fg?r?é?my Stladte pre nastavenie velkosti papiera na
nastavenia funkcil’p gramy kopirovanie, konfiguraciu uzivatelského
. PR programu alebo pre zobrazenie celkového
®Ciselné tlagidla POCtU stranok.

Tieto tlagidla pouZzite pre zadanie poctu . ) - D=5
kopii a inych ciselnych hodnot. Tiacidla je ®;'|"f‘;'d'r° [ZbS.TtF:' RoPA (5:5)]
moZné pouZit tieZ pre vyber poloZiek v uzi pre obojstranne kopirovanie.

menu nastavenia funkcii. @ Tlagidlo [E-TRIEDENIE/ SP.FUNKCIE
@Tlagidlo [zZRUSIT] (ESD) ()]
PouZite pre vynulovanie zadaného pod&tu kopif Stlacte pre nastavenie funkcie triedenie,
atiez pre zrusenie prebiehajucej lohy. Ked sa kopirovanie 2 V 1, posunutie tlace alebo
zobrazuje menu nastavenia, pouzite toto kopirovanie ID karty.
tiacidlo pre navrat do predoslej Grovne menu. () Tlagidlo [at] (a=m), tlagidlo [m]
® Indikéator Gspory energie (m®), tlagidlo [OK]
Svieti, ked je aktivovana funkcia spory Stlaéte tlacidlo [«=d] (a=m) alebo [ ]
energie. (m) pre vyber polozky v menu
® Indikator RSPF nastavenia funkcii. Stlacte tlacidlo [OK]
Svieti, ked je do podava¢a RSPF viozeny pre potvrdenie nastavenia.
original. @ Tlagidlo [EXPOZICIA (£23)]
@ Indikator chyby PouZite pre prepnutie z rezimu
Trvale svieti alebo blika, ked déjde automatickej expozicie do textového

k zaseknutiu papiera alebo inej poruche. rezimu alebo fotografického rezimu.



PRIPRAVA

ABC D

GHI JKL

PORS TV W, Displej
[ 8 ‘

(x ] 0

PRI PRAVENY KOPIRO\/'AT

@

®Tlagidlo [ZOOM] Ukazuje aktualne meritko kopirovania.
Stlacte pre nastavenie meritka Ukazuje nastavenu velkost' papiera.

Zvacsenia alebo zmensenia. Ukazuje pocet kopii zadany Eiselnymi
Pre volbu prednastaveného meritka I€ p P y Y

stlaéte tlagidlo [ZOOM] a vyberte tlacidlami.

poZadované prednastavené meritko. @ Znak zaskrtnutia "</" sa objavi, ked
Pre nastavenie iného meritka stlacte bola zmenené expozicia alebo ked bola
tla¢idlo [ZOOM], vyberte prednastavené nastavena funkcia obojstranného
meritko, ktoré je najblizSie kopirovania, triedenia, 2 V 1, posunutia
poZadovanému meritku a potom tlage alebo kopirovanie ID karty.

stlacenim tlacidla [-=d] (a=m) alebo [m=]
(mm) zvacsite alebo zmensite meritko
v krokoch po 1 %.

@® Tlagidlo [ZRUSIT VSETKO] ([E8)
Obnovuje vychodzie nastavenie vSetkych
funkcii. Ked je stlatené v menu
nastavenia, obnovi nastavenie a zobrazi
podiatocny stav.

@ Tlagidlo [START] (@) / Indikéator
pripravenosti
Indikéator pripravenosti svieti, kedy je
mozné kopirovat’ alebo skenovat'.

Pre spustenie kopirovania stlacte

tlagidlo [START] (@)).
Tlagidlo [START] (@) ) sa pouZiva tiez

pre navrat do normalneho
prevadzkového stavu z rezimu
automatického vypnutia.
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ZAPNUTIE A VYPNUTIE

Hlavny vypina¢ sa nachadza na lavej strane pristroja.

Pokial pouzivate pristroj v inej krajine, ako v ktorej bol
@ zakupeny, skontrolujte €i je miestne siet'ové napatie
Pozor kompatibilné s vaSim modelom. Pokial pripojite pristroj na

nevyhovujuce napajacie napatie, méze dojst’ k
neopravitefnému poSkodeniu pristroja.

Zapnutie

Prepnite hlavny vypina€ do polohy "ON".

Indikator pripravenosti sa rozsvieti a rozsvietia
sa tieZ dalSie indikatory vychodzieho
nastavenia stroja a takto je indikované, ze je
stroj v stave pripravenosti. Popis vychodzieho
nastavenia najdete v ¢asti "Vychodzie
nastavenie" (viz strana 15).

Po zapnutiu_hlavného vypina¢a mozete nastavit’ parametre kopirovania a stlacit’ tlacidlo
[START] (@ ). Kopirovanie sa spusti automaticky.

Sietovy napajaci kabel zasurite len do zasuvky s riadnym uzemnenim.

— Nepouzivajte predlZzovaci kébel alebo rozdvojky.

Nastavenie jazyka

Pri prvom zapnuti pristroja po dodani od vyrobcu sa na displeji objavi sprava v anglictine,
vyzyvajlca k nastaveniu jazyka. Vyberte jazyk tlacidlom [«d] (a=m) alebo [p=] (m=)

a potom stlacte tlacidlo [OK].

Jazyk je mozné zmenit’ tiez v uzivatelskych programoch (str.138).



NASTAVENIE DATUMU A CASU

Pri nastavovani postupujte podla obrazoviek, ktoré sa zobrazia pre nastavenie
jazyka, datumu a ¢asu. Datum a €as nastavuijte stlaCenim tlacidiel na ovladacom
paneli podla popisu nizsie.

Pokial zadate nespravnu &islicu, stladte tlagidlo [ZRUSIT] (@@) a &islicu zadajte
znova.

Cas moze byt’ zobrazeny v 12-hodinovom alebo 24-hodinovom formate. Poradie
zobrazenia datumu mdze by’ uvadzané ako "Mesiac/Defi/Rok", "Deri/Mesiac/Rok"
alebo "Rok/Mesiac/Den".

Pre nastavenie datumu a ¢asu postupujte nasledovne:

sl Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte rok (dve ¢islice), mesiac
(dve cislice) a den (dve Cislice).

ZADAT DATUM (2010-)
2011/01/02
7 T T

/7 | |
Rok Mesiac Den

Rok méze byt’ zadany pocinajuc rokom 2010.

8l Pomocou ciselnych tlacidiel zadajte ¢as (hodiny (dve ¢islice)
a minuty (dve cislice)).
Hodiny zadajte v nasledujucom rozsahu:
Ked je zvoleny 12-hodinovy format: 01 az 12
Ked je zvoleny 24-hodinovy forméat: 00 az 23

K Stlacenim tlacidla [-a] (==) alebo [m]
(==) zvolte "AM" (dopoludnia) alebo "PM" -
(popoludni). D e

123,
@+0G/G7  SP.FUNC

Ked je zvoleny 24-hodinovy format, tento krok nevykonavajte.

Poznamka

Stlaéte tlagidlo [OK].

11
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PRIPRAVA

Zmenu medzi 12-hodinovym alebo 24-hodinovym formatom ¢asu vykonajte podla
nasledujucich krokov:

Stlaéte tlagidlo [MENU].

e
fi? SP.FUNC 3]

Zvolte najskoér rezim KOPIROVANIE a aZ potom stlaéte tlagidlo
[MENU].

Poznamka

Al Stlacte tlacidlo [-a] (=m) alebo [m] (m@) pokial sa nezobrazi
"1:UZIVATEL. PROGRAM" a potom stlaéte tlag¢idlo [OK].

Volba

"1:UZIVATEL. PROGRAM"

CJl Stlacte tlagidlo [wa] (=a) alebo [m=] (m») pokial sa nezobrazi
"32:FORMAT DATUM&CAS" a potom stlacte tla€idlo [OK].

Volba

"32:FORMAT DATUM&CAS"

Vil Stlacte tlagidlo [-a] (=) alebo [m=] (mm) pokial sa nezobrazi
"1:FORMAT CASU" a potom stlaéte tlag¢idlo [OK].

Volba

"1:FORMAT CASU"

@ Stlacenim tla¢idla [«a] (==m) alebo [m]
(m») zvolte format "1:12HODIN" alebo
"2:24HODIN".




PRIPRAVA

ﬂ Stlaéte tlagidlo [OK].

7

-2 ﬂ 12,3, AUTO
N 123, =)
+0G/G7  SP.FUNC

Stlaéte tla€idlo [MENU].
Stla¢enim tlac¢idla [MENU] nastavovanie ukondéite.

13
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PRIPRAVA

Zmenu poradia zobrazenia datumu vykonajte podla nasledujucich krokov:

Stlaéte tlagidlo [MENU].

T

|7 SP.FUNC ZOOM

Zvolte najskor rezim KOPIROVANIE a aZ potom stlaéte tlagidlo
[MENU].

Poznamka

A Stlacte tlacidlo [-a] (e=m) alebo [m=] (m®) pokial sa nezobrazi
"1:UZIVATEL. PROGRAM" a potom stlaéte tlagidlo [OK].

Volba

"1:UZIVATEL. PROGRAM"

P Stlacte tla€idlo [«a] (=a) alebo [m=] (mm) pokial sa nezobrazi
"32:FORMAT DATUM&CAS" a potom stlaéte tla€idlo [OK].

Volba

"32:FORMAT DATUM&CAS"

Vil Stlaéte tlacidlo [-a] (em) alebo [m=] (m®) pokial sa nezobrazi
"2:FORMAT DATA" a potom stlaéte tla€idlo [OK].

Volba

"2:FORMAT DATA"

o Stlacenim tlacidla [-a] (=m) alebo [m]
(=) zvolte poradie zobrazenia.

MoZnosti zobrazeni su nasledujlce: e
1:MMDDRRRR ‘G S
2:.DDMMRRRR
3:RRRRMMDD
Tato volba nema vplyv na poradie zobrazenia datumu, ktoré sa zobrazi
v Gasti "NASTAVENIE DATUMU A CASU" v kroku 1 na strane 11.
Poznamka Datum v tomto kroku bude vZzdy zobrazeny vo formate "RRRRMMDD".



PRIPRAVA

n Stlaéte tla€idlo [OK]. [ —

MENU - - OK

-2 123~ AUTO

pre) 550
€2+ SP.FUNC =2} Z|

@ Stlacte tla€idlo [MENU].
Stlac¢enim tla¢idla [MENU] nastavovanie ukoncite.

Na zmenu datumu a Casu alebo ich formatu po tom, ¢o boli nastavenée
postupujte podla strany 138 (UZIVATELSKE PROGRAMY) a zvolte z
Poznamka programov rezimu kopirovania program ¢&islo 31 alebo 32.

Vychodzie nastavenie

Pristroj sa vrati do vychodzieho nastavenia, ked je po prvykrat zapnuty, ked je
stlagené tlagidlo [ZRUSIT VSETKO] (@) alebo ked po ukonéeni kopirovania
uplynie doba nastavena pre "AUTOM. VYMAZANIE", ked nebolo stlatené Ziadne
tlacidlo. Funkciu "AUTOM. VYMAZANIE" je mozné nastavit’ pomocou uZzivatelskych
programov. (str.135)

Ked je pristroj v rezime

kopirovania AT ’
(:)G:a -CoPY | =] MENU
OL-PANT [ 1 a]s
O&-seaN | O | @ |
L= [ &5 |wriN
-;a @G

Objavi sa hlavné okno
reZzimu kopirovania.

Meritko kopirovania: 100%, Expozicia: Automaticka
Pocet kopii: 0, VSetky Specidlne rezimy kopirovania: Vypnuté

Skenovacia jednotka (skenovacia hlava)
Ked je stroj pripraveny na kopirovanie alebo skenovanie (indikator pripravenosti
svieti), skenovacia jednotka svieti.
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PRIPRAVA

Vypnutie

Skontrolujte, €i pristroj nepracuje a potom prepnite hlavny vypinaé do
polohy "VYP",

Ked vypnete hlavny vypina¢ pocas prevadzky
pristroja, moze dojst’ k zaseknutiu a prave
spracovavana uloha bude zruSena.

Ked nebudete pristroj dlhd dobu pouzivat’, vypnite
hlavny vypina¢ a odpojte napajaci kabel zo
zasuvky.

Aby ste sa presvedgili, Ci pristroj prave nepracuje, skontrolujte nasledujuce:

« Indikator pripravenosti svieti. (Vychodzi stav)

« Indikator Uspory energie svieti. (Rezim predhrievania alebo rezim automatického
vypnutia)

Rezimy uspory energie

Na zniZenie celkovej spotreby energie, a tym k zniZeniu nakladov na prevadzku je
stroj vybaveny dvomi rezimami Gspory energie. Dalej tieto rezimy Uspory prispievaj
k uchovaniu prirodnych zdrojov a poméhaju zniZit znecistovanie Zivotného
prostredia. K rezimom Uspory energie patri rezim predhrievania a rezim
automatického vypnutia napajania.

Rezim predhrievania

Této funkcia automaticky prepne pristroj do rezimu nizkej spotreby energie, pokial
nie je pristroj po zadanu dobu pouZzivany. V tomto reZime svieti indikator Uspory
energie. Normalna prevadzka sa automaticky obnovi po stlac¢eni tlagidla na
ovladacom paneli, po vloZeni originélu alebo po prijati tlacovej ulohy.

Rezim automatického vypnutia

Této funkcia automaticky prepne pristroj do stavu, v ktorom spotrebovava eSte menej
energie ako v rezime predhrievania, pokial nie je pristroj po ur€itd dobu pouzivany.
Indikator Uspory energie svieti a na displeji sa objavi hlasenie, Ze pristroj je v rezime
automatického vypnutia. Pre obnovenie normalnej prevadzky stlacte tlaCidlo [START]
(@ ). Normalna prevadzka sa automaticky obnovi tieZ ked je prijata tlaCova Uloha
alebo je z pocitaca spustené skenovanie. V rezime automatického vypnutia nie je
mozné pouZivat Ziadne tlacidla (s vynimkou tladidla [START] ( ).

Doby pre aktivaciu reZimu predhrievania a rezimu automatického
vypnutia je mozné zmenit' pomocou "PREDHRIEVANIE" a "CAS AUTO

VYPNUTIA" v uzivatelskych programoch. Doporucuje sa nastavit’
hodnoty, ktoré zodpovedaju vasemu spdsobu pouZivania pristroja.
(str.135 and str.136)

Poznamka

Zkontrolujte funkciu odklopenia RSPF

Ked je funkcia zapnuta, mdze sa zabranit zbyto¢nej spotrebe tonera, ku ktorej by
doslo, keby nebol podava¢ RSPF sklopeny celkom dole.

Ked sa stla¢i tlacidlo Start (@) a RSPF nie je sklopeny celkom dole, na displeji sa
zobrazi "ZAVRITE KRYT SPF/RSPF." a kopirovanie sa neuskute¢ni. Ked sa
kopirovanie nevykona, je mozné ho spustit opetovnym stlacenim tlacidla Start ( @),
pouzije sa napriek tomu velkost papiera nastavena v "ZMENA NASTAVENIA
VELKOSTI PAPIERA V ZASOBNIKU" (str.22) alebo "OVER SIRKU KOPIE" (program
Cislo 25) (str.138).

Ked sa po zobrazeni "ZAVRITE KRYT SPF/RSPF." RSPF sklopi dole, kopirovanie
sa provede na normalnu velkost.



Kapitola 2
ZAKLADANIE PAPIERA

Indikator zasobnika papiera bude blikat’ vtedy, ked vo vybranom z&sobniku nie je
papier, alebo ked ni je vybrany zasobnik papiera zatvoreny alebo je zatvoreny chybne.

PAPIER
Pre dosiahnutie tych najlepSich vysledkov pouzivajte len papier doporuceny firmou SHARP.
zés-(l)—)é)%ika Druh papiera Velkost’ Véha Kapacita
Zasobnik | Standardny Ad 56 g/m? do 250 listov *!
papiera papier B5 80 g/m? (Papier by
Recyklovany |A5 nemal
papier presiahnat’
¢iaru na
zasobniku)
Bod&ny Standardny A4 56 g/m? do 50 listov *
vstup papier B5 80 g/m?
Recyklovany |A5
papier B6
Silny papier ﬁ:tter 106 g/m;glo VloZte do
Priehfadna folia | Legal 128 g/m b°t°”eh°v .
/ Stitky Invoice vstupu vzey
len jeden list.
Obalky *2 International DL
International C5
Monarch
Commercial 9
Commercial 10

1 poget listov papiera, ktory je mozné vloZit' zavisi na vahe papiera.

*2 Nepouzivajte nestandardné obalky alebo obalky, ktoré majii kovové sponky, plastikové
uzévery, Snurky, okienka, vlozky, samolepiace prizky, lepiace pasky alebo syntetické
materialy. Nepouzivajte obalky naplnené vzduchom alebo obalky, ktoré maji nalepky

alebo zndmky. Také obalky mdzu pristroj poSkodit'.

*3 Pri zakladani papiera vagsieho ako A4 nepouzivajte papier s vatsou vahou ako 104 g/m2.
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ZAKLADANIE PAPIERA

Specialne druhy papierov

Pri pouziti Specialnych druhov papierov dodrZuijte tieto pokyny.

® Pouzivajte priehPadné félie a listy so Stitkami doporuéené firmou SHARP.
Pouzitie iného ako doporucéeného papieru mdze spbsobit’ zasekavanie
alebo émuhy na kopiach. Ked' je nutné pouZzit’ iné ako doporuéené médium,
vkladajte ich do boéného podavaéa vzdy po jednom liste (nepokiSajte sa
pouzit’ nepretrzité kopirovanie alebo tla€).

Na trhu je dostupnych mnoho druhov Specialnych papierov, ale niektoré
nie je mozné v tomto pristroji pouzivat’. Pred pouzitim Specialneho papieru
sa poradte s autorizovanym servisnym strediskom.

Pred pouZitim iného ako doporuéeného papieru si spravte skiSobnu képiu,
aby ste videli, €i je mozné papier pouzit’.

ZALOZENIE PAPIERA DO ZASOBNIKA

Skontrolujte, ¢i nie je papier potrhany, zapraseny, pomackany a Gi

- nema skratené okraje.
Poznamka

Zdvihnite drZadlo zasobnika papiera
a vytiahnite zasobnik von aZ na
doraz.

A Vyberte kolik zaistenia pritlaénej dosky. Pri stla€eni pritlaénej
dosky dole otaéajte kolikom v smere Sipky a kolik vyberte.




ZAKLADANIE PAPIERA

€ UloZte kolik zaistenia pritlaénej dosky, ktory bol vybraty v
kroku 2. Pre ulozenie kolika zaistenia kolikom ota€ajte podra
nakresu nizSie tak, aby bol bezpeéne zaisteny.

Kolik zaistenia pritlacnej

dosky:
2

il Papier prevetrajte a vlozte ho do zasobnika. Okraje papiera
musia byt' pod rohovymi separatormi.

Poznamka

» Nevkladajte papier nad ¢iaru vyznacujucu maximalnu vysku ( X—X. ).

Prevysenie tejto Ciary spdsobi zasekavanie papiera.

Ked papier neprelistujete, méze dojst’ k si¢asnému podaniu viac
listov alebo k zaseknutiu papiera.

Pred vloZzenim papiera skontrolujte, ¢i je stoh papiera rovny. Pokial
papier pridavate, vytiahnite zo zasobnika zostavajlci papier

a pridajte ho k stohu nového papiera.

Skontrolujte, ¢i je vSetok papier v zasobniku zhodnej velkosti a druhu.
Pri zakladani papiera zaistite, aby medzi papierom a voditkami
nebola Ziadna medzera a skontrolujte, ¢i nie je voditko pritlacené

k papieru tak tesne, Ze by ho ohybalo. Nespravné vloZenie papiera
sposobi, Ze sa bude papier krutit’ alebo zasekavat'.

Opatrne zasunte zasobnik papiera spat’ do pristroja.

Poznamka

 Pokial ste vlozili papier s inou velkost'ou, ako bola predtym

v zasobniku, prejdite na "ZMENA NASTAVENIA VELKOSTI
PAPIERA V ZASOBNIKU" (str.22)

Ked nebudete pristroj dlhSiu dobu pouzivat’, vyberte zo zasobnika
vSetok papier a uloZte ho na suchom mieste. Ked je papier
ponechany dlho v pristroji, bude absorbovat’ vihkost’ z okolitého
vzduchu, ¢o spdsobi zasekavanie papiera.
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BOCNY VSTUP (vkladanie $pecialneho papiera)

Boc¢ny vstup je moZzné pouzivat’ pre podavanie Standardného papiera, priehfadnych
folii, Stitkov, obalok a inych Specialnych druhov papiera.

Délezité pokyny pre vkladanie papiera do boéného vstupu
Do zasobnika boéného vstupu je mozné vlozit’ az 50 listov Standardného

kopirovacieho papiera. (Kapacita sa bude liSit' podla druhu vloZzeného papiera.)
Obalky vkladajte horizontalne, ako ukazuje nasledujici obrazok.

- | -

Spravne Chybne

« Ked vkladate obalky, presvedcte sa, €i su rovné a ploché a nemaju Spatne
prilepené prehyby, z ktorych su zloZené (nie uzatvéraci prehyb).

« Specialne druhy papiera s vynimkou priehladnych f6lii, Stitkov a obalok
doporucenych firmou SHARP je nutné vkladat’ do boéného zasobnika vzdy po
jednom kuse.

« Ked pridavate papier, vyberte zo zasobnika najskér zostavajuci papier, pridajte ho
k novo vkladanému papieru a vlozte ho ako jeden blok. Pridavany papier musi byt’
rovnakého druhu a velkosti ako papier, ktory bol predtym v zasobniku.

* NepouZivajte papier, ktory je mensi ako original. M6Ze to spdsobit’ émuhy alebo
zaSpinenie obrazku.

« Nepouzivajte papier, ktory bol uz potla¢eny laserovou tlagiarfiou alebo faxovym
pristrojom pouZzivajicim bezny papier. Méze to spdsobit’ émuhy alebo zaSpinenie
obrazku.

Obalky

Nepouzivajte nasledujuce druhy obalok, ina¢ dojde k ich zaseknutiu.

¢ Obalky s kovovymi ¢ast'ami, sponkami, Snirkami, otvormi alebo okienkami.

* Obalky s drsnymi vlaknami, uhlikovym papierom alebo lesklym povrchom.

¢ Obélky s dvomi alebo viac prehybmi.

« Obalky s paskou, féliou alebo papierom pripevnenym k prehybu.

¢ Obalky s ohnutym prehybom.

« Obalky s lepidlom na prehybe, ktoré je treba pre zalepenie navlhgit'.

¢ Obalky s nalepkami alebo znamkami.

¢ Obalky, ktoré su zlahka naftknuté vzduchom.

¢ Obélky s lepidlom presahujicim cez plochu pre zalepenie.

« Obalky s odlepujucou sa ¢ast'ou v mieste zalepenia.

< Pri nastavovani velkosti papiera v ovladagi tlaciarne zvolte com9, com10 alebo
Monarch.



VloZenie papiera do bo€ného vstupu

ZAKLADANIE PAPIERA

« Papier musi byt’ vkladany do otvoru vstupu uzSou stranou dopredu.
« Specialne druhy papierov, napr. priehladné félie, Stitky a obalky je
Poznamka treba vkladat’ do bo¢ného vstupu vzdy len po jednom kuse.
» Ked kopirujete na priehladné félie, vyberte vzdy hned kazdu
zhotovenu képiu. Nenechavajte képie lezat’ na sebe.

Otvorte boény vstup aroztiahnite zdsobnik.

Pre uzatvorenie

bo¢ného vstupu

Poznamka vykonajte krok 1
a potom krok 2
podla obrazku
a stlacte vypuklé
vylisky na pravej
strane zasobnika,
pokial nebudete
pocut’ cvaknutie.

A Nastavte voditka papiera bo€ného vstupu podra Sirky papiera.
Zasunte papier (potlaéenou stranou dole) pozdlz voditok do

boéného vstupu.

S

Tlacena strana

2 Stlagenim tlagidla [VOLBA ZASOBNIKA] (&B) vyberte bo&ny

vstup.

Poznamka k zakladaniu silného papiera

"2 (TAZKY PAPIER)". (Viz strana 138.)

Pri pouzivaniu silného papiera sa uistite, Ze je program 29 nastaveny na
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ZMENA NASTAVENIA VELKOSTI PAPIERA
V ZASOBNIKU

Pre zmenu nastavenia velkosti papiera v zasobniku postupujte podla nasledujtcich krokov.

« Nastavenie velkosti papiera nie je mozné zmenit', ked je pristroj do¢asne
zastaveny kvoli spotrebovaniu papiera alebo zaseknutiu papiera.
Poznamka  Nastavenie velkosti papiera nie je mozné menit’ pocas tlace (ani

1

2

3

v rezime kopirovania).

Stlacéte tla€idlo [MENU].
Tlacte tla€idlo [a] (e=a) alebo [m=] (=), pokial sa neobjavi
"VELKOST PAPIERA" a potom stlaéte tlagidlo [OK].

Stla€enim tlacidla [«a] (=) alebo [m=]
(mw) vyberte zasobnik a potom stlacte 1: ZASOBNIK 1
tlagidlo [OK].

Stlaéenim tlacidla [ -] («a) alebo [m-]
(mw) vyberte velkost’ papiera a potom
stlacte tlacidlo [OK].

Pri kazdom stlaceni tlaCidla [«=] (&) alebo [p]
(m=m) sa velkost’ papiera meni v nasledujucom
poradi:
"A4"—"B5"—>"A5"—»"8.5x14"—-"8.5x13"—"8.5x11"
—"8.5x5.5".

Po dokonéeni nastavenia velkosti papiera v zasobniku stlacte

Poznamka

4

tlagidlo [MENU].

Stisknite zaist’ovaciu paéku na prednom voditku a posuite
predné voditko podFa Sirky papiera. Presunte Favé voditko do
prislusného otvoru podla oznaéenia na zasobniku.

voditko

« Predné voditko je posunovacie. Stlacte zaist'ovaciu pa¢ku na voditku
a posunte voditko na indika¢nu Ciaru podla vkladaného papieru.

« Lavé voditko je zasunovacie. Vytiahnite ho a potom ho zasurite na
indikacnu Ciaru podla vkladaného papieru.



Kapitol,a 3
KOPIROVANIE

Této kapitola popisuje zékladné kopirovacie funkcie.

NORMALNE KOPIROVANIE
PouZzitie skla originalu

» Na skle originalu je mozné skenovat’ originaly az do velkosti A4.
¢ Pri vytvarani képii nebuda skopirované okraje (orezanie obrazu).
Poznamka Informécie o orezani obrazu viz "TECHNICKE UDAJE" (str.171).

fl Otvorte RSPF a poloZte original licom (kopirovanou stranou)
dole na sklo originalu.
[Umiestnenie originélu] Pravitko originalu
Vyrovnajte original podla pravitka originalu a znacky

stredu (p»).

)

U ]

—— » znacka

Opatrne zavrite RSPF.

[t ——

e Nastavte poéet képii a dalSie parametre kopirovania a potom
stlaéte tla€idlo [START] (@) ).

« Pre zastavenie prebiehajuceho kopirovania stlacte tlacidlo [ZRUSIT] (([E@B).

o « Nastavenie parametrov kopirovania viz strany 26 az 39.
Z|

Kopirovanie knih a prehybanych alebo pomaékanych originalov

Pocas kopirovania stlacte RSPF podla obrazku. Ked
nie je RSPF Uplne zatvoreny, mdzu sa na kopiach
objavit’ tiene alebo mézu byt rozmazané. Prehnuté
alebo pomackané originaly pred umiestnenim na
sklo dobre narovnajte.
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KOPIROVANIE

PouZitie podavaéa RSPF

« Je moZné pouzit’ originaly s velkost'ou A5 aZ A4 a vahou 56 g/m? az

90 g/m2. Naraz je mozné vloZit' maximalne 50 listov.
Poznamka » Skrutené dokumenty pred vioZenim do zasobnika podavaca

originalov vyrovnajte. Skratené originaly sa mézu zaseknut'.

¢ Origindly vkladajte horizontalne.

¢ Pred vloZzenim dokumentov do zasobnika podavaca originalov z nich
nezabudnite odstranit’ vSetky kancelarske alebo zoSivacie sponky.

¢ Pri vytvarani képii nebudd skopirované okraje (orezanie obrazu).
Informécie o orezani obrazu viz "TECHNICKE UDAJE" (str.171).

« Ked pouzivate funkciu posunutie tlace, skontrolujte pozorne poziciu
okrajov. (str.37)

Skontrolujte, éi na skle originalu nezostal Ziadny dokument.

Nastavte voditka originalu podrFa
velkosti originalov.

Vlozte original(y) licom (kopirovanou
stranou) hore do zasobnika podavaéa
originalov.

Na ovladacom paneli sa rozsvieti indikator
RSPF. Ked sa tento indikator nerozsvieti, nie
su originaly vloZzené spravne alebo podavaé
RSPF nie je spravne uzatvoreny.

4

Nastavte poé&et kopii a dalSie parametre kopirovania a potom
stlaéte tla€idlo [START] (@) ).

* Pri kopirovani pomocou podavac¢a RSPF sa ako vychodzi vystupny

rezim zvoli rezim triedenia (str.32) a na displeji sa automaticky
Poznamka zobrazi znacka "\/" (str.9). Ked je pomocou uzivatelskych

programov zruSeny program "VOLBA AUTO TRIED.", vychodzi
vystupny rezim bude rezim bez triedenia. (str.138)

« Pre zastavenie prebiehajliceho kopirovania stlaéte tlagidlo [ZRUSIT]
(@)

» Nastavenie parametrov kopirovania viz strany 26 az 39.



KOPIROVANIE

Origindly, ktoré nie je mozZné v podavaéi RSPF pouZit’

Nasledujuce originaly nie je mozné pouzit'. M6Zu sa zasekavat’ a ich obraz moze

byt’ Skvrnity alebo nezretelny.

 Priehladné félie, pauzovaci papier, iné priehladné alebo priesvitné materialy
a fotografie.

« Uhlikovy papier, termopapier.

¢ Originaly, ktoré st pomackané, prekladané alebo potrhané.

« Lepené alebo vystrihnuté origindly.

¢ Originaly s otvormi pre viazanie.

¢ Originaly tlacené pomocou farbiacej pasky (tla¢ tepelnym prenosom farby) alebo
origindly na tepelne citlivom papieri.

PredFzenie vystupného roStu originalu
Pri zakladani originalu A4, vytiahnite prediZenie ro$tu vystupu originalov na podavadi

— —

Kapacita vystupného zasobnika papiera

Vystupny zasobnik papiera ma
kapacitu maximéalne 200 listov. Ked’
nechate nazhromazdit' v zasobniku
viac ako 200 listov, moze dojst’

k pomackaniu papiera.

PrediZenie vystupného zasobnika

Ked kopirujete na papier A4, vytiahnite prediZenie ro$tu vystupu na podavagi.

T =< _
ELa

Rameno drziaku papiera

Vystupny zasobnik papiera méa rameno pre pridrZzanie papiera. Toto rameno zlahka
tla¢i na vystupujuci papier, aby sa zarovnaval do stohu (str.7).

Ked papier vyberiete a potrebujete ho dat’ spat’ do vystupného
zasobnika, zdvihnite rameno drziaku papiera a polozZte papier pod
Poznamka rameno.
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KOPIROVANIE

Nastavenie poétu kopii
Pre nastavenie poctu képii pouzite ¢iselné tlacidla.

KOPIROVAT

@ Zadany pocet kdpii sa zobrazi na displeji. Je mozné nastavit’ maximalne 99 kopii.
® Ked chcete urobit’ len jednu képiu, mbzete kopirovat’ aj ked displej ukazuje "0".

Ked zadéate chybné &islo, stlaéte tlagidlo [ZRUSIT] (@) a zadajte

g spravne ¢islo.
Poznamka

VOLBA ZASOBNIKA

Stlaéte tlagidlo [VOLBA ZASOBNIKA] (@)

Pri kazdom stlageni tlagidla [VOLBA ZASOBNIKA] R (0
(@D) sa zmeni vybrany zasobnik, ¢o ukazuju
indikatory zasobnikov, ktoré sa prepinaju v tomto '

poradi: zasobnik papiera—bocny vstup. SP.UNG

1,2.3, AUTO
)

»

Indikator zasobnika bude blikat', ked v zasobniku nie je papier alebo

- ked' nie je zasobnik zasunuty alebo je zle zasunuty.
Poznamka



ZHOTOVENIE TMAVSICH ALEBO SVETLEJSICH KOPIi

Ako vychodzi je nastaveny rezim automatickej expozicie. Tato funkcia automaticky

nastavuje obraz na képiu podfa kopirovaného originalu. Ked chcete nastavit’ Groven

expozicie sami, postupujte podla nizSie uvedenych krokov. (Pre kazdy druh originalu

je mozné vybrat’ z dvoch reZimov expozicie a z piatich Grovni expozicie). Urovefi

expozicie pouzitu pri automatickom nastaveni expozicie je mozné tiez zmenit’

pomocou "NASTAV. UROVNE AE" v uzivatelskych programoch (str.137).

Druhy originélov

@ AUTO...... Je aktivovana automaticka expozicia a expozicia sa nastavuje
automaticky podla kopirovaného originélu. Expozicia je zniZzen4 pri
farebnych plochéach a tiefiov na pozadi.

O TEXT....... Expozicia je zvySena pri svetlych plochach a znizena pri tmavom
pozadi, aby bol text lepSie Citalelny.

O FOTO...... Poltony na fotografii su reprodukované s lepSim prekreslenim.

Skontrolujte origindly a pripravte ich ku kopirovaniu.

yBl Stlacenim tlagidla [EXPOZICIA (4% )]
nastavte druh originalu.
Nastavenie druhu originlu sa meni pri kazdom

stla¢eni tlagidla [EXPOZICIA ( %3 )] v tomto poradi:
"AUTO" (wr0) — "TEXT"(a--») > "FOTO"( & ).

Pre obnovenie rezimu automatickej expozicie tlacte tlacidlo
[EXPOZICIA ( 47 )], pokial sa neobjavi "AUTO ()",

Poznamka

V pripade potreby nastavte pre TEXT (a--»)
alebo FOTO (e ) Uroven expozicie.

Pre stmavenie obrazu stlacte tlacidlo [m] ().
Pre zosvetlenie obrazu stlacte tla¢idlo [«t] (a=).

Stlaéte tlagidlo [OK].

Nastavte po€et kopii a dalSie parametre kopirovania a potom
stlaéte tla€idlo [START] (@) ).

Voditko pre nastavenie expozicie (v rezime "TEXT" (¢--»))
Poznamka G| | .| | .

— ——
L Farebny text alebo text pisany perom
Normalne originaly
Tmaveé originaly, napr. noviny
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ZMENSENIE / ZVACSENIE / ZOOM

Kopie mbézu byt’ zmensSené az na 25 % alebo zvacsené aZz na 400 %. (Ked je pouzity
podava¢ RSPF, je rozsah meritka zoomu 50 % az 200 %.) Pre rychly vyber meritka
z osmich prednastavenych meritok je mozné pouzit’ tla€idlo [ZOOM]. Naviac je
moZzné pouZit' tlacidli [ -] (&) a [m=] (=), ktorymi sa da nastavit' meritko

s krokom 1 %.

Skontrolujte origindl a velkost’ papiera a pripravte original ku
kopirovaniu.

Stlaéte tlagidlo [ZOOM].

b e 4%
B-m5 SPFUNC @ ZOOM

Pomocou tlagidiel [ZOOM] a/alebo tlagidiel [a] (=m) alebo [ ]
(=) nastavte pozadované meritko kopirovania a potom stlaéte
tlagidlo [OK].

Vyber prednastaveného meritka
Prednastavené meritko sa meni pri kazdom
stlaeni tlacidla [ZOOM] v tomto poradi:

"100%" — "86%" — "70%" — "50%" — "25%" —
"400%" — "200%" — "141%".

A4 NA BS

Jemné nastavenie meritka

Meritko je mozné nastavit’ od 25 % do 400 %

s krokom 1 %.

Pre jemné nastavenie meritka pouzite tlagidlo [-a]
(=) alebo [pe-] (mm).

» Pre obnovenie meritka 100 % tlacte tlacidlo [ZOOM], pokial sa
neobjavi 100 %.
Poznamka « Stlacte tlacidlo [ZOOM] pre nastavenie priblizného meritka a potom
ho upravte tlacidlom [-t] (e=) alebo [=] (m=).
» Pre rychle zmenSenie alebo zvécSenie meritka podrzte stlacené
tlacidlo [=d] (a=m) alebo [=] (m=).
Pri dosiahnuti kazdého z prednastavenych meritok sa zmena meritka
zastavi. Pre pokrac¢ovanie v nastaveni meritka uvornite tlacidlo
a potom ho znova stlacte a podrzte.

Vil Nastavte pocet kopii a d'alSie parametre kopirovania a potom
stlaéte tlagidlo [START] (@) ).
Do vystupného zasobnika papiera sa za¢nu vyslvat’ képie.
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Kapitola 4v
UZITOCNE KOPIROVACIE

FUNKCIE

AUTOMATICKE OBOJSTRANNE KOPIROVANIE

Dva originaly je moZné automaticky skopirovat’ na obidve strany jedného listu papiera.
Pri pouziti podavac¢a RSPF je mozné jednoducho vykonavat' obojstranné képie

z obojstrannych originalov.

Original — Papier Pouzitefny papier

Jednostranny original — Dve strany

Sklo — A5, B5, Ad4
P = * Nie je moZné pouzit’
originalu — & boény vstup.
Jednostranny | Obojstranny | Obojstranny | A5, B5, A4
original —» original —» original —» * Nie je mozné pouzit’
Podavaé Dve strany Jedna strana | Dve strany Specialny papier.
RSPF * Bo¢ny vstup je mozné
A i pouZit' len pri
5 1nd s&& Jednostrannych kopiach z

obojstrannych originalov.

Pri automatickom vytvarani obojstrannych koépii z jednostrannych originalov je
mozné zvolit’ orientaciu kopirovaného obrazu podla miesta pre zviazanie papiera.

KRATKA STRANA: Vyberte pre zviazanie papiera na krat3ej strane.

A
B

(Orientacia papiera: na vysku)

AlB

(Orientacia papiera: na Sirku)

DLHA STRANA: Vyberte pre zviazanie papiera na dih3ej strane.

A
B

(Orientécia papiera: na Sirku)

A|B

(Orientéacia papiera: na vysku)
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UZITOCNE KOPIROVACIE FUNKCIE
Pouzitie skla originalu

Na sklo originélu dajte origindl, ktory chcete skopirovat’ na

prednu stranu papiera a zavrite RSPF.
Tlaéte tlacidlo [2 -STR. KOP'A (%%z )]
vl NA 2
MENU - - OK

pokial sa neobjavi "1 NA 2" a potom
stlacte tlagidlo [OK].

.ﬁl'@ ﬂ‘i ,2,3, AUTO

) aTp
B-ow  sh.FNG ZOOM

Stlaéenim tlacidla [-a] (e=m) alebo [m=]

i
(=®) nastavte stranu pre zviazanie a potom /DLHA STRANA
stlacte tlagidlo [OK].

Vyberte "DLHA STRANA" alebo "KRATKA
STRANA". ) )
Vyznam volby "DLHA STRANA" a "KRATKA
STRANA" ukazuje obrazok na predchadzajicej
strane.

Nastavte po€et kopii a dalSie parametre kopirovania a potom
stlaéte tlacidlo [START] (@) ).

Objavi sa "[START]: DALSI SKEN [#]: START TLACE" a original je
naskenovany do pamate.

Pre okamzitu tla¢ naskenovaného obrazu stlacte tlacidlo [ EB ].

Vymente original za d'alSi original a
sklopte RSPF, a potom stlaéte
tlagidlo [START] (@)

Opakujte krok 5 pokial nie su naskenované

vSetky originaly. % “

Kdpie sa vysunu vzdy po naskenovani i i
dvoch origindlov. Pr\\/mm/ D]ml_
Ked je pocet originalov neparny a zobrazi yorg yorg

sa hlasenie "[START]: DALSI SKEN [#]:
START TLACE", stladte po naskenovani v&etkych stranok tlagidlo [ EB].

2

+ Ked chcete vymazat data naskenované do pamaéte, stlacte tlacidlo

[ZRUSIT] (Id). Ked je stlacené tlacidlo [ZRUSIT] (d). zmaze sa

Poznamka

tiez pocet zvolenych kopii.
¢ Pre zruSenie automatického obojstranného kopirovania stlacte
tlagidlo [ZRUSI'T’ VSETKO] (@) alebo stlaéte tlagidlo [2-STR.
KOPIA (g;gD )], nastavte "1 NA 1" a potom stlacte tlacidlo [OK].
» Ked je v kroku 4 zvoleny v Specialnych funkciach rezim triedenia,
kopirovanie za¢ne az po stlaceni tlacidla [ EB].



UZITOCNE KOPIROVACIE FUNKCIE

PouZitie podavaéa RSPF

Dajte original(y) do podavacéa RSPF. (str.24)

Pokial pri kopirovani z jednostranného origindlu na obojstranné képie
vlozite do podavaca neparny pocet originalov, bude posledna koépia

jednostranna.
=27

Stlagéenim tlagidla [2-STR. KOPIA (257)] pE————
vyberte rezim obojstranného kopirovania,

ktory chcete pouZit’. A
Pri kazdom stlagent tlagidla [2-STR. KOPIA (2°” )] sa |ae
rezim meni v tomto poradi: "1 NA 1", "1 NA 2", "2 NA |a-z= SP&NC

2", "2NA 1"

« "1 NA 2": Obojstranné képie z jednostrannych originalov
» "2 NA 2": Obojstranné kopie z obojstrannych originalov
« "2 NA 1": Jednostranné kopie z obojstrannych originalov

Stlaéte tla€idlo [OK].

Ked nastavite v kroku 2 rezim "1 NA 2" vyberte "DLHA STRANA" alebo
"KRATKA STRANA" a stlacte tlacidlo [OK]. Vyznam reZimov DLHA
STRANA a KRATKA STRANA je popisany na obrazku na str.29.

Pokial ste nastavili "2 NA 1" alebo "2 NA ETE—
2" stlacte tlacidlo [-=a] (e=m) alebo [m=]
(mm), aby ste nastavili velkost’ originalu
a potom stlaéte tlagidlo [OK].

Je mozné nastavit' nasledujuce velkosti originalov:
"A4" "B5" "A5" "85 x 14" "85 x 13" "8.5 X 11",
"8,5x5,5".

Nastavte pocet kOpii a dalSie parametre a potom stlaéte tla€idlo

[START] (@)

Do vystupného zasobnika papiera sa vysunie koépia.

Pre zruSenie automatického obojstranného kopirovania stlacte tlacidlo

[ZRUSIT VSETKO] (@) alebo stlacte tlagidlo [2-STR. KOPIA (&5 )],
Poznamka nastavte "1 NA 2" a potom stlacte tlacidlo [OK].
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TRIEDENIE

Képie niekoflkych stranok originalov je mozné triedit’ do séd.
Pocet stranok, ktoré je mozné naskenovat’ zavisi na druhu originalu
(fotografie, text, atd’.) a na velkosti pamate vyhradenej pre tlaciaren.

Pomnamka Velkost' pamate vyhradenej pre tlaiaren je mozné menit’ pomocou
"PAMAT PRE TLAC." v uzivatelskych programoch (str.137).

N
Vi
-

K<

Triedenie
PouZzitie skla originalu

Vlozte prvy original (str.23).

pll Tlacte tlagidlo [E-TRIEDENIE/SP.FUNKCIE
(F:2)] pokial sa neobjavi "TRIEDIT"
a potom stlaéte tlagidlo [OK].

SPECIALNE FUNKCIE
TRIEDIT

MENU

[l fdrr)

2
A
cZv
o
x

123~ AUTO
(g 123
2+G/G7  SP.FUNC

el Stlacenim tlagidla [«a] (=) presunte " /" T
dO pOZiCie HZAPNUTE" a potom St'aéte VZAPNUTE  VYPNUTE
tlagidlo [OK].

Vil Nastavte poéet kopii a dalSie parametre a potom stlaéte tla€idlo
[START] (@)
Objavi sa "[START]: DALSI SKEN [#]: START TLACE" a original je
naskenovany do pamate.

Vymente original za d’alSi original a potom stlaéte tla€idlo
[START] (@)-

Opakujte krok 5 pokial nie su vSetky originaly naskenované do pamate.

E Pre vymazanie dat z pamate stlaéte tlagidlo [ZRUSIT] ({@). Ked je

PozramKa stladené tlagidlo [ZRUSIT] (@), vynuluje sa tieZ nastavenie potu kopif.

Po naskenovani vSetkych originalov stlaéte tla€idlo [ E3].
Do vystupného zasobnika papiera sa zanu vysivat’ kopie.

+ Pre zru$enie Ulohy triedenia stladte tlagidlo [ZRUSIT] (I@).
« Pre zruSenie rezimu triedenia stladte tlagidlo [ZRUSIT VSETKO] ((@3).

Poznamka
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UZITOCNE KOPIROVACIE FUNKCIE

PouZitie podavaéa RSPF
Vlozte origindly (str.24).

» Ked je v uzivatel'skych programoch zapnuté funkcia "VOLBA AUTO
TRIED." je pre kopirovanie z podavac¢a RSPF vychodzim rezimom
Bammne vystupu rezim triedenia (str.138). V takom pripade prejdite priamo na
krok 4. Na displeji sa objavi automaticky znacka zaSkrtnutia " /" (str.9).
¢ Ked je funkcia "VOLBA AUTO TRIED." vypnutd, bude vychodzim
rezimom vystupu rezim bez triedenia. Pre nastavenie rezimu triedenia
postupujte podla nizsie uvedenych krokov.

pll Tlagte tlagidlo [E-TRIEDENIE/SP.FUNKCIE
(£4)] pokial sa neobjavi "TRIEDIT"
a potom stlacte tlacidlo [OK]. [T

[ fgrr) 12,3~
2~z 12,3 ()
@-+0G/G7  SP.FUNC =]

P Stlac¢enim tlagidla [-a] (=) presuiite " /" g
do pozicie "ZAPNUTE" a potom stlacte VZRPNUTE  VYPNUTE
tlacidlo [OK].

Vil Nastavte poéet kopii a d'alie volby a potom stlaéte [START] (@)
Do vystupného zasobnika papiera sa zanu vysivat’ kopie.

+ Pre zrusenie Ulohy triedenia stladte tlagidlo [ZRUSIT] (I@).
« Pre zruSenie rezimu triedenia stladte tlagidlo [ZRUSIT VSETKO] (E@3).

Poznamka

Ked' sa pamat’ zapIni

« Ked sa pamét pri skenovani originalov zaplni, objavi sa na displeji "PAMAT JE PLNA,
STLACTE START." a pristroj zastavi kopirovanie.

* Pre skopirovanie originalov, ktoré boli do tejto chvile naskenované, stlacte tlacidlo [SIART] (@)

* Pre vymazanie dat naskenovanych do paméte stlacte tlacidlo [ZRUSIT VSETKO]
(@) alebo tlagidlo [ZRUSIT] (§@).

Funkcia odsadenia poéas triedenia

Funkcia odsadenie posunuje poziciu kazdej sady kopii na vystupnom zéasobniku
papiera aby sa dali jednoducho rozdelit'.

Nastavenie funkcie odsadenia je mozné zmenit’ pomocou "FUNKCIA ODSADENIA"

v uzivatel'skych programoch (str.136).

2-9| [9-6

Funkcia odsadenia Ked je funkcia odsadenia vypnuta
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KOPIROVANIE VIAC ORIGINALOV NA JEDEN LIST

PAPIERA
(Kopirovanie 2 V 1)

Na jednu stranu papiera je mozné skopirovat’ viac originalov podla vybraného vzoru
usporiadania.

Této funkcia sa hodi pre zostavenie viacstrankovych referenénych materialov do
kompaktného formétu alebo pre ziskanie prehladu vSetkych stranok dokumentu na
jednej stranke.

/2 2|7

Vzor 1 Vzor 2
* Prislusné meritko kopirovania sa nastavi automaticky podfa velkosti
originalov a velkosti papiera. Ked pouzivate sklo originalu, je mozné
Poznamka zmenSovat' az do 25 %. Ked pouzivate podava¢ RSPF, je mozné

zmenSovat' do 50 %. Zalezi na konkrétnej kombinécii velkosti
originalu a velkosti papiera.

» Kopirovanie 2 V 1 nie je mozné pouZit' v kombindcii s posunutim tlace.

» Vzor usporiadania 2 V 1 je mozné zmenit’ pomocou
"USPORIADANIE 2 V 1" v uzivatelskych programoch (str.136).

» Pre kopirovanie 2 V 1 nie je mozné pouzit' bo¢ny vstup.

PouZzitie skla originalu
VloZte prvy origindl (str.23).

wll Tlaéte tlagidlo [E-TRIEDENIE/SP.FUNKCIE

(@=)] pokial sa neobjavi "2 V 1" a potom
stlaéte tla€idlo [OK]. I
-

123~ AUTO
123, (]
SP.FUNC =)

P Stlacenim tlacidla [-a] («=m) presunte " /"
do pozicie "ZAPNUTE" a potom stlaéte
tlagidlo [OK].




4

UZITOCNE KOPIROVACIE FUNKCIE

Stlaéenim tlacidla [-a] («=m) alebo [m] —
(==m) nastavte velkost’ originalu a potom
stlaéte tlagidlo [OK].

Je mozné vybrat nasledujlce velkosti originalov:
"Ad4", "B5", "A5", "8,5 x 14", "8,5 x 13", "8,5 x 11", |Gz s
"8,5x 5,5". - @&

Nastavte poéet kopii a dalSie parametre kopirovania a potom
stlaéte tlagidlo [START] (@)

Objavi sa "[START]: DALSI SKEN [#]: START TLACE" a original je
naskenovany do paméte.

Pre okamzitu tla¢ naskenovaného obrazu stlacte tlacidlo [ EB ].

Vymeiite original za d’alSi original a potom stlaéte tlagidlo
[START] (@)-

Opakujte krok 6 pokial nie su naskenované vsetky originaly.

Kopie sa vysunu vzdy po naskenovani dvoch originalov.

Ked je poéet originalov neparny a zobrazi sa hlasenie "[START]: DALSI
SKEN [#]: START TLACE", stlaéte po naskenovani v3etkych stranok
tlacidlo [EB ).

+ Pre vymazanie dat z paméte stlacte tlagidlo [ZRUSIT] (E<B).

Ked je stladené tlagidlo [ZRUSIT] (&) vynuluje sa tieZ nastavenie
Poznamka poctu képii.

« Pre zru$enie kopirovania 2 V 1 stlaéte tlagidlo [ZRUSIT] ().
« Pre zru$enie reZimu kopirovania 2 V 1 stlaéte tlagidlo [ZRUSIT
VSETKO] (ED).
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UZITOCNE KOPIROVACIE FUNKCIE
PouZitie podavaéa RSPF

VloZte originaly (str.24).

wll Tlaéte tlagidlo [E-TRIEDENIE/SP.FUNKCIE
(Fz)] pokial sa neobjavi "2 V 1" a potom
stlacte tlagidlo [OK].

SPECIALNE FUNKCIE
2V 1
L

ol Stlacenim tlacidla [-a] (e=) presunte " /"
do pozicie "ZAPNUTE" a potom stlaéte
tlacidlo [OK].

il Stlacenim tlaidla [«a] (=m) alebo [m]
(m=») nastavte velkost’ originalu a potom
stlacte tlacidlo [OK].

Je mozné vybrat’ nasledujlce velkosti originalov: e
"A4", "B5", "A5", "8,5 x 14", "8,5 x 13", "8,5 x 11", @-Tm SPFUNC
"8,5x5,5".

o) Nastavte poéet kopii a dalSie parametre kopirovania a potom
stlaéte tla€idlo [START] (@) ).
Do vystupného zasobnika papiera sa zaénu vysuvat’ kopie.

« Pre zru$enie kopirovania 2 V 1 stlaéte tlagidlo [ZRUSIT] (E&B).

« Pre zru$enie rezimu kopirovania 2 V 1 stlaéte tlagidlo [ZRUSIT
Poznémka VSETKO] ([ED).
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VYTVARANIE OKRAJOV PRI KOPIROVANI

(Posunutie tlace)
Funkcia posunutia tlae sa pouziva pre automatické posunutie textu alebo obrazu na
kopirovacom papieri asi 0 10 mm.
Je mozné nastavit’' DLHA STRANA alebo KRATKA STRANA, ako ukazuje obrazok
nizsie.

- AB
| Y i
—— | w| ABL ||lAB
1 A Okraj Okraj

. g Kdpia
| Y|

Sklo originalu

KRATKA STRANA DLHA STRANA

Original

« Velkost’ posunutia je mozné zmenit’ pomocou "SIRKA POSUNU"
Poznamka v uzivatelskych programoch (str.137).
« Uvedomte si, Ze okraj sa vytvara posunutim obrazu a preto, ked je
posun prili§ velky méze byt’ €ast’ obrazu orezana.

VloZte original(y).

 Tuto funkciu nie je mozné pouzit’ spoloéne s funkciou 2 V 1.

wl Tlaéte tlagidlo [E-TRIEDENIE/SP.FUNKCIE —
(#5:)] pokial sa neobjavi "POSUN

OKRAJA" a potom stlaéte tla€idlo [OK].
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UZITOCNE KOPIROVACIE FUNKCIE

e Stlacenim tlacidla [-a] (=) presufite " /"
do pozicie "ZAPNUTE" a potom stlacte

tlagidlo [OK].

Vil Stlacéenim tla€idla [-a] (==m) alebo [m-]
(==») nastavte poziciu okraja a potom
stlaéte tlagidlo [OK].

Vyberte "DLHA STRANA" alebo "KRATKA
STRANA".
Vyznam pozicie okraja viz predchadzajica strana.

Nastavte po€et kopii a dalSie parametre kopirovania a potom
stlaéte tla€idlo [START] (@) ).

Do vystupného zasobnika papiera sa za¢nu vysuvat' képie.

+ Pre zrudenie kopirovania s posunutim tlage stlagte tlacidlo [ZRUSIT] (E&).
o + Pre zruenie posunutia tlage stlagte tlagidlo [ZRUSIT VSETKO] ([@3).
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KOPIROVANIE ID KARTY

Pomocou tejto funkcie mbzete kopirovat prednu a zadnu stranu ID karty na jednu
stranku. Vyobrazenie koépie ID karty ukazuje nasledujuci nakres.

Originaly Képie

Predné strana

mijll

=

Zadna strana

mijl

Funkciu kopirovania ID karty nie je mozné pouzit v kombinacii

s funkciou triedenia.

Poznamka » MO6Zu byt pouzité nasledujuce formaty papiera: A5R, A4, B5,

16K. (A5R m6Ze byt pouzity len z bo€ného vstupu.)

Aj ked' sa pouzije Standardny format papiera, moze dojst k strate

obrazu.

* V rezime kopirovania ID karty nie je mozné menit oblast
skenovania a poc¢et skenovani (1 strana). Oblast skenovania je:
X: 54 + 5 mm (okraj),

Y: 86 + 10 mm (horny okraj 5 mm a spodny okraj 5 mm).

» Je mozné zhotovit iba jednu kdpiu (Nie je mozné nastavit pocet

kopit.).

Stlaéte tlagidlo [E-SORT.SP.FUNC] pokial sa na displeji nezobrazi
"KOPIROVANIE VIZITKY" a potom stlacte tla¢idlo [OK].

Stlaéenim tlagidla [-a] (=m) presuiite znaéku " /" na poziciu
"ZAPNUTE" a potom stlaéte tlagidlo [OK].

E B E

ZaloZte ID kartu na sklo, zarovnajte ju
podFa znaéky ID karty a potom stlaéte
tlagidlo [START] (@) ). Po skonéeni "D
skenovania bude indikator v tlagidle

[START] (@ ) blikat’ a jedna strana ID
karty je naskenovana do pamate.

Znacka pre ID kartu

Obratte ID kartu na skle a stlaéte tlagidlo [START] (®)-Po
skonéeni skenovania sa spusti kopirovanie.

Pre zruSenie kopirovania ID karty stlaéte tlagidlo [ZRUSIT] (=)
a uistite sa, Ze je indikator v tlagidle [START] ( @) ) zhasnuty.

Poznamka
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KapjtoIaS .
INSTALACIA SOFTWARE

Tato kapitola vysvetluje ako nainStalovat’ a konfigurovat’ software, ktory je potrebny
pre tlacové a skenovacie funkcie pristroja.

» Obréazky okien v tomto navode su vaésinou z Windows XP. Pri inych

verziach Windows sa niektoré okna mozu lisit’ od tych, ktoré su
zobrazené v tomto navode.

e Tam, kde je v tomto navode uvedené "AL-XXXX", nahradte "XXXX"
nazvom vasho modelu. Nazov vasho modelu je uvedeny na
ovladacom paneli stroja.

« Tento ndvod oznaduje CD-ROM, ktory je dodavany s tymto
pristrojom, jednoducho ako "CD-ROM".

Poznamka

SOFTWARE

CD-ROM dodavané s tymto pristrojom obsahuje nasledujice software:

Ovladaé MFP

Ovladag¢ tla€iarne

Ovladac tlaCiarne umoziuje pouzivat’ pristroj ako tlaCiareri.

Ovladac tlaciarne obsahuje Print Status Window. Je to program, ktory
monitoruje pristroj a informuje vas o stave tlace, nazvu prave tla¢eného
dokumentu a chybovych hlaseniach.

Ovlada€ skenera*

Ovladac skenera umoZzfiuje pouzivat' pristroj ako skener pomocou aplikacii
kompatibilnych s rozhranim TWAIN alebo WIA.

Printer Status Monitor

Nastroj "Printer Status Monitor" umoznuje uzivatelovi skontrolovat na obrazovke
pocitaca, €i je alebo nie je stroj pripraveny tlacit.

Nastroj poskytuje informacie o chybovych stavoch, ako napriklad o chybnom
zavedeni papiera, a formou obrazkov zobrazuje konfiguraciu zariadeni (pocet
zasobnikov atd.). Rovnako tak st uvedené dostupné velkosti papiera a mnozstvo
zostavajuceho papiera.

Button Manager*

Button Manager umoznuje pouzivat’' pre skenovanie dokumentu menu skenera na
pristroji.

Ovladaé PC-Fax

Ovlada¢ umozni odoslat pomocou stroja fax z vasho pocitaca do iného faxového
pristroja.

Sharpdesk/Network Scanner Tool

Sharpdesk predstavuje integrované softwarové prostredie pre jednoducht spravu
dokumentov a obrazovych suborov a pre spustenie aplikacii. Network Scanner Tool
je nastroj, ktory ulahcuje pracu pri skenovani na plochu. Tieto nastroje s
obsiahnuté na samostatnom disku Sharpdesk CD-ROM. DalSie podrobnosti k
aplikacii Sharpdesk néajdete v ndvode "Sharpdesk Information Guide", ktory sa
nachadza na CD-ROM. Viz tieZ strana 54.

* Funkciu skenovania je mozné pouzivat' len na pocitacoch, ktoré su k stroju pripojené

cez kabel USB. Ked ste k stroju pripojenf len cez sietové pripojenie LAN, je mozné
pouzivat iba funkciu tlagiarne.



PRED INSTALACIOU

Hardwarové a softwarové poziadavky
Pred inStalaciou softwaru skontrolujte nasledujuce hardwarové a softwarové poziadavky.

Typ pocitaca IBM PC/AT alebo kompatibilny pocita¢ vybaveny
rozhranim USB2.0*! alebo 10Base-T LAN
Operagny systém=*2 *3 *4 | Windows 2000 Professional, Windows XP,
Windows Vista, Windows 7

Displej Doporucené je rozliSenie 1024 x 768 bodov a farba 16-bit
alebo vysSia

Volné miesto na 150 MB alebo viac

pevnom disku

Dalsie hardwarové Prostredie, v ktorom su vySSie uvedené operacné

poziadavky systémy plne prevadzkyschopné.

*1 Kompatibilny s modelom s predinitalovanymi Windows 2000 Professional, Windows
XP Professional/ Home Edition, Windows Vista alebo Windows 7, Standardne
vybavenym USB portom.

*2 Nie je mozné tlagit’' v rezime MS-DOS.

*3 pristroj nepodporuje tla¢ z prostredia poéitatov Macintosh.

*4 Pre instalaciu softwaru pomocou indtaladného programu st potrebné prava spravcu
systému (administratora).

InStalaéné prostredie a pouzitelny software
Nasledujuca tabulka ukazuje ovladace a software, ktoré je mozné nainStalovat’ pre
jednotlivé verzie Windows a spdsoby pripojenia.

Operaény systém
ey |Windows ' Server | Server
Kabel 2000 XP Vista 7 2003 2008
MFP ovladaé |USB Ano Ano Ano Ano N.A. N.A.
tlagiarne LAN Ano Ano Ano Ano Ano Ano
MFP ovliadag |USB Ano Ano Ano Ano N.A. N.A.
skenera LAN N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A.
Button USB Ano Ano Ano Ano N.A. N.A.
Manager LAN N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A.
USB N.A. Ano Ano Ano N.A. N.A.
Sharpdesk - - -
LAN N.A. Ano Ano Ano N.A. N.A.
. usB N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A.
Status Monitor — — — — - r
LAN Ano Ano Ano Ano Ano Ano
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» Ked potrebujete po nainstalovani softwaru pomocou pripojenia USB
alebo sietového pripojenia pouzivat iny spdsob pripojenia, musite
software najskér odinStalovat a potom znova nainStalovat' s novym
spdsobom pripojenia.

» Ukazky okien v tomto navode sa tykaju prednostne Windows XP.

U inych verzii Windows sa m6Zu niektoré vyobrazenia odliSovat od
tych, ktoré su uvedené v tomto navode.

» Nasledujuci popis predpoklada, Ze je mys konfigurovana pre pracu s
pravou rukou.

 Funkcia skenovania pracuje len pri pouziti USB kabla.

» Ked sa objavi chybové hlasenie, postupuijte podla pokynov na
obrazovke aby ste problém vyrieSili. Po vyrieSeni problému bude
inStalacia pokrac¢ovat'. Pri niektorom probléme budete mozno musiet’
ukongit’ instalaciu kliknutim na tlagidlo "Storno". V takom pripade po
vyrieSeni problému nainstalujte software znova od zaciatku.

¢ Ovladac¢ PC-Fax pouziva port ovladaca tlaciarne. Pred inStalaciou
ovladaca PC-Fax preto nainstalujte ovliada¢ MFP (tladiaren/skener).

Poznamka

PouZitie stroja pri pripojeni cez USB

il USB kabel nesmie byt’ pripojeny k pristroju. NeZ budete
pokra€ovat’ skontrolujte, €i kabel nie je pripojeny.
Ked je pripojeny kabel, objavi sa okno Plug and Play. Pokial sa tak stane,
kliknite na tlac¢idlo "Storno", aby ste okno zavreli a odpojte kabel.

Kabel sa bude pripojovat’ v kroku 13.

Poznamka

VloZte CD-ROM do CD-ROM mechaniky poé€ita¢a.

Kliknite na tlag¢idlo "Start", "Tento poéita¢" (J2) a potom
kliknite dvojito na ikonu CD-ROM ((2}).
* Vo Windows Vista/7 kliknite na tlacidlo "Start", kliknite na "Pocitac"
a potom kliknite dvakréat na ikonu CD-ROM.
« Vo Windows 2000 kliknite dvojito na "Tento pocitac"
dvojito na ikonu CD-ROM.

Kliknite dvojito na ikonu "setup” (&).

Pokial sa vo Windows Vista/7 zobrazi obrazovka pozZiadavky o potvrdenie,

kliknite na "Povolit".

a potom Kliknite

Objavi sa okno "LICENCNA DOHODA". Presvedéte sa, &i ste
pochopili obsah licencie k softwaru a potom kliknite na tla€idlo
"Ano".

Obsah "LICENCNA DOHODA" méZete zobrazit’ v inom jazyku,
vybranom v menu jazykov. Na nainStalovanie softwaru vo vybranom
Poznamka jazyku pokracujte v inStalacii s nastavenym jazykom.
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Precitajte si text "Readme First" v uvitacom okne "Welcome"

a potom kliknite na tlagidlo "Dalsi".

WA Na inStalaciu software kliknite na
tla€idlo "Standard" a prejdite na
krok 11.

Na inStalaciu individualnych
bali€kov kliknite na tlagidlo
"Custom" a prejdite na
nasledujuci krok.

R =]

Select a type of setup to be nstalied

Connecled to this computer

| Standard
S A WFP
@ | Custom
B 1| vivenceduen g

Connected via the network

<z | Standard

i The Prrter Detver 8 st
L | Cuslom

»;[)_ )| sdunceduaen i

« Back . Cancel

E Kliknite na tlagidlo "MFP Driver".

Pre zobrazenie podrobnej informécie o
softwaru kliknite na tlacidlo "Display
Readme".

[ Scttware electon |

Soloct a software 1o be mstalled

[Satware] [Pspiay Fisadme]

| MEP Driver{Printer/Seanner)
% The Sesrmer tire oedy wodts when sing = USH besdace |
Catle D

=

« Back . Close:

Subory vyzadové pre inStalaciu ovladaéa MFP sa okopiruju.

Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Ked sa zobrazi hlasenie "The installation of the SHARP software is

complete.”, kliknite na tla€idlo "OK".

¢ Ked pouzivate Windows Vista/7 a zobrazi sa okno bezpe¢nostného
varovania, kliknite na "Install this driver software anyway".
Poznamka « Ked pouzivate Windows 2000/XP a objavi sa varovné hlasenie,
tykajuce sa loga pretestovania pre Windows alebo digitalneho
podpisu, kliknite na tlac¢idlo "Continue Anyway" alebo "Yes".
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Vrétite sa do okna kroku 8. Ked' chcete nainStalovat’ Button
Manager, kliknite na tlaéidlo "Button Manager".

Po instalacii sa moZe objavit’ vyzva k restartovaniu pocitaca. V takom

- pripade kliknite na tlacidlo "Yes", aby ste pocitac restartovali.
Poznamka

il Ked chcete nainStalovat’ ovliadaé PC-Fax, kliknite v kroku 8 na
tla€idlo "PC-Fax Driver".

Ked sa pocas inStalacie ovlada¢a PC-Fax zobrazi obrazovka volby portu,
zvolte rovnaky port, ako pri uz nainstalovanom ovladaci MFP.

Po ukonéeni inStalacie kliknite na tlac¢idlo "Close".

» Ked pouzivate Windows Vista/7 a zobrazi sa okno bezpe¢nostného
varovania, kliknite na "Install this driver software anyway".
Pozor » Ked pouzivate Windows 2000/XP a objavi sa varovné hlasenie,
tykajuce sa loga pretestovania pre Windows alebo digitalneho
podpisu, Kliknite na tlagidlo "Continue Anyway" alebo "Yes".

Zobrazi sa hlasenie so Ziadost'ou o pripojenie stroja k vaSmu pocitacu.
Kliknite na tlacidlo "OK".

Po instalacii sa moZe objavit’ vyzva k restartovaniu pocitaca. V takom

- pripade kliknite na tlacidlo "Yes", aby ste pocitac restartovali.
Poznamka

iBeJ Skontrolujte, &i je pristroj zapnuty a potom pripojte USB kabel
(str.45).
Windows zisti pripojenie zariadenia a objavi sa okno Plug and Play.

Ovladac nainStalujte podFa pokynov v okne plug and play.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

» Ked pouzivate Windows Vista/7 a zobrazi sa okno bezpe¢nostného
varovania, kliknite na "Install this driver software anyway".
Pozor » Ked pouzivate Windows 2000/XP a objavi sa varovné hlasenie,
tykajuce sa loga pretestovania pre Windows alebo digitalneho
podpisu, kliknite na tlac¢idlo "Continue Anyway" alebo "Yes".

Tym sa inStalacia software dokonéi.
Ked ste nainstalovali Button Manager, vykonajte nastavenie Button Manager podla
popisu v "NASTAVENIE BUTTON MANAGER" (str.57).
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Pripojenie kabla USB

Na pripojenie stroja k vaSmu pocitacu postupujte podla krokov nizsie.
USB kéabel na pripojenie stroja s vasSim pocitacom nie je suéast’ou dodavky stroja.
Zaobstarajte si prosim prislusny kabel pre vas pocitac.

* Rozhranie USB je dostupné pre PC/AT kompatibilné pocitace, ktoré
@ su v Standarde vybavené USB a maju predinStalovany operacny
Pozor systém Windows 2000 Professional, Windows XP, Windows Vista
alebo Windows 7.
« Kabel USB nepripojujte pred inStalovanim ovladaca tlaciarne. Kébel
USB sa pripoji po¢as inStalacie ovladaca tlaciarne.

» Ked chcete pripojit’ pristroj k portu USB 2.0 pocitaca, zaobstarajte si
USB kébel, ktory podporuje USB 2.0.
Poznamka » ReZim "VYSOKA RYCHLOST" nastavte na pristroji len ked pripojeny
pocita¢ pracuje pod Windows 2000/XP/Vista/7.
« Aj ked je pouzity ovlada¢ Microsoft USB 2.0 a PC karta podporujica
USB 2.0, nemusi prenos pracovat’ maximalnou rychlost'ou USB 2.0.
Skuste ziskat’ najnovsi ovladac¢ (ktory m6ze umoznit’ pouzitie vyssej
rychlosti) od vyrobcu PC karty.
¢ Pripojenie je tiez mozné pouzitim portu USB 1.1 vasho pocitaca.
Technické parametre budi ale zodpovedat hodnotam pre USB 1.1
(PIné rychlost).

il Zasunte kabel do USB konektora na
stroji.

Pripojte druhy konec kabelu do USB portu poéitaca.
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PouZitie stroja ako siet'ova tla€iaren

Kable na pripojenie stroja s pocéitacom nie st stiastou dodavky stroja.

Poznamka

Zakupte si prosim zodpovedajlci kébel na pripojenie s pocitacom.

Zasunte kabel LAN do konektora LAN
na stroji.
PouZite tieneny sietovy kabel.

Zapnite stroj.

Vlozte disk "Software CD-ROM" do mechaniky CD-ROM vasho
pocitaca.

Kliknite na tlagidlo " Start", kliknite na "Tento poéitaé" ( 98),
a potom kliknite dvojito na ikonu CD-ROM ( (2} ).
+ Vo Windows Vista/7 Kliknite na tlagidlo "Start", kliknite na "Pogitag"
a potom kliknite dvakrat na ikonu CD-ROM.
« Vo Windows 2000 kliknite dvakrat na "Tento pocitac" a potom kliknite
dvakrat na ikonu CD-ROM.

Kliknite dvakrat na ikonu "setup" (& ).

Ked sa vo Windows Vista/7 zobrazi obrazovka s hlasenim, pozadujlca
potvrdenie, kliknite na "Povolit™.

Zobrazi sa okno "LICENCNY SUHLAS". Uistite sa, Ze rozumiete
obsahu licenéného dohovoru a potom kliknite na tlagidlo
"Ano".

Obsah "LICENCNY SUHLAS" mdZzete zobrazit v inom jazyku,

vybranom z menu jazykov. Pre nainstalovanie softwaru vo vybranom
Poznamka jazyku pokracujte v inStalacii s nastavenym jazykom.
F@ Precitajte si text v uvitacom okne a potom kliknite na tlagidlo

"DalSi".
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V menu "Connected via the [Eam et
network" kliknite na tlaéidlo Sedocta lypo of setupto be mstalod.
"Standard".

connected 1o his computer

Standard

=, NFP.
(1) Cuslom

‘g
G | et
Connected via the network

| Standard

¢z

- 1| Cuslom
o

¢ Back M Cancel

E Budu detekované tlagiarne,
pripojené do siete. Vyberte

FB6:75:00

pozadovany stroj a kliknite na
tla€idlo "Next".

Pokial nebol stroj na sieti najdeny, uistite sa, Ze je zapnuty a je
pripojeny k pocitaéu a potom skuste vyhladanie znova. Pokial stroj
Poznamka stale nie je najdeny, pouzite postup uzivatelskej inStalacie a urcite IP

adresu priamo.

Zobrazi sa potvrdzovacie okno. Skontrolujte obsah tohoto okna
a potom Kkliknite na tla€idlo "Next".

Zvolte, & ma byt tlaéiaren uréena ako vychodzia tlagiaren a
kliknite na tlagéidlo "Next".

Ked inStalujete viac ovladacov tlaciarni, urcite tlaciaren, ktora chcete
pouzivat ako vychodziu.

Ked nechcete pouzivat ovladac tlaciarne ako vychodziu tlaciaren, zvolte

"No".
Ked' ste v kroku 8 zvolili "Custom", zobrazi sa nasledujlce okno.
¢ Okno nazvu tlagiarne
Poznamka Ked chcete zmenit nazov tladiarne, zadajte poZadovany nazov

a kliknite na tlacidlo "Next".
« Okno potvrdzujiace inStalaciu obrazovkovych pismen

Ked chcete pre ovladag¢ tlaciarne PCL nainStalovat obrazovkové
pismena, zvolte "Yes" a kliknite na tlacidlo "Next".
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Postupujte podfa pokynov na obrazovke.
Pregitajte si hlasenie v okne, ktoré sa zobrazi a kliknite na tlagidlo "Dal3i".
InStalacia sa spusti.

» Ked pouzivate Windows 2000/XP/Server 2003
Ak sa objavi sa varovné hlasenie, tykajlce sa loga pretestovania pre
Poznamka Windows alebo digitalneho podpisu, kliknite na tla¢idlo "Continue
Anyway" alebo "Yes".
* Ked pouzivate Windows Vista/7/Server 2008
Ak sa zobrazi sa okno bezpeénostného varovania, kliknite na "Install
this driver software anyway".

iBeY Ked sa zobrazi obrazovka dokonéenia inStalacie, kliknite na
tlacidlo "OK".

Kliknite na tlaéidlo "Close".

Po instalacii sa moze objavit’ vyzva k restartovaniu pocitaca. V takom

- pripade kliknite na tlacidlo "Yes", aby ste pocitac restartovali.
Poznamka

Tymto je inStalacia softwaru dokonéena.

« Po dokonéeni instalacie pokradujte v &asti "KONFIGURACIA OVLADACA
TLACIARNE" (str.55) a skontrolujte nastavenie ovladaga tlagiarne.

¢ Pre inStalaciu aplikacie Printer Status Monitor postupuijte podla ¢asti "InStalacia
aplikacie printer status monitor" (str.52).

« InStalacia PC-Fax viz ¢ast 11, strana 43-44.
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Zdielanie tla€iarne prostrednictvom siete systému
Windows

Ked budete zariadenie pouzivat ako zdielanu sietovu tlagiarefi, nainStalujte ovladac
tlagiarne do klientského pocitaca podla nasledujtcich krokov.

Ked chcete nakonfigurovat prislusné nastavenia tlacového servera,

najdite dalSie pokyny v prevadzkovej priru¢ke alebo v subore
Poznamka pomocnika opera¢ného systému.

"TlaCovy server" je v ramci tejto prirucky pocitac, ktory je pripojeny
priamo k zariadeniu a "Klient" je kazdy iny pocitac, ktory je pripojeny k
rovnakej sieti.

Vlozte disk "Software CD-ROM" do jednotky CD-ROM poéitaca.

Kliknite na tlagidlo "Start", kliknite na "Tento poé&itaé" (J2),
a potom kliknite dvojito na ikonu CD-ROM ( (.} ).
+ Vo Windows Vista/7 Kliknite na tlagidlo "Start", kliknite na "Pogitag"

a potom kliknite dvakrat na ikonu CD-ROM.

« Vo Windows 2000 kliknite dvakrat na "Tento pocitac" a potom kliknite
dvakrat na ikonu CD-ROM.

Kliknite dvakrat na ikonu "setup" (& ).

Ked sa vo Windows Vista/7 zobrazi obrazovka pozadujica potvrdenie,
kliknite na "Povolit™.

Zobrazi sa okno "LICENCNY SUHLAS". Presvedéte sa, Ze
rozumiete obsahu licenénej zmluvy, a potom kliknite na tla¢idlo
IIAnOII.

vybranom z menu jazykov. Pre nainstalovanie softwaru vo vybranom

Obsah "LICENCNY SUHLAS" mdZzete zobrazit v inom jazyku,

Poznamka jazyku pokracujte v inStalacii s nastavenym jazykom.

5

Preéitajte si spravu v okne "Vitajte" a potom kliknite natlagidlo
"Dalsi".

Kliknite na tla¢idlo "Custom" v [
menu "Connected via the Select 3 ype of satup fo ba nstalled.
network".

Connecled lo this compuler

B | Standara
| T

i e | Cuslom

&P g otvnced e

Connectod via the network:

Standard
The Frrter Dotves vl retsbed for & etk corprected sorten

b Cuslom
5| o

el

T I |
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Kliknite na tlagidlo "Printer
Dr'ver" . Select a software to be installed

Ked chcete zobrazit informéacie o
software, kliknite na tlacidlo "Display
Readme".

[Sotware] [Displey Reacime]

<Back Close

Vyberte moZnost' "Shared Printer" a kliknite na tlaéidlo "Next".

Pre port, ktory bude pouZzivany, T
vyberte zariadenie nastavené ako
zdielana tla€iaren a kliknite na
tlacéidlo "Next".

Ked pouzivate Windows 2000/XP,
mozZete tiez kliknat na tlacidlo "Add
Network Port" a v okne, ktoré sa zobrazi
moZzete prehladanim siete zvolit
zdielanu tlaciareni. (Vo Windows Vista/7
sa tlagidlo "Add Network Port"

nezobrazi.)
Pokial zdielana tlaciarer nie je v zozname uvedend, skontrolujte
nastavenie tladového servera.

Poznamka

Po zobrazeni okna pre vyber modelu zvolte ndzov modelu
zariadenia a kliknite na tlagéidlo "Next".

Postupujte podfa pokynov na obrazovke.

¢ Ked' pouzivate Windows 2000/XP/Server 2003
Ak sa objavi sa varovné hlasenie, tykajlce sa loga pretestovania pre
Poznamka Windows alebo digitalneho podpisu, kliknite na tla¢idlo "Continue
Anyway" alebo "Yes".
* Ked pouzivate Windows Vista/7/Server 2008
Ak sa zobrazi sa okno bezpec¢nostného varovania, kliknite na "Install
this driver software anyway".

Pl Ked sa zobrazi obrazovka dokonéenia inStalacie, kliknite na
tlag¢idlo "OK".
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V okne kroku 7 kliknite na tlaéidlo "Close".

Po in3talacii sa moze objavit’ vyzva k restartovaniu pocitaca. V takom

- pripade kliknite na tlacidlo "Yes", aby ste pocita¢ reStartovali.
Poznamka

InStalacia softwaru je tymto dokonéena.

» Po dokonceni inStalacie skontrolujte nastavenie ovladaca tlaciarne podla pokynov
v ¢asti "KONFIGURACIA OVLADACA TLACIARNE" (str.55).

« InStalacia aplikacie Printer Status Monitor, viz ¢ast "InStalacia aplikacie printer
status monitor" (str.52).
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INSTALACIA SOFTWARE

InStalacia aplikécie printer status monitor

VloZte disk "Software CD-ROM" do jednotky CD-ROM vasho
poéitaca.

na tlagidlo "Start", kliknite na "Tento poé&itaé" ( J3), a potom
kliknite dvojito na ikonu CD-ROM (2} ).
+ Vo Windows Vista/7 Kliknite na tlagidlo "Start", kliknite na "Pogitas"
a potom Kliknite dvakrat na ikonu CD-ROM.
» Vo Windows 2000 kliknite dvakrat na "Tento pocitac" a potom kliknite
dvakrat na ikonu CD-ROM.

Kliknite dvakréat na ikonu "setup" ().

Ked sa vo Windows Vista/7 zobrazi obrazovka poZadujica potvrdenie,
kliknite na "Povolit".

Zobrazi sa okno "LICENCNY SUHLAS". Uistite sa, Ze rozumiete
obsahu licenéného dohovoru a potom Kliknite na tlagidlo
"Ano".

Obsah "LICENCNY SUHLAS" méZete zobrazit v inom jazyku,

vybranom z menu jazykov. Pre nainstalovanie softwaru vo vybranom
Poznamka jazyku pokracujte v inStalacii s nastavenym jazykom.

Preéitajte si spravu v okne "Vitajte" a potom kliknite natlagidlo
"Dalsi".

Kliknite na tlaéidlo "Custom" (B3 Seum Typeslecton =
v menu "Connected via the Selact a typo of setup to be installed
network".

Connected to this compuler

Fag| Standard
Aot p
L=

T e | Cuslom
You
b | sdvancod usen

Connectad via the network:

Standard
L T Parder [eves wll b st Ir 0 rrbwonk cormancdrd pricder

L | Custom i
g_J ol Hren
< Back. My Cancel




INSTALACIA SOFTWARE

A Kliknite natlagidlo "Printer Status

Monitor".

Ked chcete zobrazit informacie o
software, kliknite na tlacidlo "Display

Readme".

3 Software Selection X

Select a software to be installed

[Software] [Display Readme]

rables ou 0 use the e functoncfthe

Printer Status Monitor
This slowsyou o check the status o the network pinercn o
‘your compuler screen

E Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ked' sa zobrazi obrazovka dokonéenia inStalacie, kliknite na

tlagidlo "Finish".
Pre automatické spustenie aplikacie Printer Status Monitor po zapnuti
pocitaca, zaskrtnite okienko “Pridat tento program do zloZky Po spusteni.

V okne kroku 7 kliknite na tla€idlo "Close".

Po in3talacii sa moze objavit’ vyzva k restartovaniu pocitaca. V takom
pripade kliknite na tlacidlo "Yes", aby ste pocita¢ reStartovali.

Poznamka

Tymto je inStalacia dokonéené.

Postup na pouzivanie aplikacie Printer Status Monitor viz sibor pomocnika. Na
prezeranie suboru pomochika postupujte podla nasledujucich krokov:

Vo Windows kliknite na tlacidlo

, zvolte "VSetky programy” ("Programy” vo

Windows 2000), zvolte "SHARP Printer Status Monitor" a potom zvolte "Help".
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AKO NAINSTALOVAT SHARPDESK

Navod "InStalaény manual Sharpdesk" poskytuje podrobny popis ako nainstalovat
aplikaciu Sharpdesk.

Ked chcete aplikaciu Sharpdesk pouzivat, postupujte prosim podla CD-ROM
"Sharpdesk".

Zapnite pogitac.

Vlozte CD-ROM "Sharpdesk" do mechaniky CD-ROM.

€ Kliknite na zlozku "Sharpdesk" a potom kliknite na tla€idlo
"setup.exe".
Postupujte podFa pokynov, zobrazenych na obrazovke.

il Ked ste poZiadani o licen€né €islo, najdete toto €islo na zadnej
strane CD-ROM "Sharpdesk".

o Zadajte prislusné licenéné &islo a postupujte podla pokynov,
zobrazenych na obrazovke.

ﬂ Na konci inStalacie kliknite prosim natlaéidlo "Close".

Prezeranie online navodov
Disk CD-ROM "Sharpdesk", ktory je dodavany so strojom, obsahuje online navody
vo formate PDF. Na prezeranie navodov vo forméate PDF je treba mat nainStalovany
program Acrobat Reader alebo Adobe Reader spolo¢nosti Adobe Systems
Incorporated. Ked tento program nemate vo vaSom pocéitaci nainstalovany, mozete
si ho stiahnut z nasledujicej adresy URL:

http://www.adobe.com/



KONFIGURACIA OVLADACA TLACIARNE

Po dokonceni inStal4cie ovlddaca tlaciarne je treba v ovlddaci spravne
nakonfigurovat pocet zasobnikov papiera v stroji a velkost papiera vioZzeného v
jednotlivych zasobnikoch.

1

Kliknite natlagidlo "Start", d’alej na "Ovladacie panely",
"Tla€iarne ainy hardware" a potom na "Tla€iarne a faxy".
« Vo Windows Vista/7 Kliknite na tlagidlo "Start", kliknite na "Ovladaci

panel” a potom Kliknite na "Tlaciaren".

+ Vo Windows Server 2003 kliknite na tlagidlo "Start" a potom na prikaz

"Tlaciarne a faxy".

+ Vo Windows 2000 kliknite na tlagidlo "Start", zvolte "Nastavenie" a potom

kliknite na "Tlaciarne".

Kliknite na ikonu ovladaca

tlaéiarne "SHARP XX-XXXX" a z
ponuky "File" zvolte "Properties".
* Vo Windows Vista/7 zvolte z menu

"Organize" volbu "Properties"”.

Create Shorbout
Delete
Rename

Poznamka

Kliknite na kartu "Configuration"

a podla nainStalovaného
prisluSenstva nastavte
konfiguréciu tlagiarne.

Nastavte spravnu konfiguraciu tlaciarne.
Inak nebude tlagiaren pravdepodobne

tlacit spravne.

Gores | Shamg | Poss | Advares | Coks Managament | Corigaion

Sunfiyurativng 2atting Delnits
L

e T

e i
o Corbgasion

m
Hp
=g

.':IVM -

Ked chcete, aby bola konfiguracia vykonana automaticky podla
zisteného stavu, kliknite na tlagidlo "Auto Configuration®.
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INSTALACIA SOFTWARE

il Kliknite na tla€idlo "Set Tray
Status" a zvol'te velkost papiera,
ktory je vloZzeny v jednotlivych
zasobnikoch.

V menu "Paper source" zvolte zasobnik
a v menu "Set Paper Size" zvolte
velkost papiera v danom zasobniku.
Postup opakujte pre vSetky zasobniky.

Set Tray Status

X

Tray Status

Paper Source:

Tray 144 v
Set Paper Size:

Ad s

i Cancel

Kliknite na tlaéidlo "OK" v okne "Set Tray Status".

ﬂ Kliknite na tlac¢idlo "OK" v okne vlastnosti tladiarne.




NASTAVENIE BUTTON MANAGER

Button Manager je program, ktory pracuje s ovladacom skenera, aby umoznil
skenovanie z pristroja.

Pre skenovanie pomocou pristroja musi byt’ Button Manager spojeny so
skenovacim menu na pristroji. Pre spojenie Button Manager s funkciami skenera
postupujte podla nizSie uvedenych krokov.

Windows XP/Vista/7

1

Kliknite natla€idlo "start", vyberte "Control Panel" a kliknite na

"Hardware and Sound", a potom v Start menu kliknite na

"Skenery a fotoaparaty".

* Vo Windows 7 kliknite na tlacidlo "start" a kliknite na "Devices and
Printers".

* Vo Windows XP kliknite na tlagidlo "start", zvolte "Control Panel" a kliknite
na "Printers and Other Hardware", a potom kliknite na "Skenery a
fotoaparaty".

[

Kliknite naikonu "SHARP AL-xxxx" a zvol'te "Properties".

* Vo Windows 7 kliknite pravym tla¢idlom na ikonu "SHARP AL-xxxx"
a zvolte "Vlastnosti skenovania”.
¢ Vo Windows XP zvolte z menu "Suabor" volbu "Vlastnosti".

Na obrazovke "Properties" kliknite na kartu "Events".

Z rozbalovacieho menu "Select an event" zvolte "SC1:".

Zvolte "Start this program" a potom vyberte z rozbalovacieho
menu voFfbu "Sharp Button Manager Z".

E EEE

Opakovanim krokov 4 a 5 vykonajte prepojenie Button Manager
na"SC2:" az "SC6:".

Z rozbalovacieho menu "Select an event" zvolte "SC2:". Zvolte "Start this
program" a potom vyberte z rozbalovacieho menu volbu "Sharp Button
Manager Z". Vykonajte to isté pre menu skenovania az do "SC6:".

[

Kliknite na tlaéidlo "OK".

Button Manager je teraz prepojeny s menu skenovania (1 aZ 6).
Nastavenie skenovania pre jednotlivé menu skenovania 1 az 6 je mozné
zmenit' v okne nastavenia Button Manager.

Tovarne nastavenie menu skenovania a postupy konfiguracie nastaveni
Button Manager viz "Nastavenie Button Manager" (str.126).
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INSTALACIA SOFTWARE
Windows 2000

Kliknite na tla€idlo "start", v ponuke "Settings" vyberte
"Control Panel".

Kliknite dvakrat na ikonu "Skenery a fotoaparaty".

Vyberte "SHARP AL-xxxx" a kliknite na "Properties”.

Na obrazovke "Properties" kliknite na kartu "Events".

Z rozbalovacieho menu "Scanner events" zvolte "SC1:".

ﬂ V "Send to this application" zvolte "Sharp Button Manager Z".

Pokial' sa zobrazi dal$ia aplikacia, zruste zakrizkovanie pre tieto

o aplikacie a ponechajte vybrany len Button Manager.

Kliknite na tlagidlo "Apply".

Opakovanim krokov 5 az 7 vykonajte prepojenie Button
Manager na "SC2:" az "SC6:".

Z rozbalovacieho menu "Scanner events" zvolte "SC2:" V menu "Send to
this application" zvolte "Sharp Button Manager Z" a kliknite na tlacidlo
"Apply".

Vykonajte to isté pre menu skenovania az do "SC6:".

Ked su nastavenia dokoncené, Kliknite na tlacidlo "OK" a obrazovku tym
zavriete.

Button Manager je teraz prepojeny s menu skenovania (1 aZ 6).
Nastavenie skenovania pre jednotlivé menu skenovania 1 az 6 je mozné
zmenit v okne nastavenia Button Manager.

Tovéarne nastavenie menu skenovania a postupy konfiguracie nastaveni
Button Manager viz "Nastavenie Button Manager" (str.126).



Kapitola 6 .
FUNKCIA TLACIARNE

FUNKCIA TLACIARNE/SKENERA

Stroj je v Standardnom vybaveni osadeny konektorom USB a konektorom LAN.
Funkcia tlagiarne a skenera méZe byt pouzivana cez pripojenie USB a cez
pripojenie LAN. (Skenovanie pouzitim rozhrania TWAIN a pomocou néastroja Button
Manager je ale mozné len pri pripojeni cez USB.)

Stroj ma nasledujice funkcie:

« Vysoko rychlostny prenos dat (pri pripojeni cez konektor USB 2.0)

¢ Funkcia ROPM*

* ROPM predstavuje skratku pre spésob spracovania "Rip Once Print Many" (Jedno
ripovanie, viacnasobna tla¢). Funkcia ROPM ukladéa pred zaciatkom tla¢e do pamate
viac stranok tlacovych dat. Pri tlagi viac vytlackov sa takto vyluci nutnost odosielat
tlacové data z pocitaca opakovane.

Pre pouzitie stroja ako tlaiaren alebo skener je treba najskér nainStalovat ovliadaé

tlagiarne alebo ovladac skenera tak, ako je to popisané v &asti "INSTALACIA

SOFTWARE".

* Ked doéjde v rezime tlace alebo skenovania k nejakému problému,
postupujte podfa strany 151.
Poznamka  Pri pouziti rozhrania USB 2.0 (rezim Vysoka rychlost) si precitajte
Cast "Systémové poziadavky na USB 2.0 (rezim Vysoka rychlost)"
(nizSie) a skontrolujte, ¢i su vas systém a stroj nakonfigurované
zodpovedajucim sposobom.

Systémoveé poziadavky na USB 2.0 (rezim Vysoka rychlost)

Pre pouzitie USB 2.0 (rezim Vysoka rychlost) je nutné spinenie nasledujucich poziadaviek:

¢ Pocita¢ musi pouzivat opera¢ny systém Windows 2000 Professional/XP/Vista/7
a musi byt nainStalovany ovliada¢ USB 2.0 spolo¢nosti Microsoft.

« Nastavenie "PREPNUTIE NA USB2.0" v uzivatelskych programoch pristroja
musi byt’ nastavené na "VYSOKA RYCHLOST". Zmena nastavenia viz
"PREPNUTIE NA USB2.0" v uzivatel'skych programoch (str.139).

* Aj ked je nainStalovany ovldda¢ USB 2.0 spolo¢nosti Microsoft, niektoré rozSirujuce
karty USB 2.0 nie su schopné dosiahnut rychlosti podla Standardu Hi-Speed (Vysoka
rychlost). Tento problém je mozné vyrieSit Casto tym, Ze sa pre danu kartu nainStaluje
najnovsi ovladac. Pre ziskanie najnovSieho ovladace kontaktujte vyrobcu vaSej karty.
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POUZITIE REZIMU TLACIARNE

Postup pre zakladanie papiera pre tla¢ je rovnaky ako pre vloZenie kopirovacieho
papiera. Viz Cast "ZAKLADANIE PAPIERA" (str.17).

» Tlacova Uloha prijata v Case, kedy pristroj kopiruje, bude ulozena do
pamate. Po ukonéeni kopirovacej tlohy sa zac¢ne tlagit’ tla¢ova
Poznamka Gloha.
¢ Tlac nie je mozna, ked je z dévodu Udrzby pristroja otvoreny predny
alebo bocny kryt, ked dbjde k zaseknutiu papiera alebo ked sa
spotrebuje papier alebo toner.



ZAKLADNA TLAC

Priklad uvadzany niZSie popisuje, ako tlacit dokument z aplikacie WordPad.
Skor ako spustite tla¢ tak skontrolujte, &i je v stroji zaloZzeny spravny format papiera
pre tla¢ vdSho dokumentu.

Spustite aplikaciu WordPad a otvorte dokument, ktory chcete
tlacit’.

Z menu "File" aplikécie zvolte
prikaz "Print".
Zobrazi sa dialégové okno "Print".

Document - WordPad
Edit  ‘iew Insert  For
e, .. CErl+n !

:

Qpen. .. Chrl+0
Save Chrl+5 ]
Save fs... E

mL
Print Preview

Uistite sa, Ze je ako tlaiaren vybrané "SHARP XX-XXXX". Ked’
chcete zmenit niektoré nastavenia tlace, kliknite na tlac¢idlo
"Preferences" a tym otvorite obrazovku nastavenia ovladac¢a
tladiarne.

Zobrazi sa obrazovka nastavenia ovladaca tlaciarne.

Select Printer

B &

#Add Printer

Status:  Ready [ Print to file | Preferences
Lacation:
Comment: Find Printer...

Pri systéme Windows 2000 sa v tomto dialdgovom okne ponuka
"Preferences" nezobrazi. Potrebné nastavenia vykonajte na jednotlivych
kartach obrazovky nastaveni. i
i"NASTAVENIA OVLADACA TLACIARNE" (str.64), "OBOJSTRANNA
TLAC" (str.65),
“TLAC VIAC STRANOK NA JEDEN LIST" (str.67),
"PRISPOSOBENIE TLACENEHO OBRAZU PAPIERU" (str.68),
"OTOCENIE TLACENEHO OBRAZU O 180 STUPNOV" (str.69),
"TLAC VODOZNAKU" (str.70)

Kliknite na tla€idlo "Print".

Tla¢ bude spustena.
Tla¢ova uloha bude dodané na vystupny rost a vytlacky budi odsadené od
predchadzajdcich dloh (funkcia odsadenia).
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FUNKCIA TLACIARNE

Ked’ dbjde po€as tlace papier

Po zaloZeni papiera do zasobnika sa tla¢ automaticky obnovi.

Ked sa pouziva boény vstup, zvolte pomocou tlagidla volby rezimu na stroji rezim
tlace, podla hlasenia na displeji zaloZte papier a potom obnovte tla¢ stlacenim
tlagidla [START].

Ked je nainStalovany volitePny zdsobnik na 250 listov papiera:

Ked je v uzivatelskych programoch zapnuty program "AUTO PREP. ZASOBN." a v
druhom zasobniku je zalozeny papier rovnakej velkosti, stroj prepne automaticky na
druhy zasobnik a pokracuje v tlagi.

ZruSenie tla€ovej ulohy

Pre zruSenie prebiehajlcej tlacovej Glohy zvolte pomocou tladidla volby rezimu na
stroji rezim tlage a potom stlagte tlagidlo [ZRUSIT] (@) alebo [ZRUSIT VSETKO]
(@d).

Na displeji sa zobrazi hlasenie "ZRUSIT ULOHU TLACE?". Zvolte "ANO" a stladte
tla¢idlo [ENTER].

Ked je "Zdroj papiera" nastaveny na"Auto volba"

Ked je na karte "Papier" obrazovky nastavenia ovladaca tlaciarne nastaveny "Zdroj
papiera” na volbu "Auto volba" a v stroji nie je zalozena spravna velkost papiera pre
danu ulohu tlace, priebeh tlaée sa bude odliSovat podla toho, aké je nastavenie
uzivatelského programu "VYNUTENY VYSTUP" (viz 8ast "UZIVATEL'SKE
PROGRAMY" v navode k obsluhe stroja).

Ked je program "VYNUTENY VYSTUP" nastaveny na"VYPNUTY"
Pomocou tlagidla volby rezimu na stroji zvolte rezim tlae, skontrolujte hlasenie na
displeji, zaloZte papier na boény vstup a stlacenim tlacidla [START] spustite tlag.

Ked je program "VYNUTENY VYSTUP" nastaveny na "ZAPNUTY"
Zacne sa tla€ na papier, zaloZeny v stroji aj napriek tomu, Ze je velkost papiera ina
ako je velkost tlaceného dokumentu.



OTVQRENIEVOVLADACA TLACIARNE POMOCOU
TLACIDLA "START"

Nastavenie ovlddaca tlaciarne je mozné vo Windows vykonat' tieZ otvorenim
ovladaga tlagiarne pomocou tlagidla "Start". Nastavenia, vykonané tymto spdsobom
budi predstavovat pri tlaci z aplikacie vychodzie nastavenie. (Ked pri tlaci zmenite
nastavenia na obrazovke volieb ovladaca tlagiarne, potom sa po uzavreti aplikacie
nastavenia vratia spat na vychodzie nastavenia.)

Kliknite na tlaéidlo "Start" a potom kliknite na "Ovladacie panely".

+ Vo Windows 2000 Kliknite na tlacidlo "Start" a zvolte "Nastavenie".
« Vo Windows Server 2003/Server 2008 kliknite na tlacidlo "Start" a potom
kliknite na "Tlaciarne a faxy". Prejdite na krok 3.

Kliknite na "Tla€iarne a dalSi hardware" a potom kliknite na
"Tlagiarne a faxy".

¢ Vo Windows Vista/7 kliknite na "Tlaciaren".
* Vo Windows 2000 kliknite na "Tlaciarne".

Kliknite naikonu ovladdaca tlagiarne Create Shorkout
"SHARP XX-XXXX" a vyberte z
menu "File" volbu "Properties". Rename

Vo Windows Vista/7 vyberte z menu
"Organize" volbu "Properties”. m

Close

Delete

Na zalozke "Main" kliknite na tlagidlo "Printing Preferences".

Zobrazi sa obrazovka nastayenia ovladaca tlaciarne.
1="NASTAVENIA OVLADACA TLACIARNE" (str.64)
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NASTAVENIA OVLADACA TLACIARNE

Na zobrazenie pomocnika pre urcité nastavenia kliknite na tlacidlo ﬂ VvV pravom
hornom rohu okna a potom kliknite na pozadované nastavenie.

Na obrazovke nastavenia ovladaca tlaciarne existuju isté obmedzenia v kombin&cii
réznych nastaveni. Ked také obmedzenie existuje, vedla nastavenia sa zobrazi

informaéna ikona (

). Kliknutim na ikonu sa zobrazi vysvetlenie tohoto obmedzenia.

=) SHARP XX-XXXX Printing Preferences ==
@—‘ Main | Paper [ Advanced | Watermarks | ]
J
User Settings:| Untitled i Save... Defaults

> [ u | )

Copies: Image Orentation
@ 1 = @ Portrait

Collate (@) Landscape

N-Up Prirting [ Rotate 180 degrees

Order:
@ [Left To Right -]

Nocument Style

(0)|2-5ided(Book)
@ (O)|2-Sided(Tablet)

Pamphlet Style
®
|
@
o o Il i I =]
o—
@ zalozky ® Tlagidlo volby

Nastavenia su zoskupené do zéaloziek.
Kliknutim na zalozku ich zobrazite v
popredi.

(@ Rozbafovaci zoznam
Zoznam umozriuje vykonat volbu
z ponukanych moznosti.

(® Obraz nastavenia tlage
Tu je zobrazeny vysledok zvoleného
nastavenia tlace.

@ zaskrtavacie okienko
Kliknutim na zaSkrtavacie okienko sa
funkcia zapne alebo vypne.

(® Obraz zasobnikov papiera
Zasobnik zvoleny v "Paper selection" na
zalozke "Paper" bude zobrazeny modro.
Na zasobnik mozete tiez kliknat a tym
ho vyberiete.

Tlagidlo umozni zvolit jednu polozku zo
zobrazenych ponuk.

@ Tlagidlo "OK"
Kliknutim na tlacidlo sa nastavenie uloZi
a uzavrie sa dial6gové okno.

Tlagidlo "Cancel"
Kliknutim na tlacidlo sa dialégové okno
uzavrie bez vykonania zmien v
nastaveni.

® Tlagidlo "Apply"
Kliknutim na tla¢idlo sa nastavenie ulozi a
dialégové okno zostane otvorené.

@ Tlagidlo "Help"
Kliknutim na tlacidlo sa zobrazi subor
pomocnika ovladaca tlaciarne.



FUNKCIA TLACIARNE

Nastavenie a vyobrazenie stroja sa odliSuje podla pouzivaného modelu.
Obrazovka nastavenia ovlddacéa tlaciarne vam umoznuje volit rézne
Poznamka funkcie.

Dalsie informacie k funkciam tlagiarne najdete v &asti "TECHNICKE

DATA OVLADACA TLACIARNE" (str.91).

OBOJSTRANNA TLAC

Pri modeloch, ktoré podporuju obojstrannu

tla¢, obsahuje okno nastavenia ovladaca D ocument St—"'le

tlaciarne na karte "Main" nastavenie v 1-Sided
"Document Style". Toto nastavenie =

umozriuje tlacit na obidve strany papiera. (2} 2-Sided[Book]
Ked chcete tuto funkciu pouzit, otvorte E-Sided[T al:ulet]
okno nastavenia ovladaca tlagiarne a v =

ramé&eku "Document Style" na karte "Main" () Pamphlet Style

vyberte moznost "2-Sided (Book)" alebo
"2-Sided (Tablet)".

Podrobnosti k otvoreniu ovladaca tlaciarne
najdete v 8asti "ZAKLADNA TLAC"

(str.61).
» Povolené velkosti papiera pre obojstrannu tla¢ su Letter, Legal,
Folio*, Invoice, A4, A5, B5, Foolscap a 16K.
Poznamka » Ked pouzivate obojstrannu tla¢, vyberte pre "Paper Source" na

zalozke "Paper" iny zdroj ako "Bypass Tray".

* Pre obojstrannu tla¢ na papier o velkosti Folio je nutné vybrat v
polozke "Paper Source" na zalozke "Paper"” volbu "Tray 1" alebo
"Tray 2" (pokial bol zasobnik 2 nainstalovany).

Nasledujuci priklad znazorfiuje vysledok tlace dokumentu na vySku na obidve strany
papiera.

Vysledok tlace

Tlacové data i Y
Obojstranny (Kniha) O(ng.Zt,:gggy

123 =)

AT .
Y T
[y Y
IR
x N
P Y
Vite

Stranky su vytlacené | Stranky su

tak, aby ich bolo vytlaéené tak, aby
mozné zviazat na ich bolo mozné
strane. zviazat hore.
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FUNKCIA TLACIARNE

Styl brozara
Pri pouziti Stylu brozdra su vytlacené dve
stranky na prednej a zadnej Casti listu

Dacurnent Style

papiera (celkom Styri stranky na jeden list), l'S?dE'j
takze list je mozné prelozit v strede, potom () 2-5ided[Book]
zviazat a vytvorit tak broZaru. Tato funkcia 0 2-5ided[T ablet]

je uzito€na, pokial chcete zostavit z
vytlaéenych stranok broZziru.

o Pamphlet Style

Pre pouzitie tejto funkcie otvorte ovladaé

tlac¢iarne a zvolte "Pamphlet Style" v

"Document Style" na karte "Main".

Pomocou zaskrtavacieho policka "Right Turning Pamphlet" (Letak otvarany
vpravo) na karte "Advanced" moZete vybrat smer otvarania brozary. Nasledujlce
priklady znazorfiuju, ako bude vytlacenych 8 stranok pomocou Stylu brozara.

Vysledok tlace

Tlaéove data [] Leték otvarany [v] Letak otvarany

vpravo vpravo

08 |

&1 w8
2653 (23|76
3 ¥

|

Poznamka O

Pre tla¢ v Style brozira je mozné pouzit len velkost papiera letter,
invoice, A4 a A5.

Ked celkovy pocet stranok nie je nasobkom Styroch, potom vzhfadom
k tomu, Ze su tlacené Styri stranky na kazdy list papiera, budd na
koniec automaticky pridané prazdne stranky.

Ked vyberiete moznost "Tiled Pamphlet" (Tla¢ letakov vedla seba),
tla¢ bude vykonana na papier dvojnasobnej velkosti ako je velkost
papiera Specifikovanej v aplikacii.

Ked vyberiete moznost "2-Up Pamphlet", kazda stranka bude
zmensSena rovnako ako pri tladi typu 2:1 a bude vytlacena na papier
rovnakej velkosti, ako je Specifikovana v aplikacii.

Ked pouzivate funkciu Styl brozura, nie je mozné zvolit' funkciu Tla¢
N:1 a Prispdsobit na papier.




TLAC VIAC STRANOK NA JEDEN LIST

Téato funkcia umoznuje zmensit' a vytlacit dve, Styri, Sest, osem alebo Sestnact

stranok dokumentu na jeden list papiera.

Ked chcete tito funkciu pouzit, otvorte okno nastavenia ovladaca tladiarne a v

ramé&eku "N-Up Printing” (Tla¢ N:1) na karte "Main" vyberte pocet stranok na list (2:1,

4:1, 6:1, 8:1 alebo 16:1).

Poradie stranok méZete zmenit v zozname "Order" (Poradie).

& Podrobnosti k otvoreniu ovladada tlagiarne néjdete v asti "ZAKLADNA TLAC"
(str.61).

Ked vyberiete moznost "Prispdsobit na papier", nastavenie "Tla¢ N:1"
nie je k dispozicii.
Poznémka = "PRISPOSOBENIE TLACENEHO OBRAZU PAPIERU" (str.68)

Pokial napriklad vyberiete moznost "2:1" alebo "4:1", vysledok bude nasledujici v
zavislosti na zvolenom poradi.

M-Up Printing
%
] Border % —EE eooeo
Order 1 2
Right, and Down w
N:1 ZFava doprava Sprava dofava

e | [ ]34 5 143

= = (= = 1

N:1 Doprava a dole Dole adoprava | Dolava adole | Dole a dofava

L [12)|[13] | [21] | [31
34| |24 | |43| | |42

Ked zaSkrtnete policko "Border" (Okraj), vytlagia sa okolo kazdej stranky okraje.

Na tejto stranke su znazornené priklady tlace 2:1 a 4:1. Poradie tlace
6:1, 8:1 a 16:1 je rovnaké ako poradie tlace 4:1. Poradie je zobrazené
Poznamka na obrazku nastavenie tlae v okne nastavenie ovladaca tlaciarne.

=="NASTAVENIA OVLADACA TLACIARNE" (str.64)
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PRISPOSOBENIE TLACENEHO OBRAZU PAPIERU

Tlacovy ovlada¢ umoznuje upravit velkost tlaceného obrazu a prispdsobit ho

velkosti papiera vioZzeného do zariadenia.

Ked chcete tuto funkciu pouZzit, postupuijte nasledujicim spésobom. Priklad uvedeny

nizSie predpokladé, Ze chcete vytlacit dokument velkosti A4 na papier velkosti B5.

= Podrobnosti k otvoreniu ovladaca tlaciarne najdete v ¢asti "ZAKLADNA TLAC"
(str.61).

Ked vyberiete moznost "Tla¢ N:1", nastavenie "Prispdsobit na papier"

nie je k dispozicii.

Poznamka w="TLAC VIAC STRANOK NA JEDEN LIST" (str.67)

Ul Na obrazovke nastavenia ovladaca tla€iarne kliknite na kartu
"Paper".

A V poli "Paper Size" (Format papiera) vyberte pévodnu velkost’
tlaéeného dokumentu (A4).

3 Za§krtpite poli¢ko ",Fit To Paper Size" Zoom Settings
(Prispbsobit’ na stranku). ® Nomnal
Iﬂﬁ: Paper Size
.:_ gl
Print A4 on
s -
| Settings

il Vyberte skutoénu velkost papiera, ktord bude pouZzita pre tlaé
(B5).
Velkost tla¢eného obrazu bude automaticky prispdsobena velkosti papiera
vlozenému do stroja.

Forméat papiera: A4
Prispbdsobit na papier: B5

—

B,
— @g

Dokument velkosti A4 Papier velkosti B5S
(Format papiera) (PrispOsobit na papier)
Ked je vybrana niektora z poloziek "A3 [Prispds. na stranku]", "B4 [Prispds. na
stranku]" alebo "Ledger [Prisp6s. na stranku]", tlaGovy obraz je prispdsobeny
Poznamka velkosti A4 (Letter), aj ked nie je zvolena funkcia "Prispdsobit na stranku".



OTOCENIE TLACENEHO OBRAZU O 180 STUPNOV

Tlageny obraz je mozné otocit o 180 stupriov.
Tato funkcia umoznuje spravnu tla¢ na obalky
alebo iny papier s chlopriami, ktory je mozné

vlozit' len v jednej orientacii. — .
Ked chcete tdto funkciu pouzit, vyberte na () Portrai

karte "Paper" volbu "Image Orientation" a () Landscape

potom zaskrtnite poligko "Rotate 180 degrees". %}ntate 180 deqrees

Image Orientation

=Podrobnosti k otvoreniu ovladaca tlaciarne
najdete v "ZAKLADNA TLAC" (str.61).

Vysledok tlace

|:| Otocit’' o 180 stupnov |:| Otoéit’ o 180 stupnov

aosav ABCD

Postup vkladania papiera najdete v navode k obsluhe pre stroj.

Poznamka
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TLAC VODOZNAKU

Na dokumente mézete vytlagit vodoznak, napriklad "CONFIDENTIAL" (DOVERNE).
Ked chcete vytlagit vodoznak, otvorte ovladac tlaciarne, kliknite na kartu
"Watermarks" a postupujte podla krokov nizSie.

w Podrobnosti k otvoreniu ovladaga tlagiarne najdete v &asti "ZAKLADNA TLAC"
(str.61).

Ako tla¢it’ vodoznak

V rozbalovacom zozname "Watermark" (Vodoznak) vyberte vodoznak, ktory chcete
vytlacit (napriklad "CONFIDENTIAL") a spustite tlac.

W atermark
COMFIDENTIAL

watermark:

Ukéazka tlace

=

Mbézete zadat text a vytvorit vlastny vodoznak. Podrobnosti o nastaveni vodoznaku
najdete v pomocnikovi k ovliadacu tlaciarne.
= "NASTAVENIA OVLADACA TLACIARNE" (str.64)




TLAC TEXTU A CIAR/GRAFIKY NACIERNO

Farebny text, Ciary a vektorova grafika, ktoré sa pri normélnej tlaci tlacia slabo mézu
byt takto pre zlepSenie Citatelnosti tla¢ené nacierno

Tlaé textu naéierno
Text v inej ako bielej farbe bude vytlaéeny nadierno.

Ked chcete tato funkciu pouzit, otvorte okno nastavenia ovladaca tladiarne a na
karte "Advanced" zaSkrtnite poli¢ko "Text To Black" (Text Cierny).

Vysledok tlace
TlaGové data o o
[ ] Text gierny [] Text &ierny
ABCD
Ked pouzivate ovladac tlaciarne PCL6 a pokial v poli "TrueType Mode"
v Casti "Font" na karte "Advanced" vyberiete moznost "Print as
Poznamka graphics”, nebude mozné tuto funkciu pouZzit.

Tla€ €iar a vektorovej grafiky na ¢éierno

Ciary a vektorova grafika v akéjkolvek farbe okrem bielej sa tla&i nagierno.

Ked chcete tato funkciu pouzit, otvorte okno nastavenia ovladaca tladiarne a na
karte "Advanced" zaSkrtnite policko "Vector To Black" (Vektor Cierny).

TlaGové data Vysledok tlace

|:| Vektor €ierny |:| Vektor €ierny

Ked pouzivate ovladac tlaciarne PCL6 a pokial v ramcéeku "Graphics
mode" na karte "Advanced" vyberiete mozZnost "Raster”, nebude
Poznamka mozné tuto funkciu pouZzit.
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TLACOVE NASTROJE

Printer Status Monitor (pre beznych uzivatelov)

Nastroj "Printer Status Monitor" je na disku "Software CD-ROM"

Pomocou tohoto nastroja méze uzivatel skontrolovat na obrazovke pocitaca, €i je
zariadenie schopné tladit.

Nastroj poskytuje informacie o chybovych stavoch, ako napriklad chybné zavedenie
papiera, a formou obrazkov zobrazuje konfiguraciu zariadenia (pocet zasobnikov
atd.). Rovnako tak su uvedené dostupné velkosti papiera a mnoZzstvo zostavajlceho
papiera.

» Pre pouzivanie nastroja Printer Status Monitor musi byt stroj
pripojeny do siete.
Poznamka * InStalacia nastroja Printer Status Monitor viz strana 52.

Pred pouZzitim Printer Status Monitor
Pred pouzitim Printer Status Monitor venujte pozornost nasledujucim informaciam.

Tla€ prostrednictvom servera

Po vykonani prvej tla¢ovej Ulohy po spusteni Printer Status Monitor bude v Printer
Status Monitor automaticky nastavena adresa IP zariadenia.

Priama tla¢ bez servera

Nainstalujte a nakonfigurujte software podlia pokynov v éasti "INSTALACIA
OVLADACA TLACIARNE" v prirugke k instalécii softwaru pre sietov( tlagiaren.
(Pokial bol software uz nainstalovany a nakonfigurovany, nie je treba tento krok
vykonat')



POUZITIE TLACOVYCH NASTROJOV

Spustenie tlaovych nastrojov
Ked nie je Printer Status Monitor spusteny, spustite ho nasledujicim postupom.

Printer Status Monitor

Kliknite na tlagidlo "Start", prejdite na poloZku "Vetky programy" ("Programy" vo
Windows 2000) a potom na polozku "SHARP Printer Status Monitor". Vyberte prikaz
"Printer Status Monitor".

PouZitie tlaéovych néastrojov

Informécie, tykajlce sa pouZitia Printer Status Monitor najdete v sibore pomocnika
tohoto nastroja. Subor pomocnika mézZete zobrazit takto:

Kliknite na tlagidlo "Start", prejdite na polozku "Vetky programy" ("Programy" vo

Windows 2000) a potom na polozku "SHARP Printer Status Monitor". Vyberte prikaz
"Pomocnik".
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FUNKCIA TLACIARNE

Zmena nastavenia Printer Status Monitor

Po nainstalovani prebieha program Printer Status Monitor obvykle na pozadi
operaéného systému Windows. Ked potrebujete zmenit nastavenie programu
Printer Status Monitor, postupuijte podla pokynov nizSie.

I Kliknite pravym tla¢idlom mysi na
ikonu Printer Status (&) na
hlavnom paneli a z rozbalovacieho
menu zvolte prikaz "Preferences". SHARP ¥X-X2¥H Status..,

|Jpdate Skatus

Help... k

About, .,

Display Toolbar

Exit

€2

Al Zmente nastavenie Printer Status Monitor podla potreby.
Informéacie tykajuce sa nastavenia Printer Status Monitor najdete v
pomocnikovi k Printer Status Monitor. (Kliknite na tla¢idlo "Help" v okne
nastavenia.)

Preferences @

Screen \ Status update] Print nutificatiun]

Printer to be displayed
| SHARP 52 50044 ~|

Dizplay mode
* Hide detail
" Detail

Cancel Help




FUNKCIA TLACIARNE

Kontrola stavu tlaéiarne

Program Printer Status Monitor umoZiiuje kontrolovat mnoZstvo tonera a papiera,
ktory zostava v zariadeni.

(B Kliknite pravym tlaéidlom mysi na

. . . Display Toolbar

ikonu Printer Status Monitor (=] )

na hlavhom panelia z

rozbalPovacieho menu zvolte prikaz

"SHARP XX-XXXX Status". IUpdate Skatus
Preferences. ..
Help...
About. ..
Exit

Ked nie je tla¢ kvoli chybe zariadenia alebo inému problému mozn4,
ikona bude zobrazena na ¢erveno.

Poznamka

A Kliknite na tlagidlo "Detail".
Okno sa rozbali a zobrazia sa podrobnosti o stavu zariadenia.

B SHARP XX-XXXX X]

Dietail 55 ‘ Help |

Ready ta print.

Awailable Paper:
£4-R, Bypazs tray
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FUNKCIA TLACIARNE

| SHARP XX-XXXX %]

<< Hide detai | ﬂelp|

todel: Statuz

SHARP 3o 2034 Ready ta print.
Traw Size
1 Letter
Bypazz tray Custom

Supplies Statuz
S Black Toner 0K

Ked chcete okno schovat, kliknite na tlacidlo "Hide detail".

Pokial v kroku 1 zvolite prikaz "SHARP XX-XXXX Status”, okno sa
podla vychodzieho nastavenia zobrazi schované. Ked chcete, mozete
Poznamka zmenit nastavenie, aby sa okno zobrazovalo odkryté.

="Zmena nastavenia Printer Status Monitor" (str.74)
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FUNKCIA TLACIARNE

ZruSenie tla€ovej ulohy

Pre zruSenie prebiehajlcej tlacovej Glohy zvolte pomocou tladidla volby rezimu na
stroji rezim tlade a potom stladte tlagidlo [ZRUSIT] (@) alebo [ZRUSIT VSETKO]
(@d).

Na displeji sa zobrazi hlasenie "ZRUSIT ULOHU TLACE?". Zvolte "ANO" a stladte
tlagidlo [ENTER].

Ked je "Zdroj papiera" nastaveny na"Auto volba"

Ked je na karte "Papier" obrazovky nastavenia ovladaca tlaciarne nastaveny "Zdroj
papiera” na volbu "Auto volba" a v stroji nie je zalozena spravna velkost papiera pre
danu ulohu tlage, priebeh tlace sa bude odliSovat podla toho, aké je nastavenie
uzivatelského programu "VYNUTENY VYSTUP" (viz dast "UZIVATEL'SKE
PROGRAMY" v navode k obsluhe stroja).

Ked je program "VYNUTENY VYSTUP" nastaveny na"VYPNUTY"

Pomocou tlagidla volby rezimu na stroji zvolte rezim tlaée, skontrolujte hlasenie na
displeji, zaloZte papier na boény vstup a stlacenim tlacidla [START] spustite tlag.

Ked je program "VYNUTENY VYSTUP" nastaveny na "ZAPNUTY"
Zacéne sa tla€ na papier, zaloZeny v stroji aj napriek tomu, Ze je velkost papiera ina
ako je velkost tlaceného dokumentu.
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WEBOVE STRANKY

Web server je pristupny cez webovy prehliada¢ vo vaSom pocitaci. Sietovy modul
ma v sebe zabudovany web server. Pristup k web serveru je pomocou webového
prehliada¢a vasho pocitaca. Weboveé stranky obsahuji ako ¢ast pre uzivatela, tak aj
stranky pre administratora. Pomocou webovych stranok uzivatela je mozné sledovat
stav stroja, vykonavat priamu tla¢ stboru definovaného v pocitaéi a zvolit
nastavenie konfiguracie tlaciarne. Na strdnkach administratora méze administrator
konfigurovat nastavenie stroja pre elektronickd postu, nastavenie pre tla¢
elektronickej posty a hesla. Tieto nastavenia mdze konfigurovat iba administrator.

Pristup na webovu stranku a prezeranie pomocnika

Pre pristup na webové stranky postupujte podla popisu nizsie. Kliknutim na
[Pomocnik] na spodnej strane raméeka ponuk je mozné si prezerat informacie k
nastaveniu réznych funkcii, ktoré je mozné konfigurovat dialkovo po sieti cez
webové stranky stroja. Nastavenie jednotlivych funkcii viz popis v Pomocnik.

B Spustite webovy prehliada¢ v poéitaci.
Podporované prehliadace:
Internet Explorer 5.5 alebo novsi
Safari 1.5 alebo novsi
Firefox 2.0 alebo novsi

Al Do pola"Adresa" vasho —
prehliadaéa zapiste IP adresu, ktora  [EJEUINEICUIN ST ia T
bola na stroji nastavena. File Edit ‘Yew Favorites To
Po dokonc&eni pripojenia sa webova
stranka zobrazi vo webovom prehliadaci. ﬂ =]

UZIVATELA)" (str.79) Address | 192.168.1.28

="WEBOVE STRANKY (PRE - <

Kliknite na tla&idlo [Help] na

spodnej strane raméeka ponuk. Admin Mode
Na prezeranie informacii k nastaveniu
funkcie kliknite na prislusna polozku na
obrazovke Pomocnik.

Po dokoné€eni webovu stranku
zavrite.
Po ukonceni pouZivania webovej stranky

kliknite na tlacidlo 3 (zavriet) v pravom m
hornom rohu stranky. 4

v|Go




WEBOVE STRANKY (PRE UZIVATELA)

Akonéhle otvorite webovu stranku stroja, na vaSom prehliadadi sa zobrazi
nasledujlca stranka.

Na lavej strane stranky sa zobrazi rAmcek ponuk. Ked kliknete na polozku ponuky,
zobrazi sa vpravo obrazovka, ktord umozni vykonat nastavenie tejto polozky.

- MENU -

System Information |

Serial Number: 1
Image Send Name:
Management Model Name:
Machine Location:
Current Status:

Update Status (U

@ Raméek ponuk (® Skusobna stranka tlagiarne
Kliknutim na polozku ponuky ju mozete Je mozné vytlacit "Zoznam nastaveni
konfigurovat. tla¢iarne" a rdzne zoznamy pismen.

(@ Systémové informécie (@ Nastavenie podmienok
Informacie zobrazuju aktualny stav Sluzi na zakladné nastavenie tlaciarne.
stroja a nazov modelu. 1="KONFIGURACIA NASTAVENIA
¢ Stav zariadenia PODMIENOK TLACIARNE" (str.80)

Zobrazuje aktualny stav stroja, stav (® Administratorsky rezim
zasobnikov papiera, stav vystupnych Tu kliknite na otvorenie stranok pre
zasobnikov, zasobu tonera a dalSieho administratora a potom zadajte
spotrebného materialu a stav uzivatelské meno a heslo
pOéitadleI stranok. administratora.

Hlasenie, Ze doSiel papier a dalSie w"WEBOVE STRANKY (PRE
varovania sl zobrazené nacerveno. ADMINISTRATORA)" (str.83)

« Konfiguracia zariadenia ="OCHRANA INFORMACII
Zobrazuje nainStalované NAPROGRAMOVANYCH NA
prislusenstvo. WEBOVEJ STRANKE ([HESLA))"

» Stav siete (str.84)

Zobrazuje stav siete. Dal3ie
informécie k polozkam "VSeobecne"
a "TCP/IP" sul zobrazené na
prislusnych strankach.
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KONFIGURACIA NASTAVENIA PODMIENOK
TLACIARNE

Funkcia nastavenia podmienok tla¢iarne umoznuje nakonfigurovat zakladné
nastavenie tlaciarne. M6Zete nastavit' nasledujice polozky:

« Vychodzie nastavenie: Zakladné nastavenie, ktoré sa pouzivaji hlavne pri tlaci
bez ovladaca tlaCiarne.

¢ Nastavenie PCL: Sada symbolov PCL, pismo, kdd prechodu na novy riadok
a dalSie nastavenie.

Ked sa pouziva ovladac¢ tlaciarne a su nakonfigurované rovnaké
nastavenia ako pre ovladag, tak aj pre obrazovky vysSie, nastavenia
PoInaT ke ovladaca tlaciarne maju prednost pred nastaveniami na obrazovkach

vySSie. Pokial je teda nastavenie dostupné v ovladadi tlaciarne, pouZzite
pre konfigurovanie ovladac tlaciarne.

Konfiguracia nastavenia

Ked chcete zobrazit okno Nastavenia podmienok, kliknite v ponuke odkazov na
odkaz [Condition Settings] (Nastavenie podmienok).

Podrobne vysvetlenie postupov nastavenia zobrazite kliknutim na prikaz [Help]
(Pomocnik) v stlpci ponuky.

System tion

Conditinn Settinns

' [Default Settings) LEQL_].)——@

Image Send P
Management |Defauft Settinas

Scan to USB

Copies: 1
Orientation: Portrait -
Default Paper Size: Invaice  * _®
Default Paper Source: Auto
2-Sided Print: 1-Sided -
ROPM: ‘Enable +

Function
» Printer Test Page

Link

Device Setup
@_ Condition Settings |’M @

@ Nastavenie podmienok (® Nastavenie
Zobrazi sa stréanka pre konfiguraciu Zobrazi sa vychodzie nastavenie
podmienok tlace. vyrobcu.

@ Vychodzie nastavenie / PCL Ked chcete pouZit vlastné nastavenie,
Vyberte typ nastavenia podmienky, ktory ~ Vyberte polozku z rozbalovacieho menu
chcete konfigurovat. a zvolte nastavenie.

Informacie o nastaveni najdete v ¢asti
"Nastavenie podmienok tlaéiarne"
(str.81).

(@ Odoslat’
Kliknutim uloZite nastavenie zadané na
webovej strdnke do stroja.



FUNKCIA TLACIARNE

Menu nastavenia podmienok tlaéiarne
Kliknutim na nastavenie zobrazite jeho popis.

‘ Nastavenie podmienok

L‘V)'/chodzie nastavenie Tovarne vychodzie nastavenie
Pocet kopii 1
Orientécia Na vySku
Vychodzi formét papiera Ad
Vychodzi zdroj papiera Auto
Obojstranna tla¢ Jednostranny
ROPM Zapnut

‘ Nastavenie podmienok

\—‘ Nastavenie PCL

Tovarne vychodzie nastavenie

Sada symbolov

PC-8

Pismo

0: Courier (interné pismo)

Kéd riadkovania

CR=CR; LF=LF; FF=FF

A4 na Sirku

Vypnut

Nastavenie podmienok tla€iarne
Vychodzie tovarne nastavenie je zobrazené tucne.

Vychodzie nastavenie

Polozka Moznosti Popis
Pocet kopii 1-999 UmoZznuje zvolit pocet kopii.
Nastavi orientaciu tlacenej stranky. Ked je
Orientacia Na vysku, obraz dlhSi vo zvislom smere, vyberte moZnost
Na Sirku [Na vysku]. Ked je obraz dIhSi vo vodorovnom
smere, vyberte moznost [Na Sirku].
Nastavi vychodziu velkost papiera pouzivanu
V¥chodzi pre tlateny obraz. Tla¢eny obraz bude
fo¥mét apiera A5, B5, A4 upraveny podla tohoto nastavenia aj v
pap pripade, Ze papier nastavenej velkosti nie je
vloZeny do ziadneho zasobnika.
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FUNKCIA TLACIARNE

(jedenkrat rip,
viacnasobna
tlac)

Zapnut', Vypnuat

Polozka MoZnosti Popis
Auto,
V¥chodzi Zasobnik 1, Zvolte vychodzi zasobnik papiera.
zé/ro' apiera Zasobnik 2*, * Dostupné moznosti zavisia na
) pap Bocny vstup nainsStalovanych zasobnikoch.
(auto)
Ked vyberiete moznost [Obojstranne (kniha)],
Jednostranne, | bude tlaciaren tlacit obojstranne, aby bolo
. . Obojstranne mozné vytlacky viazat na lavej strane. Ked
t('l);éOjstranna (kniha) vyberiete moznost [Obojstranne (kalendar)],
Obojstranne bude tlaciaren tlacit obojstranne, aby bolo
(kalendéar) moZzné vytlacky viazat na hornej strane. (Len
pre modely, ktoré podporuju obojstranna tlag.)
ROPM Povoli funkciu ROPM. Ked je tato funkcia

povolend, viacstrankové tlacové ulohy budd
pred vytlacenim uloZené v pamati. Pocita¢
potom pri tlagi viac képii nemusi opakovane
odosielat’ tlacové déta.

Nastavenie PCL

Polozka MoZnosti Popis
Toto nastavenie urcuje, ktoré narodné znaky
Sada Vyberte niektord | (sada symbolov PCL) budu priradené k uréitym
symbolov z 35 sad. symbolom v zozname znakovych kédov.
Vychodzie nastavenie vyrobcu je [PC-8].
Urcuje pismo PCL, ktoré bude pouzité k tlaci.
Vyberte jedno Je mozné vybrat jedno z vnatornych a
Pismo vnutorné alebo rozSirenych pismen (pokial su nainStalované
vonkajSie pismo. | Ciarové kddy alebo sada Flash ROM).
Vychodzie nastavenie vyrobcu je [0: Courier].
CR=CR; LF=LF;
FF=FF,
CR=CR+LF; Urcuje kdd zalomenia riadku pomocou
LF=LF; FF=FF, kombinacie kédov "CR" (navrat), "LF"
Kéd CR=CR; (zalomenie riadku) a "FF" (zalomenie stranky).
riadkovania LF=CR+LF; Vo vychodzom nastaveni sa tla¢ vykonava
FF=CR+FF, podla odoslaného kédu. Nastavenie mozete
CR=CR+LF; zmenit vyberom jednej zo Styroch kombinacii.
LF=CR+LF;
FF=CR+FF
Ked toto nastavenie povolite, bude sa na
papier formatu A4 tlacit 80 riadkov, kazdy
A4 na &irku Zapnat, Vypnat riadok pismom velkosti 10 cpi (anglické

znaky). Ked je toto nastavenie zakazané
(zaSkrtnutie nie je zobrazené), dizka kazdého
riadku bude 78 znakov.




WEBOVE STRANKY (PRE ADMINISTRATORA)

Okrem ponuk zobrazenych pre uzivatela existuju dalSie ponuky, ktoré méze
pouZzivat len administrator a ktoré sa zobrazuji na webovej stranke administratora.
Ramcéek ponuik sa zobrazuje na stranke vlavo. Ked kliknete na polozku ponuky,
zobrazi sa v pravom raméeku obrazovka, ktora umozniuje konfigurovat nastavenie
tejto polozky. Tu su popisané nastavenia, ktoré mdze konfigurovat len administrator.

Device Setup
e Information

MENU

Dot Sty

Connection Test

@ Informacie (@ Stavové hlasenia
Konfigurovanie identifikacie stroja pre Konfigurovanie parametrov potrebnych
funkciu stavovych & varovnych hlaseni pre odosielanie stavovych hlaseni ako
elektronickou postou. adresati a ¢asovy rozvrh.
= "Nastavenie informacii” (str.87) = "Nastavenie stavovej spravy" (str.88)
(@ Hesla (® Vystrazné hlasenia
Pre ochranu webovej stranky méze UloZenie adresatov pre varovné
administrator vytvorit hesla. Zadajte hlasenia.
heslo, ktoré chcete vytvorit a kliknite na - "Nastavenie vystraznej spravy"
tla¢idlo [Submit]. (str.89)

Jedno heslo m6ze byt vytvorené pre
administratora a jedno heslo pre
uzivatela.

(® Zabezpeéenie

Pre zaistenie bezpe¢nosti mézu byt
. nepouzivané porty zablokované a je
=" OCHRANA INFORMACII mozné zmenit &isla portov.

NAPROGRAMOVANYCH NA @ Sluzby

\(/gtlrigi))VEJ STRANKE ([HESLA]) Sluzia na konfigurovanie informacii pre

3 . systém elektronické posty.

® Programy operatorakliéa 1= "Nastavenie protokolu SMTP" (str.87)
Je mozné zablokovat vykonavanie Tlagovy port
zmien a nastavovanie rozhrania. y

w"UZIVATELSKE PROGRAMY" (str.85) tslé%zl'_gaD'g’g;gvb’m"a"'e nastavenia pre
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OCHRANA INFORMACIi NAPROGRAMOVANYCH
NA WEBOVEJ STRANKE ([Hesla])

Na obmedzenie pristupu na webové stranky a pre ochranu nastaveni je mozné
nastavit hesla (v ram¢&eku ponuk kliknite na [Passwords]). Administrator musi zmenit
heslo, ktoré je nastavené ako tovarne vychodzie. Administrator musi tieZ dbat na to,
aby si heslo zapamaétal. Pri nasledujlicom vstupe na webové stranky sa uz musi
zadat nové heslo.

Heslo m6Ze byt nastavené pre administratora a rovnako tak pre uzivatela.

B V ponuke kliknite na prikaz

[Passwords]. Device Setup
o Information

Al Do casti "Admin Password" zadajte aktualne heslo.
Pri prvom vstupe do hesiel zadajte do "Admin Password" heslo "Sharp".

Dbajte na to, aby ste zadali "S" velkym pismenom a "harp" malymi

o pismenami (hesla rozpoznavaju velké a malé pismena).
'0zZnamka

€ Zadajte hesla do ¢asti "User Password" a "Admin Password".
Ako heslo mbZe byt zadané maximalne 7 pismen a/alebo €islic (hesla
rozpoznavaju velké a malé pismena).
Dbajte na to, aby ste zadali rovnaké heslo do "Confirm Password" aké ste
dali do "New Password".

Po zadani v&etkych poloziek kliknite na [Submit].
Zadané heslo sa uloZzi.
Po zadani hesla stroj vypnite a znova zapnite.

Po vyziadani zadania hesla musi uzivatel do ¢asti "User Name" zadat
"user" a do ¢asti administrator musi zadat "admin". Do ¢asti "Password"
Poznamka sa musi zadat’ prislusné heslo pre dané meno uZivatela.

Pre dalSie informacie kliknite na [Help] v pravom hornom rohu okna.



UZIVATELSKE PROGRAMY

UZivatel'ské programy sliZia na zablokovanie zmien v [Condition Settings]
(Nastavenie podmienok) a na konfiguraciu nastavenia rozhrania.
¢ Vychodzie nastavenie (str.81):Zvolte nastavenie, pri ktorom chcete zablokovat

vykonavanie zmien.

« Nastavenie rozhrania (str.86): Zapnutie sledovania dat poslanych na sietovy port
a nastavenie obmedzeni.

Konfiguracia nastaveni v uzivatefskych programoch

B V raméeku ponuk Kkliknite na [Key
Operator Programs].

Zobrazi sa obrazovka "Vychodzie
nastavenie" pre [Key Operator Programs].
Ked chcete na obrazovke "Default
Settings" vybrat’ nastavenie, prejdite na
krok 3.

Device Setup
Information

Kliknite na pozadované nastavenie.

Key Operator Programs
[Default Settings] [Interface Settings

pttings
Test Page Printing

Default Settng Changes

€ Na obrazovke, ktora sa zobrazi vykonajte vorbu nastavenia.
Popis nastavenia viz "UZivatelské programy" (str.86).

Na ulozenie zadanych informacii kliknite na [Submit].
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FUNKCIA TLACIARNE

UZivatel'ské programy
Ked sa v stipci "Nastavenie" objavi "ANO, NIE", je zvolené "ANO" vtedy, ked je
okienko polozky zakrizkované, a "NIE" sa zvoli vtedy, ked okienko nie je

zakrizkované.

Vychodzie nastavenie

eho vystupu

Polozka Nastavenie Popis
Za?lokpyat s Toto nastavenie sliZi na zablokovanie tlace
tac skasobnej | ANO, NIE skisSobnej stranky tlaciarne
stranky J y :
Zablokovanie
zmien ANO. NIE Toto nastavenie slizZi na zablokovanie zmien
vychodzich ! vychodzich nastaveni.
nastaveni

Nastavenie rozhrania
Polozka Nastavenie Popis
Tento program slizi na vytla¢enie dat tlace z

- pocitata v hexadecimalnom formate a so
Rezim " zodpovedajucimi textovymi znakmi (na
hexadecimaln | ANO, NIE p y y

zaklade ASCII kddu). Takto mate moznost
skontrolovat, i s tlacové data z pocitaca
posielané spravne alebo nie.

Oneskorenie
1/10

1- 60 - 999 (sec)

Pokial nie su zostavajuce déata pocas prijmu
tlacovej tlohy prijaté poas nastavenej doby,
pripojenie portu sa prerusi a spusti sa
nasledujuca tlac¢ova Uloha.

Zvolte prislusny tlaovy jazyk. Ked je zvolené
[Auto], jazyk sa zvoli automaticky podla dat

oneskorenia 1/O

E:ﬁlﬂg]gg'e Auto*, PCL poslanych do tlagiarne. Pokial nedochadza
Casto ku chybam, nemente nastavenie [Auto]
na iné.

Prepnutie na

Spos,ob . konci dlohy, Zvolte prisluSny spdsob prepinania sietového

prepinania Prepnutie po ortu

portu dobe portu.




NASTAVENIE STAVOVYCH A VYSTRAZNYCH
SPRAV ELEKTRONICKEJ POSTY

Tieto funkcie odosielaju spravcovi zariadenia alebo predajcovi elektronickd postu s
informaciami o pouzivani zariadenia (pocet vytlackov, pocet kopii atd’.) a chybovych
stavoch (chybné podavanie papiera, doSiel papier, doSiel toner atd'.)

Nastavenie informacii

Konfiguracia identifikaénych informacii o zariadeni pre funkciu stavovych a vystraznych
sprav elektronickej poSty sa vykonava na obrazovke "Information Setup”. Zadané
informécie budu vlozené do stavovych a vystraznych sprav elektronickej posty.

B V ponuke kliknite na prikaz
[Information].
Zobrazi sa obrazovka "Information Setup".

Device Setup

tom Links

Al Zadajte informécie o zariadeni.
Pre dalSie informacie kliknite na [Help] v pravom hornom rohu okna.

UloZte zadané informacie kliknutim na tlagidlo [Submit].

NASTAVENIE PROTOKOLU SMTP

Funkcia stavovych a vystraznych sprav elektronickej poSty pouziva k odosielaniu
sprav protokol SMTP (Simple Mail Transport Protocol). Prostredie elektronickej
posty je mozné nastavit nasledujlcim postupom. Tuto operaciu musi vykonat
spravca systému alebo ind osoba oboznamena so sietou.

V ponuke kliknite na prikaz [Services].
Zobrazi sa obrazovka "Services Setup".

Kliknite na prikaz [SMTP].
Services Setup

NS] [WINS] I% [SMMP] [Kerber

ver

Berver

€ Zadajte informacie poZadované k nastaveniu prostredia
elektronickej posty.

Dalsie informécie ziskate kliknutim na prikaz [Help] v stipci ponuky.

Ulozte zadané informacie kliknutim na tla€idlo [Submit].
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FUNKCIA TLACIARNE

Nastavenie stavovej spravy

Pomocou funkcie stavovej spravy mdzete podla zadaného ¢asového rozvrhu
odosielat’ aktualne informéacie pocitadla, napriklad pocet kopii, pocet vytlackov a
celkovy pocet vystupov. Ako prijemcu je mozné nastavit spravcu alebo dodavaterla.

Postup nastavenia stavovej spravy.

B V ponuke kliknite na prikaz [Status
Message].
Zobrazi sa obrazovka "Status Message
Setup".

Al Zadajte poZzadované informacie vratane ciefovych adries a
€asového rozvrhu.
Pre dalSie informacie kliknite na [Help] v pravom hornom rohu okna.

Status Message Setup
[Standard] [Advanced

IE-mai.' Status Message List 1
E-mail Address

[ send by Schedule 1 [ send by Schedule 2

Send Now (1)

Ulozte zadané informacie kliknutim na tla€idlo [Submit].

Po dokon&eni nastavenia stavovej spravy elektronickej posty budu informéacie
pocitadla tlaciarne pravidelne odosielané elektronickou poStou na zadané adresy.

Ked' ukongite webovy prehliada¢ pred kliknutim na tlagidlo [Submit],

nastavenia budu zruSené. Ked chcete odoslat informéacie o tlaciarni na
Poznamka zadané adresy elektronickej poSty ihned, kliknite na tlacidlo [Send
Now].



FUNKCIA TLACIARNE

Nastavenie vystraznej spravy
Pomocou funkcie vystrazné spravy mozete na zadané cielové adresy odosielat
vystrazné informacie o aktualnych problémoch, napriklad o prazdnych toneroch

alebo problémoch vratane chybného podavania papiera. Ako prijemcu je mozné
nastavit’ spravcu alebo dodéavatela.

Ked chcete nastavit vystraznu spravu, postupuijte nasledujicim spésobom.

il V ponuke kliknite na prikaz [Alerts
Message].

Zobrazi sa obrazovka "Alerts Message
Setup".

» Custom Links

Al Zadajte cielfové adresy.
Pre dalSie informacie kliknite na [Help] v pravom hornom rohu okna.

TiETE]
Alerts Message Setup
IE—mai.' Alert Message List 1
E-mail Address

IE-mai.' Alert Message List 2
E-mail Address

Ulozte zadané informacie kliknutim na tla€idlo [Submit].

Ked nastavite tieto parametre, budu pri kazdom vyskyte Specifikované udalosti
odosielané informéacie o tlaciarni elektronickou poStou na zadané adresy. Popis
udalosti je uvedeny nizsie.

(Priklad)
Zaseknuty papier: DoSlo k chybnému podavaniu papiera.
Nedostatok tonera: Dochadza toner.
Dosiel toner: Je nutné doplnit toner.
Nie je papier: Je nutné vlozit papier.

Ked zavriete webovy prehliada¢ pred kliknutim na tlacidlo [Submit],

nastavenia budu zruSené.
Poznamka
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ODOBRANIE SOFTWARU

V pripade, Ze je nutné odobrat ovladac tlaciarne alebo tlacové nastroje, postupuijte
podla nasledujiceho:

Windows

Kliknite natlagidlo " Start" a potom kliknite na poloZku
"Ovladacie panely".

Vo Windows 2000 kliknite na tlagidlo "Start", prejdite na poloZku
"Nastavenie" a potom kliknite na polozku "Ovladacie panely".

Kliknite na "Pridat’ alebo odobrat’ programy".

« Vo Windows Vista/7 kliknite na "OdinStalovat program"”.
* Vo Windows 2000 kliknite dvakrat na ikonu "Pridat alebo odobrat
programy".

Vyberte ovladaé alebo nastroj, ktory chcete odobrat,
a kliknutim na prislusné tla¢idlo ho odoberte.

Dalsie informéacie najdete v priru¢ke alebo v stiboroch pomocnika
k operacnému systému.

ResStartujte pocitaé.

TECHNICKE DATA TLACIARNE

Rychlost tlace Max. 20 str./min. (pri tlagi na papier formatu A4)
RozliSenie 600 dpi / 300 dpi

Pamat sietoveho | . ardna pamat: 128 MB

modulu

Emulécia PCL6

NainStalované Kompatibilita PCL6: 80 obrysovych pismen a 1 rastrové
pismena pismo

Rozhranie 10Base-T/100Base-TX Ethernet

Ako sucast stratégie neustaleho zlepSovania si spolo¢nost SHARP

vyhradzuje pravo vykonavat zmeny konstrukcie a technickych dat za
Poznamka Gcelom zlepSovania produktov bez predchadzajiceho upozornenia.

Uvedené parametre vykonu st menovité hodnoty vyrobnych jednotiek.
Parametre jednotlivych jednotiek sa mézu od tychto hodnét mierne
odliSovat.



TECHNICKE DATA OVLADACA TLACIARNE

Funkcia PCL6
Pocet kopii 1 az 999
Orientacia tlace Ano
Obojstranna tlaé Ano
Casto Styl vazby Kniha/Blok
pouzivané —— — -
funkcie Styl brozara Ano
N Pocet 2,4,6,8,9,16
stranok | Poradie Volitelné
na list P -
Ohranicenie Ano/No
Velkost papiera Ano
UzZivatelska velkost 1 velkost
) papiera
Papier - - r
Vyber zdroja Ano
Nastavenie titulnej Ano
stranky
RozliSenie 600/300 dpi
) Graficky rezim Ano
Grafika r
Zoom Ano
Prispdsobit’ stranke Ano
Rezidentné pismo 80 pismen
Pismena Volitelné pismena k T:)Jtezrq'?/zé
stiahnutiu Grafika
Nastavenie )
automatickej Ano (len pri siefovom pripojeni)
konfiguracie
Dalsie funkcie | RO Ano
Prekrytie Ano
Vodoznak Ano
Kompresia rastru Ano
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POUZITIE SKENOVACIEHO REZIMU

Postup pre umiestnenie originalu je rovnaky ako pri kopirovani. Viz "NORMALNE
KOPIROVANIE" (str.23).

ReZim skenovania nie je mozné pouzit’ v nasledujicich pripadoch:

« Doslo k zaseknutiu papiera (zaseknutie tlacového papiera alebo zaseknutie
originalu v podavaci RSPF).

PouZivaju sa uzivatelské programy.

Nastavuje sa velkost' papiera v zasobniku.

Pristroj sa pouziva v rezime kopirovania.

Je otvoreny predny alebo boény kryt.

.

.



Kapitola 7
FUNKCIA SKENERA A FAXU

O FUNKCII SKENOVANIA DO USB A SIETOVEHO

SKENERA

Stroj vam umozni naskenovat dokument alebo fotografiu do obrazového formatu a
poslat’ po sieti alebo po Internete do suborového servera, na e-mail adresu, do
vasho pocitaca alebo do paméate USB, pripojenej k stroju. Podla toho, kam chcete
poslat naskenované obrazové data si moZete vybrat z nasledujlcich spésobov

odosielania naskenovaného obrazu.

4 Naskenovany obraz je mozné
odoslat do paméte USB,
pripojenej k stroju. (Tato funkcia
je v tomto navode nazyvana
"Skenovat' do USB".)

1 Naskenovany obraz je mozné odoslat
do pamatového zariadenia na sieti
(vyhradeny adresar na serveri FTP).
(Téato funkcia je v tomto navode
nazyvana "Skenovat' na FTP".)

Pri odosielani naskenovaného obrazu
na FTP server mbZe byt tieZ odoslana
sprava elektronickej poSty na
prednastavenu e-mailovou adresu,
aby prijemcu informovala o mieste
uloZenia dat naskenovaného obrazu.
(Tato funkcia je v tomto navode
nazyvana "Skenovanie na FTP
(hypertextovy odkaz)".)

2 Naskenovany obraz je mozné odoslat
do pocitaca pripojeného k rovnakej
sieti ako zariadenie. (Téato funkcia je v
tomto ndvode nazyvana " Skenovat’
na plochu".)

* Pred vykonanim skenovania do
pocitac¢a musi byt nainStalovany
software z disku CD-ROM, ktory je
sucastou dodavky. Postup pre
inStalaciu softwaru najdete v
navode Sharpdesk Information
Guide.

3 Naskenovany obraz je mozné odoslat
prijemcovi e-mailu. (Tato funkcia je v
tomto navode nazyvana " Skenovat’
do emailu".)
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NASTAVENIE A PROGRAMOVANIE NUTNE PRE
FUNKCIU SIETOVEHO SKENERA

Pre pouzitie funkcie sietového skenera sa musi nakonfigurovat nastavenie DNS
servera, SMTP servera a cielové adresy.

Pre nakonfigurovanie nastavenia pouzite pocitac, ktory je pripojeny do rovnakej
siete ako stroj tak, aby bol moZny pristup na webovu stranku stroja. WebovU stranku
je mozné prezerat pomocou webového prehliadaca (Internet Explorer 5.5 alebo
novsi, Safari 1.5 alebo novsi, alebo Firefox 2.0 alebo novsi).

Pristup na webovu stranku a prezeranie pomocnika

Pre pristup na webové stranky pouzite nasledujici postup. Na spodnej strane
ramcéeka ponuk je mozné kliknat na [Pomocnik], &im sa zobrazia informacie o
nastaveniach réznych funkcii, ktoré je mozné vykonavat po sieti na dialku cez
webov stranku stroja. Nastavenie jednotlivych funkcii viz vysvetlivky v Pomocnik.

il Otvorte webovy prehliadaé vaSho poéitaca.

Podporované prehliadace:
Internet Explorer 5.5 alebo novsi
Safari 1.5 alebo novsi

Firefox 2.0 alebo novsi

Do pola "Adresa" webového

prehliadaca zapiSte IP adresu <8 about:blank - Microsoft Int:
stroja. File Edit View Favorites To
Ked je pripojenie spravne, na vaSom
prehliadaci sa zobrazi webova stranka ) J ﬂ .J
stroja. 3 - ~

"WEBOVA STRANKA (PRE Address | 192,163,128
UZIVATELA)" (str.95)

Pod raméekom ponuk kliknite na Admin Mode
[Help].
Pre vysvetlenie nastavenia funkcie na
webovej stranke kliknite na
zodpovedajucu poloZzku obrazovky
Pomocnik.

Webovu stranku zavrite.
Ked ukong¢ite pouZzivanie webovej
stranky, kliknite na tlacidlo | (zavriet) v
pravom hornom rohu stranky.




WEBOVA STRANKA (PRE UZIVATELA)

Akonahle sa UspeSne pripojite na Web server stroja, vo vaSom prehliadadi sa zobrazi
nasledujica stranka. )

Na favej strane stranky sa objavi stip¢ek menu. Ked kliknete na niektord z poloZiek
menu, objavi sa v pravom stipéeku plocha, ktord vdm umoZni zadavat nastavenia pre
uréenu polozku. Pre podrobné vysvetlenie postupov konfigurovania nastavenia kliknite
na [Help] v raméeku ponuk.

- MENU -
XXX

SSystem Information

System Information |

Serial Number: 1
Name:
Model Name!
Machine Location:
Current Status:

Update Status (U}

@ Raméek ponuky
V rdmceku sa zobrazia r6zne nastavenia.
Kliknutim na polozku ponuky je mozné
vykonavat konfigurovanie prislusného

skenovanie na FTP, skenovanie na FTP
(Hyperlink), skenovanie do pocitaca a
skenovanie do elektrickej posSty. Je tu
tiez moznost editovat' alebo mazat' uz

nastavenia. skor ulozené informéacie o adresatoch.
@ Systémové informécie * Sietove skenovanie L

Tu je zobrazeny nazov modelu a aktualny Tato Cast popisuje ako editovat rezim

stav stroja. skenovania a zoznam zéakaznikov.

- Rezim skenovania
Tu je mozné ulozit prislusné
nastavenia pre skenovanie.

» Stav zariadenia
Tu sU zobrazené informacie o

zasobnikoch papiera a vystupnych
zasobnikoch, o toneroch a dalSom
spotrebnom materiale a stav celkového
pocitadla.

Hlasenie Ze doSiel toner a dalSie
varovania sl zobrazené nacerveno.
Konfiguréacia zariadenia

Tu je uvedené nainstalované
prislusenstvo.

Stav siete

Tu s uvedené vSeobecné informécie,
ako aj stav TCP/IP.

w"UloZenie nastavenia skenovania -

Sietové skenovanie" (str.98)
- Zoznam zéakaznikov

Tu je mozné zmenit ndzvy

uzivatel'skych indexov. Na ulozenie

zadanych informacii ako nazov indexu

kliknite na tlacidlo [Odoslat].

UzZivatelsky index sa sklada zo Siestich

indexov. Pre kazdy index je mozné

ulozit nazov dlhy 6 znakov, pricom

adreséatov je mozné zoskupovat.

@ Administratorsky rezim

Kliknutim tu sa otvori webova stranka

administratora a je mozné zadat meno a

heslo administratora.

= "Ochrana informé&cii programovanych na
webovej stranke ([Hesla])" (str.117)

= "WEBOVA STRANKA (PRE
ADMINISTRATORA)" (str.113)

(® Sprava skenovania
Toto je zakladna obrazovka pre ukladanie,
editaciu a mazanie informacii o ciefoch
skenovania.
» Skenovat do USB
SluzZi na uloZenie nastavenia
skenovania do USB.
» Adresat (str.100)
Slazi na uloZenie adreséatov pre
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Ulozenie nastavenia skenovania - Skenovat’ do USB

Pre r6zne spdsoby skenovania je mozné vytvorit a ulozit sady nastaveni (farebny
rezim, rozliSenie, typ suboru, atd.). Kazda sada nastaveni sa nazyva "Rezim
skenovania". Pri ukladani adresata moZzete vybrat jeden z ulozenych rezimov
skenovania. Nastavenie zvoleného rezimu skenovania bude pouzité pre skenovanie
a pre odoslanie danému adresatovi (str.100 az str.106) vratane skenovania do USB.

il V raméeku s ponukou na webovej ST
stranke kliknite na polozku "Scan to Mangagement
USB".

+ Network Scanning

Function

Al \yberte poZadované nastavenie skenovania.
Informacie o tychto nastaveniach najdete v nasledujlcej tabulke.

Iscan Mode Control
Color Mode: [Full Color IV,
Resolution: [180 ~| dpi
Void Area: [off v
Light Source: :Green' v
File Type: [TFF ¥
Compression Mode: [MMB(G4) ~
Pages Per File: (&1l
Submit ()

€ Po dokonéeni vyberu nastaveni kliknite na tlaéidlo "Submit".
Vybrané nastavenia budud uloZzené.
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Nastavenie rezZimu skenovania

Polozka Popis Vychod2|.e
nastavenie
Farebny Pre farebny rezim vyberte PIné farby, Stupne Sedej .
. L A PIné farby
rezim alebo Monochromaticky s dvomi odtiefimi.
RozliSenie Vyberte rozliSenie. 150 dpi
. Vyberte "Zapnut", ked nechcete, aby sa skenovali
Prazdna ; o - P -
okraje obrazu o Sirke 4 mm a aby bolo pridané biele | Vypnuat
plocha .
ohranicenie.
, Ked je pre Farebny rezim vybrana polozka
Svetelny " S, L ,
2droj Monochromavtlcky s dvomi odtienmi", vyberte ako Zeleny
zdroj svetla "Cerveny", "Zeleny" alebo "Modry".
. Ako typ suboru pre skenovany obraz vyberte
Typ stboru 5o e ppE" alebo “TIFF". PDF
Rezim Ako kompresny rezim skenovaného obrazu vyberte Fiadne
kompresie "Ziadne", "MH (G3)" alebo "MMR (G4)".
fértf\;rce)zk v Vyberte pocet strdn na jeden obrazovy subor. VSETKO

Poznamka

Pri skenovani origindlov s normalnym textom je mozné dosiahnut
dostatocéne ¢itatelného obrazku pri nastaveni farebného rezimu
"Monochromaticky s dvomi odtiefimi* a pri rozliSeni 200 az 300 dpi.
Nastavenie 600 dpi je mozné pouzit iba ak poZzadujete velmi Cistu
reprodukciu, napriklad pre skenovanie fotografie alebo kniznej
ilustracie. Pri nastaveni vysokého rozliSenia bude vytvoreny velky
subor. Pokial na serveri, na ktory chcete obrazok odoslat, nie je
dostatok volného miesta (alebo pokial spravca servera obmedzil
velkost suborov), mdze dojst pri prenose ku chybe. Ked dbjde pri
prenose ku chybe, mbzete skusit' znizit pocet stranok
naskenovanych v stbore alebo zmensit nastavenie velkosti
skenovania originalu.

Aby bolo mozné otvorit naskenovany obrazok bez pouzitia
softwarového programu na disku CD-ROM dodaného so sietovym
modulom, musi mat prijemca k dispozicii prehliada¢ obrazkov, ktory
dokaze pracovat s formatom obrazku (typom suboru) vybranym
podla pokynov vysSie.

Pri pouziti vychodzieho nastavenia formatu obrazku bude vytvoreny
subor PDF. Pokial prijemca nemdze obrazok zobrazit, skuste
obrazok odoslat’ v inom formate.

Ked pocet naskenovanych originalov nie je delitelny ¢islom zadanym
v poli "Stranok v stbore", bude posledny subor obsahovat menej
stranok.

Pri rezime skenovania, ktory bol vybrany pre adresata, nie je mozné
upravovat nastavenie skenovania.
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UloZenie nastavenia skenovania - Sietové skenovanie

V rdméeku s ponukou na webovej
stranke kliknite na poloZzku
"Network Scanning".

Image Send
Management

Function

Pod zoznamom rezimov skenovania
kliknite na tladidlo "Add".

Ked chcete zmenit nastavenie v ulozenom
rezime skenovania, vyberte tento rezim a
kliknite na tla¢idlo "Edit". Ked chcete
odstranit rezim skenovania, vyberte
pozadovany rezim a kliknite na tlacidlo
"Delete".

n List

Name Color Mode

O File(TIFF) Mono 2 gradation
O File(PDF) Mono 2 gradation
& Photo(Color) |Full Color

[ Add (N)H@[ Edit (M) | [ Delete (C) |

Vyberte poZadované nastavenie skenovania.
Informacie o tychto nastaveniach najdete v nasledujlcej tabulke.

|scan Mocte Control

Name:

Color Mode: Full Calor b
Resolution: 180 v | dpi

Void Area: Off v

Light Source: Green v

File Type: TIFF v
Compression Mode: MMPR(GE)
Pages Per File: All v

[ Default Scan Mode

Submit(5)

il Po dokonéeni vyberu nastavenia kliknite na tlagidlo "Submit".

Vybrané nastavenia budud uloZené.

Nastavenie rezZimu skenovania

PoloZka Popis Vychod2|.e
nastavenie

Nazov Zadajte nazov pre rezim skenovania (az 32 pismen). | —
Farebny Pre farebny rezim vyberte PIné farby, Stupne Sedej PIné farb
rezim alebo Monochromaticky s dvomi odtiefimi. Y
RozliSenie Vyberte rozliSenie. 150 dpi
Prazdna Vyberte "Zapnut", ked nechcete, aby sa skenovali okraje Vwpn(t
plocha obrazu o Sirke 4 mm a aby bolo pridané biele ohranicenie. yp
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Polozka Popis DL EE
nastavenie
Svetelny Ked je pre Farebny rezim vybrana polozka
Zdroi y "Monochromaticky s dvomi odtienimi”, vyberte ako Zeleny
) zdroj svetla "Cerveny", "Zeleny" alebo "Modry".
. Ako typ suboru pre skenovany obraz vyberte
Typ siboru | . jpEG “pDE" alebo "TIFF". PDF
Rezim Ako kompresny rezim skenovaneho obrazu vyberte Fiadne
kompresie "Ziadne", "MH (G3)" alebo "MMR (G4)".
?&Eic?rgk v Vyberte pocet stran na jeden obrazovy subor. VSETKO
Ked chcete pri ukladani adresatov pouZzit niektory
V¥chodzi rezim skenovania ako vychodzi, zaSkrtnite poli¢ko
reyiim "Vychodzi reZim skenovania". Nie je
. "Vychodzi rezim skenovania" sa pouZziva aj pre vybrané
skenovania . ) . R Lo
funkciu Skenovat do emailu, ked je emailova adresa
priamo zadand alebo vybrana z LDAP servera.
 Pri skenovani origindlov s normalnym textom je mozné dosiahnut
dostatocne citatelného obrazku pri nastaveni farebného rezimu
Poznamka "Monochromaticky s dvomi odtiefimi" a pri rozliSeni 200 az 300 dpi.

Nastavenie 600 dpi je mozné pouzit iba ak pozadujete velmi Cistu
reprodukciu, napriklad pre skenovanie fotografie alebo kniznej
ilustracie. Pri nastaveni vysokého rozliSenia bude vytvoreny velky
subor. Pokial na serveri, na ktory chcete obrazok odoslat, nie je
dostatok volného miesta (alebo pokial spravca servera obmedzil
velkost suborov), moze dojst pri prenose ku chybe. Ked dojde pri
prenose ku chybe, moZete skusit znizit pocet stranok
naskenovanych v stbore alebo zmensit nastavenie velkosti
skenovania originalu.

» Aby bolo mozné otvorit naskenovany obrazok bez pouzitia
softwarového programu na disku CD-ROM dodaného so sietovym
modulom, musi mat prijemca k dispozicii prehliada¢ obrazkov, ktory
dokaze pracovat s formatom obrazku (typom suboru) vybranym
podla pokynov vyssie.

» Vychodzie tovarne nastavenie obrazového formatu vytvori najmensi
subor (Typ suboru: TIFF, Rezim kompresie: MMR (G4)). Pokial
prijemca nemdze obrazok zobrazit, skiste obrazok odoslat vinom
forméte.

» Ked pocet naskenovanych originalov nie je delitelny ¢islom zadanym
v poli "Stranok v stbore", bude posledny stubor obsahovat menej
strdnok.

» Pri rezime skenovania, ktory bol vybrany pre adresata, nie je mozné
upravovat nastavenie skenovania.
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]

Ukladanie adresatov

Na uloZenie adresatov skenovania kliknite v raméeku ponuk na [Destination]. Tuto

obrazovku je mozné tieZ pouzit' na editaciu alebo mazanie ulozenych adresétov. (str.108)

Celkom je mozné ulozit az 200 adresatov* vratane emailov, FTP, pracovnych pléch

a skupin.

* Niekolko adries elektronickej posty je mozné uloZit ako skupinu (aZ do 100). Tym vSak
moze byt znizeny maximalny pocet cielov (norméalne 200), ktoré je mozné uloZit.

Image Send

Managament
: Elektronicka posta: Viz nizSie

FTP: Viz strana 101.
Pogitac: Viz strana 104.
Skupina (email):  Viz strana 106.
Fax: Viz strana 108.
) ; Skratena volba: Viz strana 109.
Function Skupina (Fax): Viz strana 110.

& Printar Test Page

UlozZenie adresatov pre funkciu Skenovat’ do emailu

1 B stipci ponuky kliknite na prikaz
[Destination]. Image Sendt

Kliknite na prikaz [E-mail]. I
New Destination

_ |[FTP] [Des
|Destirrations List
| All Destinations v ||

Zadajte informécie pre daného

adresata.
Informacie o tychto nastaveniach najdete v nasledujlcej tabulke.
=]

Destination Management
[E-mail] [FTP] [Desktop] [Group

IE-mail Destination Contirol

Name (Required) [

Initial (Optional) [

Custom Index
E-mail Address ‘ ‘
(Required) [ Global Address Search (G) ]
Scan Mode File(TIFF) v

Submit (S)
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il Po zadani vSetkych poloZiek kliknite na tlagidlo [Submit].
Polozky budu ulozené.

Pred pouzitim funkcie Skenovat do emailu je treba najskor nastavit

Poznamka

server SMTP (str.116)

Elektronicka posta - Nastavenie adresata

PoloZzka Popis

Nazov . . . .

(vyzadované) Zadajte ndzov adreséata (az 36 znakov).

Pogiatodny Zadajte pociatocny text adresy (maximum 10 znakov). Ked sa

(voIiteI’né)y na obrazovke adresatov zobrazi ich zoznam, pociato¢ny text
slGzi na vytvaranie skupin adresatov.

Zo0znam Podla priania je mozné priradovat uzivatelskym indexom

zakaznikov nazvy (str.95), ¢im sa ulah¢i zlu€ovanie adries do skupin.
Vyberte uzivatelsky index pre daného ukladaného adresata.

Adresa Zadajte adresu elektronickej poSty daného adresata (az 64

elektronickej posty znakov). Ked sa pouZziva LDAP server, mdZete kliknat na

(vyzadované) tlaCidlo [Vyhladavanie globalnej adresy] a adresu vyhladat na

LDAP serveri.

Rezim skenovania

Vyberte ndzov skenovacieho rezimu, ktory chcete pre daného
adresata pouzivat. Skenovaci rezim je nutné dopredu ulozit

(str.98).

UloZenie adresatov pre funkciu Skenovat' na FTP

1 B stipci ponuky kliknite na prikaz

[Destination]. Lm%';fnfggt

to LISE

Kliknite na [FTP]. _
Destination

E-mail] | | [Deskto
tinatiors List
All Destinations || Nam
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€ Zadajte informacie pre daného adresata.
Informacie o tychto nastaveniach najdete v nasledujlcej tabulke.

Help

Destination Management
E-mail] [FTP] [Desktop] [Group]

IFTP Destination Control
Name (Required)
Tnitial (Optional)
Custom Index USER1 v
Hostname or IP Address
(Required)
User Name (Optional)
Password {Optional)
Directory (Optional)
[JEnable Hyperiink to FTP server to be e-mailed

E-mail Destination
Global Addiess Search(G)

ADA
BEB

Scan Mode File(TIFF)

Submit ()

Po dokon&eni v3etkych zadani kliknite na [Submit].
Polozky budu ulozené.

Poznamka

» Pokial' ste oznacili okienko "Povolit zasielanie hypertextového

odkazu na server FTP elektronickou postou” a vyberate "Adresat
elektronickej posty" z uz skor uloZzeného prijemcu (str.100) bude
prijlemcovi odoslana elektronické posta informujica o forméate a
umiestneni dat naskenovaného obrazu (Skenovat na FTP
(Hyperlink)). V elektronickej sprave bude uvedeny hypertextovy
odkaz na suborovy server, na ktory boli data naskenovaného obrazku
odoslané. Kliknutim na tento odkaz méze prijemca priamo prejst na
umiestnenie dat obrazka.

Pouzite "Rezim skenovania" pre vyber z uz skor uloZenych nastaveni
skenovania (viz ¢ast "UloZenie nastavenia skenovania - Sietové
skenovanie" (str.98)). Zobrazi sa zoznam nazvov uloZenych rezimov
skenovani.
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FTP - Nastavenie adresata

PoloZzka Popis
('\\I/?/ég\éované) Zadajte nazov adreséta (az 36 znakov).
Podiato&ny Zadajte pociatocny text adresy (maximum 10 znakov). Ked sa
(voliteln é)y na obrazovke adreséatov zobrazi ich zoznam, pociato¢ny text
slizi na vytvaranie skupin adresatov.
Z0zham Podrla priania je moZné priradovat uzZivatelskym indexom
zakaznikov nazvy (str.95), &im sa ulah¢i zlu¢ovanie adries do skupin. Ako

adresata vyberte Specialny index.

Néazov hostitela
alebo IP adresa
(vyzadované)*!

Zadajte IP adresu suborového servera FTP alebo nazov
hostitela (maximalne 127 znakov).

Uzivatel'ské meno
(volitelné)

Znakové pole pre meno FTP uzivatela pre maximéalne 32
znakov.

Heslo (volitelné)

Znakové pole pre heslo FTP pre maximalne 32 znakov.

Adresar (volitelné)

Ked chcete uréit adresar adresatov na FTP serveri, zadajte
néazov adreséra (maximum 200 znakov).

Povolit Hyperlink
na FTP server
elektronickou
postou (okienko)*?

Ked posielate skenovany subor na FTP server, mbZete
nastavit, aby bol prijemcovi siboru automaticky zaslany email
upozorfujuci na vykonany prenos. FTP server sa v tomto
emailu objavi ako internetovy odkaz.

Adreséat
elektronickej posty

Viyberte prijemcu, ktorého chcete upozornit na prenos suboru
na FTP server. Aby ste tu mohli vybrat prijemcu, musi byt
jeho emailova adresa uz ulozena. (str.100)

Rezim skenovania

Vyberte ndzov skenovacieho rezimu, ktory chcete pre daného
adreséata pouzivat. Skenovaci rezim je nutné dopredu ulozit

(str.98).

*1 Pokial ste v "Nazov alebo IP adresa” zadali meno hostitela, budete musiet zadat
nastavenie DNS servera. (str.116)
*2 Pre skenovanie na FTP (Hyperlink) musite tiez zadat nastavenie pre e-mail

server.
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UloZenie cielov pre funkciu Skenovat’ na plochu

Adresat funkcie Skenovat na plochu bol ulozeny sprievodcom Sharp Network
Scanner Tool Setup Wizard pri inStalacii nastroja "Network Scanner Tool" do
pocita¢a. Vzhlfadom k tomu nie je potrebné ukladat adresata funkcie Skenovat na
plochu na webovej stranke. (Network Scanner Tool je na "Sharpdesk” CD-ROM,
ktoré je sucastou sietového modulu.)

Informécie o poziadavkach funkcie Skenovat na plochu na systém, pokyny na
inStalaciu nastroja Network Scanner Tool a na ukladanie adresata najdete v priruc¢ke
Sharpdesk informacny navod.

VysSie uvedenou metédou je ako ciel obvykle nastaveny vas pocitac.

Nasledujuca stranka pre informacie o adresatoch skenovania na plochu sa zobrazi,
ked sa v ramc¢eku ponuk zvoli [Destination] a potom [Desktop]. Tdto stranku pouziva
predovSetkym spravca systému v nasledujicich pripadoch.

« Ked sa do siete pripoji dalSi stroj, ktory je tiez vybaveny sietovym modulom a vy
chcete odoslat naskenovany obraz z nového stroja na adresu, uloZen( v terajSom
stroji.

Podra "Ulozenie adreséatov pre funkciu fax" (str.108) zvolte adresata skenovania na

plochu, ktorého chcete pouZit na novom stroji a zobrazené informacie zadajte na

obrazovke nového stroja. (Po dokonéeni vSetkych zadani kliknite na [Submit].)

Pokial chcete na novom stroji pouzit' niekolko adresatov, opakujte podla potreby

tento postup niekolkokrat.

Halp

Destination Management

[E-mad] [ETP] [Deskiop] [Group]

'Deskrap Destination Control
Mame [Hequired)
Initial {Optional)
Custom Tndex LUSER T [w
Hostname or 1P Address
(Required)
Port Number {Required) 71

Process Dircctory
(Optional)

user Name (Optional)
Password (Optional)

Scan Mode File(TIFF)

Subemid {5}

Ked sa tu zadana informécia odliSuje od informéacie zadanej na hostitelskom
pocitaci, odoslanie/prijem nebude mozny.
MoZnosti nastavenia viz nasledujuca tabulka.
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Informé&cie o adresatoch pre funkciu Skenovat’ na plochu

PoloZzka Popis
('\\I/?/ég\éované) Zadajte nazov adreséta (az 36 znakov).
Podiato&ny Zadajte pociatocny text adresy (maximum 10 znakov). Ked sa
(voliteln é)y na obrazovke adreséatov zobrazi ich zoznam, pociato¢ny text
slizi na vytvaranie skupin adresatov.
Z0zham Podrla priania je moZné priradovat uzZivatelskym indexom
zakaznikov nazvy (str.95), &im sa ulah¢i zlu¢ovanie adries do skupin. Ako

adresata vyberte Specialny index.

Néazov hostitela
alebo IP adresa

Zadajte IP adresu suborového servera FTP alebo nazov
hostitela (maximalne 127 znakov).

(vyZadované)*
Cislo portu Zadajte Cislo portu od 0 do 65535 pre sietové skenovanie na
(vyZzadované) plochu.

Adresar procesov
(volitelné)

Zadajte pre subor nazov adreséara adresata (maximum 200
znakov). Subor bude po prijati spracovany v tomto adresari.

Uzivatel'ské meno
(volitefné)

Zadajte prihlasovacie uzivatelské meno pre network scanner
tool (maximum 32 znakov).

Heslo (volitelné)

Zadajte prihlasovacie uzivatelské meno pre network scanner
tool (maximum 32 znakov).

Rezim skenovania

Vyberte nazov skenovacieho rezimu, ktory chcete pre daného
adresata pouzivat. Skenovaci rezim je nutné dopredu ulozit
(str.98).

* Pokial ste v "Nazov alebo IP adresa" zadali meno hostitela, budete musiet zadat
nastavenie DNS servera. (str.116)
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UloZenie skupin (Skenovat’ do emailu)

Pomocou jedného Ukonu skenovania do elektronickej poSty mézete naskenovany
obraz odoslat na viac e-mail adresatov. Pokial odosielate ¢asto na stalu skupinu
adresatov, mdzete si adresatov zoskupit do skupiny.

V jednej skupine mdze byt uloZenych az 100 adresatov.

Poznamka

(B V stipci ponuky kliknite na prikaz
[Destination]. Image Send

Kliknite na [Group].

€I Zadajte informacie pre danu skupinu.
Informacie o tychto nastaveniach najdete v nasledujlcej tabulke.

Help
Destination Management
E-mail] [FTP] [Desktop] [Group]
IGroup Destination Control
Name (Requred)
Initial (Optional) [
Custom Index
Address(es) (Required)
Global Address Search(G)
E-mail
AAA
B88B
Scan wode

il Po zadani vSetkych poloZiek kliknite natlagidlo "Submit".
PoloZzky budu ulozené.
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UloZenie skupin adresatov

PoloZzka Popis
Nazov . . . .
(vyzadované) Zadajte ndzov adreséata (az 36 znakov).
Podiato&ny Zadajte pociatocny text adresy (maximum 10 znakov). Ked sa
latocny na obrazovke adresatov zobrazi ich zoznam, pociato¢ny text
(volitefné) g P . .
slizi na vytvaranie skupin adresatov.
Z0zham Podrla priania je moZné priradovat uzZivatelskym indexom
2akaznikov nazvy (str.95), &im sa ulah¢i zlu¢ovanie adries do skupin. Ako
adresata vyberte Specialny index.
Z okienka "E-mail" vyberte adresy jednotlivych adresatov.
Naprogramovani adresati sa zobrazuju na zozname
adresatov. Pre volbu viac adresatov klikajte na jednotlivé
adresy pri su€asnom drzani klavesy [Ctrl] klavesnice. Ked
Adresa(y) potrebujete zruSit uz zvolen( adresu, kliknite pri st¢asnom
(vyzadované) drzani klavesy [Ctrl] klavesnice na adresu znova.

Ked pouZzivate LDAP server, mdZete po kliknuti na tlacidlo
"Vyhladavanie globéalnej adresy" hladat emailové adresy na
LDAP serveri. Je mozné zadat viac adries elektronickej posty.
Adresy od seba oddelujte pomocou &iarky (,), strednika (;),
medzery (') alebo dvojbodky (:).

Rezim skenovania

Vyberte ndzov skenovacieho rezimu, ktory chcete pre daného
adresata pouzivat. Skenovaci rezim je nutné dopredu ulozit

(str.98).
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UloZenie adresatov pre funkciu fax

1 B stipci ponuky kliknite na prikaz
[Destination].

Image Send
Management

Scan to USH

Kliknite na prikaz [Fax].

nation Management
[Group(E-mail)] [Speed Dial]

o/

Zadajte informécie pre daného
adresata.

Informécie o tychto nastaveniach najdete v
nasledujucej tabulke.

Destination Management

F1¥] (Deston] [GrouedE o] [Fax) [Soeed Ol [Geo

|Fax Destination Control
Mame | Required)
Umilad (Opthenad)
m
L i) Caotis Aoy Seatn (G
Masde

St 3

Po zadani vSetkych poloZiek kliknite na tla€idlo [Submit].
Polozky budu ulozené.

Nastavenie adresata faxu

Polozka Popis

Nazov . . . .

(vyzadované) Zadajte nazov adresata (az 20 znakov).

Podiato&ny Zadajte pociato¢ny text adresata (maximum 3 znaky). Ked sa

(voliteln é)y na obrazovke adreséatov zobrazi ich zoznam, pociato¢ny text
slizi na vytvaranie skupin adresatov.
Sluzi na priradenie adresata k urcitému tlacidlu rychlej faxovej

ID volby. (Zadajte ¢islicu od 1 do 18.) Ked je ponechané
prazdne, bude nejaké ¢islo priradené automaticky.

Faxové Cislo Zadajte Cislo, na ktoré bude fax odoslany (az 40 d&islic). Je

(vyzadované) mozné tiez zadat medzeru (-"pomicka™).

Vyhladanie Ked je aktivovany Corporate Address Book, predstavuje

globalnej adresy

tla¢idlo link na "Vyhladanie globalnej adresy". Toto tladidlo sa
nezobrazi v pripade, Ze je LDAP vypnuté.

Rezim

Pri prenose faxu slizi na volbu rychlosti prenosu a rezimu
International Correspondence Mode.
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UloZenie adreséatov pre funkciu Speed Dial (Skratena volba)

1 B stipci ponuky kliknite na prikaz
[Destination].

Image Send
Management

Scan to USH

Kliknite na prikaz [Speed Dial].

Management
hail)] [Fax] [ERFERIREN [Group(Fax)]

Zadajte informécie pre daného
adresata.

Informécie o tychto nastaveniach najdete v
nasledujucej tabulke.

Destination Management

|Speed Dial Destination Controf
Wame | Required]
Tl (Optional)
Speed tial
Fax Mo (Required)
Wode Neepioe -

Ssom 3

Po zadani vSetkych poloZiek kliknite na tla€idlo [Submit].
Polozky budu ulozené.

Nastavenie adreséata skratenej volby

Polozka Popis
('\\l/?ég\éované) Zadajte nadzov adreséta (az 20 znakov).
Podiato&ny Zadajte pociato€ny text adresata (maximum 3 znaky). Ked sa
(voIiteI’né)y na obrazovke adreséatov zobrazi ich zoznam, pociato¢ny text

slizi na vytvaranie skupin adresatov.

ID

Sluzi na priradenie adresata k urcitému tlacidlu rychlej faxovej
volby. (Zadajte ¢&islicu od 1 do 18.) Ked je ponechané
prazdne, bude nejaké ¢islo priradené automaticky.

Skratena volba

Zadajte pre daného adresata Cislo skratenej volby (od 0 do
99). Ked je ponechané prazdne, bude nejaké ¢islo priradené
automaticky.

Faxové ¢islo Zadaijte cislo, na ktoré bude fax odoslany (az 40 ¢islic). Je
(vyZadované) mozné tiez zadat medzeru (-"pomicka").
Re¥im Pri prenose faxu sliZi na volbu rychlosti prenosu a rezimu

International Correspondence Mode.
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UloZenie skupin (Fax)

1 B stipci ponuky kliknite na prikaz

[Destination]. !I“mage Sem:lt
anagemen

Kliknite na prikaz [Group(Fax)].

jon Management
ip(E-mail)] [Fax] [Speed Dial

Zadajte informacie pre daného
adreséta.

Informécie o tychto nastaveniach najdete v
nasledujucej tabulke.

Po zadani vSetkych poloZiek kliknite na tla€idlo [Submit].
PoloZzky budu ulozené.

Nastavenie adresata skupiny (Fax)

Polozka Popis
('\\l/?/;g\(ljované) Zadajte ndzov adreséta (aZ 20 znakov).
Podiatodny Zadajte pociatocny text adresata (maximum 3 znaky). Ked sa
(volitel’né)y na obrazovke adreséatov zobrazi ich zoznam, pociato¢ny text

slizi na vytvaranie skupin adresatov.

Skratena volba

Zadajte pre daného adresata Cislo skratenej volby (od 0 do
99). Ked je ponechané prazdne, bude nejaké ¢islo priradené
automaticky.

-V rdméeku textu a zoznamu vyberte adresatov, ktori maju
byt do skupiny uloZeni (je mozné vybrat az 100 adresatov).

globélnej adresy

Zg;(gsvée}g\llslo - Faxové ¢islo pre uloZenie do skupiny m6ze byt vybrané v

(vyZzadované) ramcéeku textu. Je mozné vybrat viac adresatov (az 1 500

vy znakov) oddelenych od seba medzernikom, ¢iarkou (,),
strednikom (;) alebo dvojbodkou (:).

Vyhladanie Ked je aktivovany Corporate Address Book, predstavuje

tlacidlo link na "Vyhladanie globéalnej adresy". Toto tlacidlo sa
nezobrazi v pripade, Ze je LDAP vypnuté.
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Upravy a odstranenie naprogramovanych adresatov odosielani
Na editaciu alebo mazanie naprogramovanych adries kliknite v raméeku ponuk
webovej stranky na [Destination].

4B V stipci ponuky webovej stranky

kliknite na prikaz [Destination]. Image Send
Management

V zozname adresatov kliknite na

zaSkrtavacie poliéko ciela, ktory > Destinations

chcete upravit’ alebo odstranit. Name Type
f¥aY) E-rng
[iBeeB E-rna
oo Desh
Pr_e e_ditéciu vybrarjého adresata B P
kliknite na spodnej strane zoznamu 100D Deskto]

adresatov na [Edit].

Zobrazi sa programovacia obrazovka
adresata, vybraného v kroku 2. Upravte
informacie rovnakym spdsobom, akym ste (Eanon | [Deen© | [ Ced
ho pévodne ulozili. )
Po ukonéeni kliknite na [Submit], ¢im dojde
k uloZeniu zmeny.

['1EEE FTF
Clsharpsoc Group

Na zmazanie vybraného adresata

. . . []BEB E-rmail
kI|kn|t,e na spodnej strane zoznamu Co0D Desktop
adresatov na [Delete]. Dtes —
Zobrazi sa ziadost o potvrdenie []Sharpsne Group

odstranenia. Kliknutim na [Yes] dojde k

Zmazaniu. [ Edit () | [ Delete (0 ][ Cled

Pokial sa pokusite zmazat naprogramovaného adresata v
nasledujucich situaciach, zobrazi sa varovné hlasenie a zmazanie
Poznamka nebude mozné.

» Adresét je zaradeny do skupiny.

Pokial je adresat pouzivany pre aktualne odosielanie, zruste

odosielanie alebo pockajte na jeho dokonéenie a potom adresata

zmazte. Pokial je adresat sucastou skupiny, najskdr ho odoberte zo

skupiny a potom ho odstrarite.
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Tla€ zoznamu naprogramovanych adreséatov

Zoznam ukazujuci naprogramovanych adresatov je mozné vytlacit.

Mézu byt vytlaené nasledujlce zoznamy.

¢ Tla¢ - zoznam jednotlivcov: Zobrazuje informéacie naprogramované pre
elektronickl postu, pre FTP, plochu a skupinu adresatov.

e Tla¢ - zoznam skupin: Zobrazuje len informacie naprogramované v skupinach
adresatov (elektronicka posta).

1 B stipci ponuky webovej stranky

kliknite na prikaz [Destination]. Image Send
Management
g ki
o< tination]
. Net‘:'.,.-‘h NG
Al Pre tla¢ zoznamu kliknitena Y 505
spodnej strane zoznamu na [Print 1292 111,222 006
Individual List]. 111 297 111 010
Addressles) 011
F) ][ PrintindiidusiList() | [ §
by
€l Pre tla¢ zoznamu skupin kliknite na 5os
spodnej strane zoznamu adresatov 008
na [Print Group List]. 010
011
t() | [ PrintGroup List(@) |
by
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WEBOVA STRANKA (PRE ADMINISTRATORA)

Okrem ponuky, ktora sa zobrazuje na webovej stranke pre uzivatela je k dispozicii
tiez webova stranka pre administratora, ktora zobrazuje ponuky dostupné len pre
administratora.

Ramcéek s ponukami je zobrazeny na lavej strane stranky. Ked' kliknete na polozku
ponuky, zobrazi sa vpravo obrazovka, ktora umoznuje nastavit tito polozku.

Tu sU popisané nastavenia, ktoré méze vykonavat len administrator.

System Information |

Serial Number: 1
Name:
Model Name:
Machine L ocation:
Current Status:

Function

® Prin

Update Status (U)

@ siet'ové skenovanie (str.114) @ zabezpeéenie
Tu mbzete zvolit spdsoby odosielani pri Pre zaistenie bezpecnosti je mozné
funkeii sietového skenera a mbzete zmenit ¢isla portov alebo ich zakazat.
konfigurovat nastavenia pre skenovanie ® Sluzby (str.116)
do elektronickej posty. Sluzia na konfigurovanie pokrocilych
@ Hesla (str.117)

nastaveni DNS a SMTP servera podla

Administrator moze nastavit’ hesla, ktoré potreby pre jednotlivé sposoby

chrania webovu stranku. Zadajte heslo,

. g odosielania.

ktoré chcete vytvorit a kliknite na ® LDAP (str.116)

\[](gdrgz?rt]]é. vytvorit hesla ako pre Sluzi na konfigurovanie pokrocilych
administratora, tak aj pre uzivatela. ggféz\é?im na vyhfadévanie v globalnom

® Rychle nastavenie (str.116)
Slazi na nakonfigurovanie zakladnych
nastaveni pre DNS, SMTP a LDAP
servery.
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Z&kladné nastavenie pre siet'ové skenovanie

V ram¢eku ponuk kliknite na [Network Scanning] a vykonajte konfiguraciu
pozadovanych nastaveni. K pristupu na tito obrazovku je nutné heslo. (str.117)
Tieto nastavenia by mal konfigurovat len administrator siete. Pre vysvetlenie
jednotlivych poloziek kliknite v ram&eku ponuk na [Help].

V raméeku ponuk kliknite na

[Network Scanning]. Mol ennd,
Zobrazi sa stranka nastavenia pre sietové e Scan to LSH

skenovanie.

Function

Vyberte pozadované spdsoby prenosu, ktoré chcete pouzivat.
Vyberte si metddy zasielania zo skenera, ktoré chcete pouzivat. V policku
"Enable Scanner Delivery to:" kliknite na zaSkrtavacie policko vedla kazdej
z metdd, ktorl chcete pouzivat, tak, aby sa v poli¢ku objavilo zaSkrtavacie
znamienko.

Vo vychodzom nastaveni su vybrané vSetky spdsoby prenosu (nastavenie
od vyrobcu).

Help

Network Scanning
Scan Mode] [Setup] [Custom Index]

IEnabfe Scanner Delivery to:

[¥] Scan to ad-hoc E-mail Scan to pre-defined E-mail
Scan to FTP & Desktop

IAdvanced Setup

[ Bec: e-mail address for scan to e-mail jobs |

|Miaximum Size of E-mail Attachments

Unlimited
IFi.'e Naming

Destination Mame Date & Time

[ Session Page Counter [ Unigue Identifier
IDefau."t Subject

Scanned image from X000

Submit (3)

© Vykonajte konfiguraciu nastaveni pre pokroé€ilé nastavenie.

Vyberte rozSirené funkcie, ktoré je mozné pouzit' pre funkciu Skenovat do
emailu.

Ked chcete pri skenovani do elektronickej posty prilozit k adrese slepu
képiu, oznacte ramcek [Bcc] a zadajte adresu elektronickej posty.
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4

Nastavte limit velkosti obrazového suboru.

Skenovanie do e-mailu a zabranit tak odosielaniu prili§ velkych suborov.
Pokial je obrazovy subor vytvoreny z naskenovaneho obrazu vacsi ako je
nastaveny limit, bude obrazovy subor vyradeny. Limit je mozné nastavit od
1 MB do 10 MB s prirastkom 1 MB.

Tovarne vychodzie nastavenie je [Unlimited]. Ked chcete nastavit' limit,
zruSte oznacenie rdmcéeka pri [Unlimited] a zadajte poZzadovany limit.

Vyberte spdsob priradenia nazvu suboru naskenovanému
obrazu.

Vyberte spdsob priradenia ndzvu stboru naskenovanému obrazu. V oddieli
"File Naming" (Zadanie nazvu suboru) kliknite na polozky, ktoré chcete
pouzivat v nazvoch stborov. Vo vychodzom nastaveni su vybrané moznosti
"Destination Name" (Nazov adreséata) a "Date & Time" (Datum a ¢as).

Ked budete odosielat obrazy rovnakému prijemcovi viac ako raz,

doporucujeme zaskrtnat tieZ moznost "Session Page Counter"

Poznamka

(Pocitadlo stranky relacie) alebo "Unique Identifier" (Jednoznacény
identifikator). Zabranite tak odoslaniu viac suborov s rovhakym nazvom,
¢o by viedlo k postupnému prepisovani predchadzajiceho suboru
nasledujdcim stborom.

Vyber predmetu e-mailu (iba pre funkciu Skenovat’ do emailu).

Pomocou tohoto nastavenia mbzete zadat predmet, ktory sa zobrazi v

e-mailovom programe prijemcu po pouZziti funkcie Skenovat do emailu.

(Pokial nebudete funkciu Skenovat do emailu pouZzivat, nie je toto

nastavenie nutné.) Zadajte nazov predmetu (maximum 80 znakov). Pokial

nie je ni¢ zadané, bude zobrazené "Scanned image from <Device Name>*".

* Nazov zobrazeny v Nazov zariadenia je ndzov, uloZzeny v "Name" na
obrazovke, ktora sa zobrazi v raméeku ponuk vtedy, ked kliknete na
[System Information].

Kliknite na [Submit].
Po zadani nastavenia kliknite na [Submit],
¢im sa nastavenie uloZi. IDefaujt Subject

Scanned image from xxeddix

[J Session Page Counter

Submit (S)
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Rb&zne nastavenia servera

Tu sU popisané postupy na pouzivanie [Quick Setup] (Rychle nastavenie). [Quick
Setup] sltzi na rychlu konfiguraciu len pozadovanych nastaveni pre servery "DNS",
"SMTP" a "LDAP". Tieto nastavenia sa normalne konfiguruji ako prvé.

DNS server:

SMTP server:

LDAP server:

Ked ste v "Primarny SMTP server" alebo "Sekundarny SMTP server"
v ¢asti "SMTP" zadali nazov hostitela, musite tiez nakonfigurovat
nastavenie DNS servera.

Ked sa v "N&zov hostitela alebo IP adresa" zadava nazov hostitela
pri ukladani adreséatov pre Skenovat na FTP (Skenovat na FTP
(Hyperlink)) alebo Skenovat na plochu, budete tiez musiet’
nakonfigurovat nastavenie DNS servera.

SMTP sluzi na odoslanie elektronickej posty, ktora je odoslana
pomocou Skenovanie do elektronickej poSty alebo Skenovanie na
FTP (Hyperlink). Na pouZivanie tychto spésobov odosielani musite
nakonfigurovat’ nastavenie SMTP servera.

Pokial st na vaSej sieti adresy elektronickej poSty riadené pomocou
LDAP servera, m6Zu byt adresy uloZzené na LDAP serveri pouZité na
skenovanie do elektronickej posty.

Aby mohol stroj pouzivat' adresy elektronickej poSty uloZzenej na
LDAP serveri, musi sa vykonat pomocou webovej stranky
konfiguracia nastaveni LDAP servera.

Konfiguracia nastaveni DNS, SMTP a LDAP servera.

(B V raméeku ponuk Kkliknite na [Quick

Setup]. o
W

Network Setup

Pl Zadajte poZzadované nastavenia pre servery "DNS", "SMTP"
a"LDAP".

Na vysvetlenie jednotlivych nastaveni kliknite na [Help] (Pomocnik) v
pravom hornom rohu okna.

€l Po zadani vSetkych udajov kliknite na [Submit].
Udaje budi uloZené.

Poznamka

Ked potrebujete vykonat konfiguraciu pokrocilych nastaveni servera

DNS, SMTP a LDAP, postupujte podla popisu nizSie.

< Konfigurovanie nastaveni servera DNS a SMTP
V ramceku ponuk kliknite na [Services], ¢im sa zobrazi obrazovka na
nastavenie sluzieb. Vyberte pozadovany server a potom vykonajte
konfiguraciu parametrov tohoto servera.

¢ Konfigurovanie nastaveni servera LDAP
V rdmé&eku ponuk kliknite na [LDAP], ¢im sa zobrazi obrazovka na
nastavenie LDAP servera. Konfigurujte poZzadované parametre.
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Ochrana informacii programovanych na webovej stranke
([Hesl4&])

Nastavenie a informéacie naprogramované pomocou webovej stranky mozu byt
chranené pomocou hesiel (kliknite na [Passwords] v raméeku ponuik). Administrator
musi zmenit tovarne vychodzie heslo na heslo nové.

Administrator musi tiez dbat’ na zapamatanie si nového hesla. Od tejto chvile sa
musi pri kazdom pristupe na webovl stranku na vykonanie zmien nastavenia zadat
toto nové heslo.

Heslo mdZze byt nastavené ako pre administratora, tak aj pre uzivatela.

1 B stipci ponuky kliknite na prikaz
[Passwords].

Device Setup

A Do pola"Admin Password" zadajte aktualne heslo.

Pokial zadavate heslo prvykrat, zadajte do pofla "Admin Password" slovo
"Sharp".

@ Znak "S" zadajte ako velké pismeno a znaky "harp" malymi

D= pismenami (pri heslach sl rozliSované malé a velké pismena).

€I Zadajte hesla do poli "User Password" a "Admin Password".
» Kazdé heslo mdze obsahovat najviac 7 pismen alebo ¢islic (pri heslach
su rozliSované velké a malé pismend).
« Do pola "Confirm Password" zadajte rovnaké heslo, ktoré ste zadali do
pola "New Password".

il Po zadani vSetkych poloZiek kliknite natlagidlo "Submit".

Zadané heslo bude ulozené. ) .
Po nastaveni hesla zariadenie vypnite a znova zapnite.

Ked pristupujete k stranke ako uzivatel, zadajte do pola "User Name" slovo
"user"; ked pristupujete ako spravca, zadajte uzivatel'ské meno "admin".
Podrobné informacie tykajuce sa nastavenia hesiel najdete v téme "Help".
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SKENOVANIE POMOCOU TLACIDIEL STROJA

Ked sa vykonava skenovanie tymto spdsobom, je mozné zvolit skenovanie do USB,
sietové skenovanie a skenovanie pomocou Button Manager.

Ked je stroj v rezime kopirovania, prepnite stlacenim tlacdidla [VOLBA
E REZIMU] na rezim skenovania a zmaZte skor nastavené volby
Poznamka kopirovania.

Skenovanie z ovladacieho panelu stroja
PouZzivanie funkcie skenovat’ do USB

i Stlagenim tlagidla [VOLBA REZIMU] zvolte
rezim skenovania.

SHARP AL-2061

Indikator "SCAN" sa rozsvieti a indikuje, Ze je g:gg’;ﬁ
zvoleny rezim skenovania a na displeji sa zobrazi @ - soan
"SKENOVANIE POMOCOU: USB/SIET". O FAX
Stlaéenim tlagidla [OK] zvolte rezim skenovania do

USB.

Zalozte original. (str.23)

€ Stlacte tlag¢idlo [OK] a pre volbu
pozadovanej velkosti skenovaného
originalu potom stlacte tlac¢idlo [ -a] (=)
alebo [p-] (mm).

Stlaéte tla€idlo [OK] a pre volbu pozadovaného farebného
rezZimu (FAREBNE, STUPNE SEDEJ a C/B) potom stlaéte
tla€idlo [«a] («=) alebo [p] (mm).

(Ked je zvoleny rezim C/B.)
Stlagenim tlacidla [EXPOZICIA (#2 )] zvolte typ

originalu.

Kazdym stlagenim tlacidla [EXPOZICIA (#¥ )] sa [wew < = ok
typ originalu meni nasledovne: D A
"AUTO" (wro) — "TEXT"(¢--») = "FOTO"( é@ ). SPF-UNC ) @
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Ked je treba, nastavte pre rezim TEXT (¢---») alebo —

FOTO ( éa ) droven expozicie.
Pre tmavsi obraz stlacte tlacidlo [m] (mm).
Pre svetlejSi obraz stladte tlacidlo [«wa] (&=).

(Ked' je zvoleny rezim FAREBNE alebo
STUPNE SEDEJ.)

Nastavte Uroven expozicie.

Pre tmavsi obraz stlacte tlacidlo [m] (mm).
Pre svetlejSi obraz stlacte tlacidlo [~=a] (e=m).

Stlagenim tlagidla [START] (@) spustite skenovanie.

PouZzivanie funkcie sietového skenera
Z&kladny postup prenaSania

1

Tlagéidlom [ZMENA REZIMU] vyberte
skenovaci rezim. Indikator "SCAN" sa

ieti i 7 \/ 0§-co
rozsvieti, a potvrdzuje tak, Ze bol vybrany 0o i

skenovaci rezim. @& - scan
0 (@ - FAX

SHARP AL-2061

Uistite sa, Ze je na displeji zobrazené
"SKENOVANIE POMOCOU: USB/SIET".
Potom vstlpte stla€enim tla€idla [OK] do
rezimu Skenovat’ do USB a Sietové
skenovanie.

(Pociato¢né zobrazenie bude "SKENOVANIE
POMOCOU: SKENOVANIE DO USB")

Vlozte original narost podavaéa originalu alebo na sklo
originalu.

Pokyny pre vkladanie originalu najdete v ¢asti "Orientacia obrazu a
Standardna orientacia pre vkladanie originalu” (str.124).

Vyberte poloZzku "HLELADANIE ADRESY" a
potom stlaéte tlagidlo [OK].

Po kazdom stisku tlacidla [m=] (=) sa nastavenie
meni postupne na tieto hodnoty: "ZADAT
ADRESU" — "GLOBALNA ADRESA" —
"HLADANIE ADRESY". Ked budete pokracovat v
stlaceni tlacidla [m=] (m®), uloZeni adreséti sa
zobrazia v abecednom poradi podla inicialok
uloZenych pre kazdého adresata.
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5 Zadajte znaky, ktoré chcete vyhladat’,
S

a stlaéte tla€idlo [OK].

Prebehne vyhladanie nazvov, ktoré ste zadali ako
adresatov. Zobrazia sa adresati zodpovedajlci
hladanym znakom. Zadavanie znakov viz ¢ast
"Ako zadavat znaky" (str.125).

E Pomocou tla¢idla [-a] (==a) alebo [m=] (m») vyberte adresata,
a potom stlacéte tlagidlo [OK].

Pomocou tlacidla [ =] («m) alebo [m] (=)
velkost originalu, a potom stlaéte tlacidlo [OK].

Po kazdom stlaceni tladidla [-=a] (&) alebo [m]
(m=m) sa velkost originalu postupne meni na tieto
hodnoty:

"A4" — "B5" —» "A5" — "8.5x14" — "8.5x13" —
"8.5x11" — "8.5x5.5".

Stla€enim tla¢idla [OK] a potom tlagidla [ -] (=) alebo ] (m=)
zvolte farebny rezim (FAREBNY, SEDY a C/B) a Uroven expozicie.
(Postup nastavenia najdete na strane 118.)

E Stlagéenim tlagidla [START] (@) spustite skenovanie.

Poznamka

Pozor

« Pogas skenovania mozete stlagit tlagidlo [ZRUSIT] ({@) a vratit sa

tak k predchadzajucemu kroku vasej ¢innosti. Ked' chcete zrusit
skenovanie a vratit sa do pociato¢ného skenovacieho rezimu, stlacte
tlagidlo [ZRUSIT VSETKO] (@)

sietového skenera nemoze skenovat obidve strany originalu
umiestnené v RSPF.

Pri rezime skenovania, ktory bol vybrany pre niektory ciel, nie je
mozné upravovat nastavenie skenovania. MézZete ulozit pozadované
nastavenia do nového rezimu skenovania podla pokynov v ¢asti
"UloZenie nastavenia skenovania - Sietové skenovanie” (str.98) a
potom upravit nastavenie adresata, alebo mézete zrusit vyber
rezimu skenovania pre adresata a potom upravit nastavenie rezimu
skenovania.

Pred pouzitim funkcie Skenovat do emailu si precitajte ¢ast "Dolezité
informacie pre pouzivanie funkcie skenovat do emailu" (str.145).
Skontrolujte, €i nie je stbor s obrazkom prilis velky.

V Casti "Zakladné nastavenie pre sietové skenovanie” (str.114) na
webovej stranke je mozné nastavit obmedzenie velkosti stiborov s
obrazkami, ktoré je mozné odoslat pomocou funkcie Skenovat do emailu.



SPOSOBY PRENOSU PRE FUNKCIU SKENOVAT
DO E-MAILU

Emailova adresa na prenos pre funkciu Skenovat do emailu moze byt zadana ruéne,
alebo vybrana z emailovych adries uloZzenych na LDAP serveri.

Odoslanie obrazu zadanim e-mailovej adresy ruéne

(B Tlagidlom [ZMENA REZIMU] vyberte
skenovaci rezim.

SHARP AL-2061

LAtAp 1 " At ; 3 &- G
Indikator "SCAN" rozsvieti, a potvrdzuje tak, Ze bol oo i
vybrany skenovaci rezim. @4 -soan | =

0 (@ - FAX

Al Uistite sa, Ze je na displeji zobrazene, [ ——
"SKENOVANIE POMOCOU: USB/SIET".
Potom vstlpte stla€enim tla€idla [OK] do
rezimu Skenovat’ do USB a Sietové
skenovanie.

(Pociatocné zobrazenie bude "SKENOVANIE
POMOCOU: SKENOVANIE DO USB".)

€ VloZte original naroSt podavaca originalu alebo na sklo
originalu.
Pokyny pre vkladanie originalu najdete v "Orientacia obrazu a Standardna
orientéacia pre vkladanie originalu" (str.124).

i Pomocou tladidiel [ ] («m) alebo [ ]
(mm) vyberte polozku "ZADAT ADRESU"
a stlaéte tla€idlo [OK].
Ked sa neobjavi "ZADAT ADRESU", uistite sa, &
je na webovej stranke povolena polozka
"Skenovat do ad-hoc elektronickej posty” (str.114).

5@ Zadajte emailovi adresu adresata
a stlacéte tla€idlo [OK].

Zadavanie znakov viz ¢ast "Ako zadavat znaky"
(str.125).

Pomocou tla¢idla [-a] (=) alebo [m=] (m=») vyberte velkost’
originalu, a potom stlaéte tlagéidlo [OK].

Po kazdom stlaceni tlacidla [ -] (&) alebo [m=] (m®) sa velkost originalu
postupne meni na tieto hodnoty:

"A4" — "B5" —» "A5" — "8.5x14" — "8.5x13" — "8.5x11" — "8.5x5.5".
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FA Stlacenim tlagidla [OK] a potom tlagidla [-a] (==) alebo [m=-]
(mm) zvolte farebny rezim (FAREBNY, SEDY a €/B) a troven
expozicie.

(Postup nastavenia najdete na strane 118.)

E Stlagéenim tlagidla [START] (@) spustite skenovanie.

Original sa skenuje pomocou tych nastaveni skenovacieho rezimu, pri

- ktorych je zaSkrtnuty Stvoréek "Vychodzi rezim skenovania".
Poznamka

Odoslanie obrazu vyberom e-mailovej adresy zo servera
LDAP

(Bl Tlagidlom [ZMENA REZIMU] vyberte

, .- SHARP AL-2061
skenovaci rezim.

LA " " At i Y O&-CoPY | — =]
Indikator "SCAN" sa rozsvieti, a potvrdzuje tak, Ze o n

bol vybrany skenovaci rezim. @¢L - som | =
O @ - FAX L=

Uistite sa, Ze je na displeji zobrazené
"SKENOVANIE POMOCOU: USB/SIET".
Potom vstlpte stla€enim tla€idla [OK] do
rezimu Skenovat’ do USB a Sietové
skenovanie.

(Pociato¢né zobrazenie bude "SKENOVANIE

POMOCOU: SKENOVANIE DO USB".)

VloZte original narost podavaéa originalu alebo na sklo
origindlu.
Pokyny pre vkladanie originalu najdete v "Orientécia obrazu a Standardnéa
orientacia pre vkladanie originalu” (str.124).

Stlaéenim tlacidla [«a] (=m) alebo [m]
(mm) vyberte "GLOBALNA ADRESA"
a potom stlacéte tlagidlo [OK].

Zadajte znaky, ktoré chcete vyhladat,
a stlacéte tla€idlo [OK].
Zobrazia sa adresati zodpovedajuci hfadanym
znakom.

Zadavanie znakov viz ¢ast "Ako zadavat znaky"
(str.125).
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ﬂ Pomocou tla€idla [ -] (==a) alebo [m] (m») vyberte velkost’
originalu, a potom stlacte tlagéidlo [OK].
Po kazdom stlaceni tlacidla [«-] (&) alebo [m=] (m®) sa velkost originlu

postupne meni na tieto hodnoty:
"A4" — "B5" — "A5" — "8.5x14" — "8.5x13" — "8.5x11" — "8.5x5.5".

Stlagenim tlagidla [OK] a potom tlaidla [<a] («m) alebo [=]
(mw) zvolte farebny rezim (FAREBNY, SEDY a C/B) a Uroven
expozicie.

(Postup nastavenia najdete na strane 118.)

E Stlaéenim tlagidla [START] (@) spustite skenovanie.

Original sa skenuje pomocou tych nastaveni skenovacieho rezimu, pri

o ktorych je zaSkrtnuty Stvorcek "Vychodzi rezim skenovania".
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Orientacia obrazu a Standardné orientacia pre vkladanie
originalu

Pri pouzivani skla originélu je treba original vlozit licom dole tak, aby bol v zvislom
smere v strede skla a aby sa horny okraj origindlu nachadzal na lavej strane skla.
Pri pouzivani podavac¢a RSPF je treba original viozit do stredu roStu podavaca
originalu licom hore tak, aby sa horny okraj originalu nachadzal vpravo. (Funkcia
sietového skenera nemdze skenovat obidve strany originalu umiestneného v

RSPF.)
Sklo originalu RSPF Vysledok skenovania
Ik w >
! =
7
o o [

DIhé horizontalne originaly (od A4) mdzu byt zaloZzené len podla nakresu nizSie.
Z tohoto dévodu bude naskenovany obrazok pri prezerani v pocitaci oto¢eny o 90°.

Sklo originalu RSPF Vysledok skenovania

e —
JAB

=
o
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Ako zadavat’ znaky

Znaky (pismena) moZete zadavat ¢iselnymi tlacidlami. Znaky s nad kazdym
numerickym tlac¢idlom od [2] do [9]. Ked chcete zadat uréity znak, stlacajte
opakovane prislusné tlacidlo, aZ sa objavi pozadovany znak (najskor sa objavi
Cislica, a potom jednotlivé znaky v poradi uvedenom na tla¢idle). NizSie su uvedené
tlacidla pouzité pre zadavanie znakov.

Pomocou numerickych tlaidiel mdzete zadat nasledujice znaky:

[ } [ABC} [DEF}
GHI JKL MNO
PQRS TUV WXYZ
@.-_
x) o] (#]
Znaky, ktoré je mozné zadat’
Tlaé. | Ked zadavate emailovu adresu | Ked’ zadavate vyhladavacie znaky

1 1 1 Medzera
2 a b ¢c 2 A B C A B C 2 a b c
3 d e f 3 D E F D E F 3 d e f
4 g h i 4 G H | G H I 4 g h i
5 j k I 5 J K L J K L 5 j k |1
6 m n o 6 M N O M N O 6 m n o
7 p g r s 7 P Q R S|P Q R S 7 p q r s
8 t u v 8 T U V T UV 8 t u v
9 w x y z 9 WX Y Z|W XY Z 9 w x vy z
0 |0 0
# |@.-_ #@.-_NN"$%&'()+,;=>?[{}*

» Aby ste mohli zadat dva znaky za sebou, musite pouZzit to isté tla¢idlo, jedenkrat
stladit’ tlacidlo [m=] (m®) po zadani prvého znaku a potom zadat druhy znak.
¢ Ked zadate nespravny znak alebo &islo, opravte svoju chybu podla nasledujiceho
postupu.
1. Pomocou tlacidla [-=a] (e=m) alebo [m=] (m®) presurite kurzor na znak,
nasledujuci hned za nespravnym znakom.
2. Stlacte tlacidlo [ZRUSIT] ().
Znak pred kurzorom bude zmazany.
3. Zadajte spravny znak.
Znak sa vlozi pred kurzor.
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Nastavenie Button Manager

Po nainstalovani beZi Button Manager norméalne na pozadi opera¢ného systému
Windows. Ked chcete zmenit nastavenie Button Manager, postupujte podla krokov nizSie.
Podrobnosti k nastaveniu Button Manager viz ¢ast pomocnika pre Button Manager.
"Prehlad programu Button Manager" (str.127)

(B Kliknite pravym tlaéidlom naikonu Button Manager ([3g|)
v stavovej liSte a z rozbalovacieho menu zvolte "Settings".
Zobrazi sa obrazovka nastavenia Button Manager.

Show Version...

Settings... %

= Close

M

Pokial sa ikona Button Manager na stavovej liSte nezobrazi, kliknite na
tlagidlo "Start", zvolte "V&etky programy" ("Programy" vo Windows
Poznamka 2000), zvolte "Sharp Button Manager Z" a potom kliknutim na "Button
Manager" sa Button Manager spusti.

Kliknite na zaloZku menu skenovania, ktoré chcete nastavit.

| SC1: [scz:. | sc3: | sc4: | sSch | SCe:

V oblasti "Volba aplikacie" zvolte vychodziu spustenu

aplikaciu.
Ked je zaSkrtnuté okienko "Show TWAIN setting screen when
scanning”, zobrazi sa pri skenovani obrazovka nastavenia skenovania
Poznamka a mozete nastavit podmienky skenovania.

Menu skenovania Button Manager (tovarne vychodzie nastavenie)

Zobrazenie/Button Manager menu Spustena aplikéacia

SC1: Sharpdesk

SC2: Email

SC3: FAX

SC4: OCR

SC5: Microsoft Word
SC6: Ukladanie

Pred skenovanim musi byt spustena aplikacia uz nainstalovana.

Poznamka

ViRl \ oblasti "Scan Setup"” nastavte "Color Mode", "Edge" a dalSie
nastavenia skenovania.

Kliknite na tlagidlo "OK" .

Tymto je nastavenie ukonéené.
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Prehlfad programu Button Manager

Button Manager je program, ktory vdm umozni pouzivat na stroji funkciu skenera.
Button Manager umoznuje nakonfigurovat Sest sad nastaveni skenovania ako menu
skenovania na stroji.

Na prezretie si pomocnika pre nastavovanie kliknite na tlacidlo [ | v pravom hornom
rohu okna a potom kliknite na pozadované nastavenie.

Na skenovanie pomocou ovladacieho panela stroja musi byt po nainstalovani Button
Manager vykonané nastavenie ovladacieho panelu. Informacie k inStalacii Button
Manager a nastavenie ovladacieho panelu najdete v ¢asti "NASTAVENIE BUTTON
MANAGER" (str.57). Informécie ku skenovaniu pomocou ovladacieho panelu stroja
najdete v &asti "SKENOVANIE POMOCOU TLACIDIEL STROJA" (str.118).
Program Button Manager moZete pouzit na volbu a zmenu funkcii Siestich menu
skenovania. Dalej viz ¢ast "Nastavenie Button Manager" (str.126).

4l “ean Bution Destination Settings -

el Aemey

Al Lo fle e

@ zalozky ®Tlagidlo "OK"
Kliknutim na z&lozku sa nastavia moznosti Kliknutim na tlagidlo nastavenie uloZite a
menu skenovania. Kazda zalozka zavriete dial6gové okno.
obsahuje nastavenie pre jedno menu. ® Tlagidlo "Cancel"
(@ Oblast "Application Selection” Kliknutim na tlacidlo zavriete dial6gové
Tu sa vykonava volba vychodzej aplikacie. okno bez toho, aby boli vykonané zmeny
(® Okienko "Show TWAIN setting screen Vv nastaveniach.
when scanning” @ Tlagidlo "Apply"
Pomocou okienka mdzete zvolit, ¢i sa Kliknutim na tlacidlo sa nastavenie uloZi,
zobrazi alebo nezobrazi obrazovka dialégové okno ale zostane otvorené.
TWAIN. Ked je okienko zaskrtnuté, pri (8 Tlagidlo "Help"
skenovani sa otvori obrazovka TWAIN a Kliknutim na tlagidlo sa zobrazi stibor
umozni nastavit podmienky skenovania. pomocnika Button Manager.

(@ Oblast "Scan Setup"
Oblast slGzi na nastavenie skenovania.

Niektoré aplikacie pontikajui isté

: obmedzenia v nastaveniach.
Poznamka
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Skenovanie z ovladacieho panela stroja
(pouzitim Button Manager)

» Skenovanie nie je poc¢as kopirovania mozné.

» Ked sa pogas tlage zvoli REZIM SKENOVANIA, Gloha skenovania sa
Poznamka ulozi.

¢ Pri skenovani originalu zalozeného na podavaci RSPF, je mozné
zalozit' len jeden original okrem pripadu, kedy pouZivate Sharpdesk.

1

Stlaéenim tlagidla[VOLBA REZIMU] zvolte
rezim skenovania.

SHARP AL-2061

Indikator "SCAN" sa rozsvieti a indikuje, Ze je o
zvoleny rezim skenovania. @& - soaN

0 (@ - FAX

Uistite sa, Ze je na displeji zobrazeneé "
SKENOVANIE POMOCOU: USB/SIET".
Potom vstupte stlaéenim tlacidla [ -] (=)
alebo [m] (=) do rezimu SC1 az SCB6. e

Zalozte dokument na podavac€ alebo na sklo dokumentov.

Pokyny pre vkladanie originalu najdete v "Orientacia obrazu a Standardna
orientacia pre vkladanie originalu" (str.124).

Stlaéenim tlacidla [ -] («a) alebo [m-]
(mm) vyberte poZzadované skenovanie
podFa nastavenia v Button Manager.
Uvodné nastavenie éisiel aplikacii je nasledujuci.

apcliil;s;céie Spustana aplikacia
SC1 Sharpdesk
SC2 Email
SC3 FAX
SC4 OCR
SC5 Microsoft Word
SC6 Ukladanie

Stlagéenim tlaéidla [START] (@) spustite skenovanie.



SKENOVANIE Z POCITACA

Stroj podporuje Standardné rozhranie TWAIN a tym umoZnuje skenovat pomocou
aplikéacii, ktoré podporuju rozhranie TWAIN. Stroj tieZ podporuje rozhranie WIA
(Windows Image Acquisition) a tym umozriuje skenovat pomocou aplikacii, ktoré
podporuju rozhranie WIA a vo Windows XP pomocou "Sprievodca skenerami a
fotoaparatmi”. Informacie k nastaveniu rozhrani TWAIN a WIA najdete v stbore
pomocnika ovlddaca skenera alebo v pomocnikovi pre Windows.

Pocas kopirovania nie je skenovanie mozné.

Poznamka

Skenovanie z aplikacie podporujucu rozhranie TWAIN
Ovladac skenera SHARP je kompatibilny so Standardom TWAIN a méZe byt preto
pouZzity pre mnohé aplikacie, podporujlce rozhranie TWAIN.

ZaloZte origindl, ktory chcete skenovat’ na sklo/podavaé RSPF.

A Po spusteni aplikacie podporujacu TWAIN kliknite na menu
"Subor" a zvolte menu pre skenovanie.

Spoésob pristupu k menu pre volbu skenera zalezi na danej aplikacii.
DalSie informécie najdete v ndvode alebo v stibore pomocnika
Poznamka prislusnej aplikacie.

Zvolte "SHARP MFP TWAIN Z" a kliknite na tlagidlo "Select" .

« Ked pouzivate Windows XP/Vista/7, mozete tiez vybrat "WIA-
SHARP AL-xxxx" a skenovat pomocou ovladaca WIA.
Poznamka "Skenovanie z aplikacie podporujacu rozhranie WIA (Windows XP/
Vista/7)" (str.133)
 V zavislosti na vaSom systéme sa moéze "SHARP MFP TWAIN Z
1.0 (32-32)" a "WIA-SHARP AL-xxxx 1.0 (32-32)" zobrazit nad
obrazovkou "Select Source".

/Bl Z menu "Subor" danej aplikacie vyberte menu pre ziskanie
obrazu.

Zobrazi sa obrazovka nastavenia ovladaca skenera.
"Nastavenie ovlddaca skenera" (str.131)
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53 V menu "Scanning Source" zvolte miesto, kam ste v kroku 1
zalozili original.
 Pokial ste zalozili jednostranny original na podava¢ RSPF, zvolte [SPF
(Simplex)].
« Pokial ste zalozili obojstranny original na podava¢ RSPF, zvolte [SPF
(Duplex-Book)] lebo [SPF (Duplex-Tablet)].

ﬂ Kliknite na tla¢idlo "Preview".

Zobrazi sa nadhlad obrazu.

» Ked sklon obrazu nie je spravny, zalozte original znova a opat

kliknite na tlacidlo "Preview".

Feradila » Ked nahlad obrazu nemd spravnu orientéciu, kliknite na
obrazovke nahladu na tlacidlo "Rotate". Tymto sa obraz nahlfadu
otoci o 90 stupriov doprava a tym ste opravili orientaciu bez toho,
aby bolo treba menit orientaciu zaloZenia originalu. "Obrazovka
nahladu” (str.132)

« Pokial ste zalozili na podava¢ RSPF niekolko stranok, stroj
vykona nahlad len vrchného originalu a potom original vysunie do
oblasti vystupu originalu. Pred zaciatkom skenovania preto tento
original vratte spat na podavac¢ RSPF.

Urcite oblast’ skenovania a nastavte volby skenovania.

Informacie k nastaveniu oblasti skenovania a k nastaveniu volieb
skenovania najdete v pomocnikovi ovladaca skenera.
"Obrazovka nihfadu" (str.132)

Skenovanie velkej oblasti s vysokym rozliSenim vytvori velky objem dat
a doba skenovania sa prediZi. Doporuduje sa preto nastavit
Poznamka zodpovedajlce volby pre dany typ skenovaného originalu, napr.,
Monitor, Foto, FAX, alebo OCR.

Akonahle ste pripraveni spustit’ skenovanie, kliknite na tla€idlo
"Scanning".

Pre zruSenie skenovania po kliknuti na tlagidlo "Scanning", stlacte na
klavesnici [Esc].



Nastavenie ovladaéa skenera

FUNKCIA SKENERA A FAXU

Obrazovka nastavenia ovladaca skenera je zloZzena z "Obrazovka nastavenia, kde
mézete zvolit nastavenie skenovania a z "Obrazovka nahladu”, kde je zobrazeny
naskenovany obraz. Pre zobrazenie podrobnosti k nastaveniu skenovania kliknite na
tlacidlo "Help" na obrazovke nahladu a tym sa zobrazi pomocnik.

Obrazovka nastavenia

= =)=
Scanning Source
‘F'Ialen j
mf

= e
@—' Scanning Mods -
5

‘Preset

Presets for Image Type and R esolution:
Monitar Phato

ABCDEFGH
NOPGRSTU
@—. Image Area :
@ [ Custom j
@——. Preview ’
@——6 Scan Close |
@ 9

@D Menu "Scanning Source"
SIazi k uréeniu miesta, kam bol original
zaloZeny. Moznosti su [Platen] (sklo
originalu), [SPF (Simplex)], [SPF (Duplex-
Book)] alebo [SPF (Duplex-Tablet)].

Pri strojoch bez podavaca
== RSPF je tu pevne nastavené
Poznamka [Platen]-

(@ Menu "Scanning Mode"
Ako rezim skenovania mozete zvolit
"Standard" alebo "Professional".
Na obrazovke "Standard" mézete zvolit
typ originalu a podfa U¢elu skenovania
aj monitor, foto, fax alebo OCR.
Ked chcete zmenit vychodzie
nastavenie tychto Styroch tlacidiel, alebo
vykonat pred skenovanim vlastné
nastavenie typu obrazu a rozliSenia,
prepnite na obrazovku "Professional".

Pre zobrazenie podrobnosti k
nastaveniu skenovania kliknite na
tlacidlo "Help" na obrazovke nahladu a
tym sa zobrazi pomocnik.

(®Menu "Image area"

SIuZi na nastavenie oblasti skenovania.
Pre skenovanie velkosti originalu
zistené strojom, zvolte [Auto]. Oblast
skenovania je tiez mozné podla potreby
urcit pomocou okna nahladu.

(@ Okienko "Zoom Preview"

Ked je okienko zaSkrtnuté, potom sa po
kliknuti na tlacidlo "Preview" zobrazi
zvacsena vybrana ¢ast nadhladu obrazu.
Pre navrat na bezny nahlad zruste
zaSkrtnutie okienka.

[Zoom Preview] nie je mozné
pouZit, ked je v menu "Scanning
pozmamka  POSItion" zvolené [SPF].

® Tlagidlo "Preview"

Po kliknuti na tlac¢idlo sa zobrazi nahflad
obrazu.

Ked je "Preview" okamzite
zruSeny stlacenim [Esc] na
poa  Klavesnici, alebo tlagidlom [C]

(@) alebo [CA] ([@3) na

stroji, na obrazovke nahladu
sa ni¢ nezobrazi.

® Tlagidlo "Scanning"

Kliknutim na tlacidlo sa bude original
skenovat podla zvolenych nastaveni.
Pred kliknutim na tlacidlo "Scanning"
preto skontrolujte, & sU nastavenia
spravne.

Na zruSenie skenovania po
kliknuti na tlagidlo "Scanning’",
poy,  Stlacte [Esc] na klavesnici,

alebo tlacidlo [C] (@) alebo

[CA] (@)) na stroji.

@ Tlagidlo "Close"
Kliknutim na tla¢idlo sa obrazovka
nastavenia ovladaca skenera zavrie.
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FUNKCIA SKENERA A FAXU

Obrazovka nahfadu

|

—
@-
@ Flotate |

H Image Size

Colowr Mode Greyscale
Resolution 75dpi
Image Aiea Custom
Size 1.07 MB

(@ Obrazovka nahradu @ Tlagidlo "Automatické nastavenie
Pre zobrazenie naskenovaného obrazu skenovanej oblasti"
kliknite na obrazovke nastavenia na Kliknutim na tlacidlo na obrazovke
tlacidlo "Preview". Oblast skenovania nahladu sa oblast skenovania nastavi
mdzete urcit pohybom mysi vo vnatri automaticky na cely obraz nahladu.
okna. Vnitornu ¢ast ramceka, ktory ste -
vytvorili mySou bude oblastou ] Kliknutim na tlagidlo
skenovania. Pre zruSenie danej oblasti i | "Automatické

skenovania a zmazania raméeka kliknite
kdekolvek mimo ramcek.

®@Tlagidlo "Rotate"
Kliknutim na tlac¢idlo sa nahfad obrazu
oto¢i o0 90 stupriov doprava. Takto je
mozné zmenit orientaciu obrazu bez
zmeny polohy originalu. Po naskenovani |

nastavenie skenovanej
oblasti" sa oblast
skenovania nastavi
automaticky na cely
obraz nahladu.

L

—— Obraz nahladu

sa vytvori obrazovy subor s orientaciou, L—— Obrazovka nahladu
zobrazenou na obrazovke nahladu. ® Tlagidlo “Help"

@Tlagidlo "Image Size" ) Kliknutim na tlagidlo sa zobrazi subor
Kliknutim na tlacidlo sa zobrazi pomocnika ovladaga skenera.

dialégové okno, ktoré umozni urcit
oblast skenovania pomocou ¢&iselnych
hodndt. Ako jednotky pre &iselné
hodnoty je mozné urcit pixely, mm alebo
palce. Po ur€eni oblasti skenovania je
mozné pomocou zadania ¢isiel zmenit
polohu oblasti relativne voci lavému
hornému rohu akoze pevnému miestu.
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FUNKCIA SKENERA A FAXU

Skenovanie z aplikacie podporujacu rozhranie WIA
(Windows XP/Vistal/7)

Ked pouzivate Windows XP/Vista/7, mdzete pre skenovanie z aplikacii
podporujacich rozhranie WIA pouzit ovladaé WIA.

Zalozte origindl, ktory chcete skenovat’ na sklo/podavaé RSPF

Al Po spusteni aplikacie podporujdcu WIA kliknite na menu
"Subor" a zvolte menu pre skenovanie.

Spésob pristupu k menu pre volbu skenera zélezi na danej aplikacii.
E DalSie informacie najdete v navode alebo v sibore pomocnika
Poznamka prislusnej aplikacie.

€ Zvolte zdroj papiera a typ obrazu a kliknite na tlagidlo
"Preview".
Zobrazi sa nahlad obrazu.
Ked ste zaloZili original na sklo, zvolte v "Paper source" volbu "Flatbed".

Ked ste zaloZili original na podava¢ RSPF, zvolte v "Paper source" volbu
"Document Feeder" a v "Page size" zadajte velkost originalu.

 Pokial ste v "Paper source" zvolili "Document Feeder" a klikli na

tlacidlo "Preview", stroj vykona nahlad len vrchného originalu.

Poznamka Potom sa original vysunie do oblasti vystupu originélu a preto
pred zaciatkom skenovania tento original vratte spat na podavac
RSPF.

» Vo Windows XP si mdzete prezriet pomocnika pre nastavenie.
Kliknite na tlacidlo \_} v pravom hornom rohu okna a potom
kliknite na nastavenie.

Kliknite na tlaéidlo "Scan".

Skenovanie sa spusti a obraz je odoslany do aplikacie Malovanie.
Pomocou "Save" v aplikacii zadajte pre naskenovany obraz nazov suboru
a zloZku umiestnenia a obraz uloZte.

Pre zruléenie skenovania po kliknuti na tlagidlo "Scan" kliknite na tlacidlo
"Cancel".
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FUNKCIA SKENERA A FAXU

Skenovanie pomocou "Sprievodca skenerami

a fotoaparatmi" (Windows XP)

V tejto Casti je popisany postup skenovania pomocou "Sprievodca skenerami
a fotoaparatmi” vo Windows XP. Postup pomocou "Sprievodca skenerami

a fotoaparatmi" vdm umozni skenovanie obrazu bez pouzitia aplikacie podporujlcej
protokol WIA.

Zalozte original, ktory chcete skenovat’ na sklo/podavaé RSPF.

wll Kliknite na tlagidlo "Start", kliknite na
"Ovladacie panely”, kliknite na e e L e———
“Tlagiarne a iny hardware" a potom - —
kliknite na "Skenery a fotoaparaty". || p
Kliknite naikonu "SHARP AL-xxxx" -
a potom kliknite v "Imaging Tasks" na
"Get pictures”.
Zobrazi sa "Sprievodca skenovanim obrazkov".

Kliknite na tlagidlo "Next".

Y ¢

Zvolte "Picture type" a "Paper source" a kliknite na tla€idlo
"Next".
« Ked ste zalozili original na sklo, zvolte v "Paper source" volbu "Flatbed".
« Ked ste zalozili original na podava¢ RSPF, zvolte v "Paper source" volbu
"Document Feeder" a v "Page size" zadajte velkost originalu.
« Pre zobrazenie nahladu obrazku mozete kliknut na tlacidlo "Preview".

» Pokial ste v "Paper source" zvolili "Document Feeder" a klikli na

tlacidlo "Preview", stroj vykona nahlad len vrchného originalu.

Poznamka Potom sa original vysunie do oblasti vystupu originélu a preto
pred zaciatkom skenovania tento original vratte spat na podavac
RSPF.

 Pre nastavenie rozliSenia, typu obrazku, jasu a kontrastu, kliknite
na tlagidlo "Custom settings".

Zadajte ndzov skupiny, format a zloZku pre uloZenie obrazku a
potom kliknite na tlagidlo "Next"

Ako forméat mézete zvolit JPG, BMP, TIF alebo PNG. Pre spustenie
skenovania kliknite na tlacgidlo "Next".

ﬂ Akonéhle skenovanie skon€i, zvolte nasledujuci ukon, ktory
chcete vykonat’ a potom kliknite na tlagéidlo "Next".

Pokial uz mate skenovanie hotové, kliknite na "Nothing. I'm finished working
with these pictures".

Kliknite na tlaéidlo "Finish".

Sprievodca "Skenerami a fotoaparatmi” sa zavrie a naskenovany obraz je
uloZeny v zvolenej zlozke.




Kapitola 8
UZIVATELSKE NASTAVENIE

UZivatel'ské nastavenie vam umozriuje upravit' nastavenie pristroja tak, aby lepSie
vyhovovalo vasim potrebam.

UZIVATELSKE PROGRAMY

UZivatel'ské nastavenie sa sklada z nasledujucich poloZziek.
Pri zmene nastavenia postupujte podla popisu v ¢asti "VOLBA A NASTAVENIE
UZIVATELSKEHO PROGRAMU" (str.140).

Rezim kopirovania

" Kody nastavenia
prc():g;?;?nu Nazov programu (tov%glseta\‘/\)/gr?i%dme Vyznam
uvedené hrubo)
¢ Automatické vymazanie
automaticky obnovi vychodzie
nastavenie rezimu
kopirovania (str.15), pokial nie
1:10 SEK. je po zadant dobu po
AUTOM g %8 EEE ukonceni kopirovacej tlohy
1 VYMAZANIE 4- 90 SEK. stlatené ziadne tIaC|dI9;
5: 120 SEK. * Tento program sa pouziva na
6: VYPNUTE nastavenie doby pre aktivaciu
funkcie. Funkciu
automatického vymazania je
mozné tiez zablokovat’
(vypnut’).
 Tato funkcia prepne pristroj
automaticky do rezimu s
nizSou spotrebou energie,
pokial nie je zapnuty pristroj
1: 30 SEK. po zadanu dobu pouZity.
%} é mm Rozsvieti sa indikator tspory
: : energie, avsak tlac¢idla na
2 PREDHRIEVANIE g; 28 mm ovladacom paneli je mozné
6: 120 MIN. pouzivat'. Normélna
7: 240 MIN. prevadzka sa automaticky
obnovi, ked je stlatené
tla¢idlo na ovladacom paneli,
je vlozeny original alebo je
prijata tlacova uloha.
« Toto nastavenie pouZzite na
3 AUTOM. 1: ZAPNUTY povolenie alebo zablokovanie
VYPNUTIE 2: VYPNUTY rezimu automatického
vypnutia.
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UZIVATELSKE NASTAVENIE

Cislo
programu

Nazov programu

Kédy nastavenia
(tovarne vychodzie
nastavenie
uvedené hrubo)

Vyznam

CAS AUTO
VYPNUTIA

: 5 MIN.

: 30 MIN.
: 60 MIN.
1120 MIN.
: 240 MIN.

GOhWNBE

 Téato funkcia prepne pristroj

automaticky do stavu, kedy
spotrebovava eSte menej energie
ako v reZzime predhrievania,
pokial nie je zapnuty pristroj po
zadanu dobu pouzity. VSetky
indikatory s vynimkou indikatora
Uspory energie zhasnu. Pre
obnovenie normalnej prevadzky
stlacte tlacidlo [START] ( ).
Normalna prevadzka sa obnovi
tiez automaticky, ked je prijata
tlacova uloha alebo je z pocitaca
spustené skenovanie. V reZime
automatického vypnutia nie je
moZzné pouZit’ Ziadpe tlacidlo (s
vynimkou tlacidla [START]
(@)

USPORIADANIE 2
NA 1

1: VZOR 1
2:VZOR 2

Toto nastavenie pouZzite na
volbu vzoru usporiadania stran
pri kopirovani dvoch stran
originalu na jednu stranu
papiera (vzory usporiadania viz
strana 34).

FUNKCIA
ODSADENIA

1: ZAPNUTY
2: VYPNUTY

Ked je zapnuta, odsadzuje tato
funkcia vo vystupnom
zasobniku pozicie sad kopii pri
kopirovani alebo tlacovych tloh
pri tlagi.

oTOCIT OBRAZ

1: ZAPNUTY
2: VYPNUTY

Pri obojstrannom kopirovani
tato funkcia otaca obraz na
zadnej strane originalu. To sa
hodi, pokial sa kopie zvazuju
hore ("kalendarova vazba").

10

ROZLISENIE AE/
TEXT

1: 300dpi
2: 600dpi

Toto nastavenie slGzi na zmenu
rozliSenia kopirovania v rezime
AUTO a TEXT z 600 x 300 dpi
na 600 x 600 dpi (rezim vysokej
kvality). Ked je zvoleny rezim
vysokej kvality, skenovanie
bude prebiehat pomalSie.

11

OBOJSTRAN.KOPIR.

1: VYSOKA _
RYCHLOST
2: NORMALNA

Ked sa pri obojstrannom
kopirovani zapIni pamat’, je
mozné pre umoznenie
kopirovania nastavit’
"NORMALNA". To ma v3ak za
néasledok nizSiu rychlost’
kopirovania. Normalne sa
nastavuje "VYSOKA
RYCHLOST", aby sa umoznilo
rychlé obojstranné kopirovanie.
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UZIVATELSKE NASTAVENIE

& Kédy nastavenia
islo - (tovarne vychodzie -
programu Nézov programu TESEVETE Vyznam
uvedené hrubo)
.. % ?énr:qnm » Pouzite na nastavenie Sirky
12 SIRKA POSUNU : posunu pre zmenu velkosti
3:15mm okraia
4:20 mm ja.
1: 30%
. L | 2:40% PouZite na zmenu velkosti
13 PAMAT PRE TLAC | 3: 50% Casti pamate pristroja pouzitd
4: 60% pre rezim tlace.
5:70%
Pomocou tohto programu
nastavte, Ci pridrzanie tlacidla
spOsobi opakovanie stlaenie
tlacidla. Pri tlaCidlach, ktore
pridrzanim normalne
. v spbsobia postupni zmenu
14 '?‘B,:\rg OPAK. %: \zlégl’\\llgp; nastavovanej hodnoty
‘ ) Enapriklad pridrzanie tlacidla
[~t] (=) alebo [m=-] (mm)),
Je mozné tymto programom
nastavit', aby sa pri pridrzani
tlacidla nastavovana hodnota
nemenila.
) PouZite na nastavenie, ako diho
1: NORMALNY musi_bzt‘ tlacidlo stlacené, aby
. . . | 2:0,5 SEK. bolo jeho stlacenie
15 CAS STLAC. TLAC.| 3: 1,0 SEK. zaregistrované. Nastavenim
4:1,5 SEK. diSieho ¢asu moZzete zabranit’
5:2,0 SEK. zmene nastavenia pri kratkom
néhodnom stlageni tlacidla.
< 1: NizZKY Nastavuje hlasitost’
16 'IZ'I\_//lAJCK STLAC. 2: VYSOKY zvukovych signélov pri
: 3: VYPNUTY stlaceni tlacidla. (str.141)
i PouZite na zapnutie zvukového
v ’ 1: ZAPNUTY signalu, ktory sa ozve pri volbe
17| VYCHODZI ZVUK | 51 \vpNUTY vychodzieho (zakladného)
nastavenia. (str.141)
Tento rezim znizuje spotrebu
. . ¢ tonera pri kopirovani asi o
18 USPORA TONERA ;: \Z/@:,Ntd?\(( 10 %. ReZim Uspory tonera je
: ucinny v rezime AUTO alebo
TEXT.
PouZiva sa na nastavenie
1: SPF/RSPF drovne expozicie.
(Nastavenie je Uroven auto expozicie je
moznév 5 moZné nastavit' samostatne
g Grovniach.) pre sklo originalu a pre
19 | NASTAVUROVNE | 550 podavaé RSPF.
ORIGINALU Postup nastavenia expozicie a
(Nastavenie je voditko k ¢iselnym hodnotam
mozné v 5 viz strana 27. Tovarne
Grovniach.) vychodzie nastavenie Grovne
expozicie je "stred".
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UZIVATELSKE NASTAVENIE

& Ko6dy nastavenia
islo - (tovarne vychodzie -
programu Nézov programu TESEVETE Vyznam
uvedené hrubo)
1: AMER.
ANGLICTINA
2: ANGLICTINA
3: ERANCUZSTINA | S|0Zi na nastavenie jazyka
20 JAZYK ‘515 SPANIELCINA | pouzitého na displeji.
T Je mozZné vybrat z 18 jazykov.
18:Brazilska
portugal€ina
" . PouZiva sa na obnovenie
21 II(X\S/)'?"E\/NEENIE %: QII\IEO tovarneho vychodzieho
’ nastavenia vSetkych parametrov.
, . 0 Pouzite na zapnutie alebo
22 \'I{gILEBDA AUTO %: 6@5“81—}( vypnutie reZimu volby
) ’ automatického triedenia.
 Prebiehajlci operaciu mozete
povolit' i v pripade, ak je tlagidlo
. 0 [START] ( ) stisknuté za
24 S\S/EE OTVOR. %: \Z/?E)NUR stavu, ked RSPF nie je sklopeny
) celkom dole. (Detaily viz
"Zkontrolujte funkciu odklopenia
RSPF", strana 16.)
» Nastavuje povolené velkosti
5 papiera pre kopirovanie z
25 OVER SIRKU 1: A4 bocného vstupu. Ked je zvolené
KOPIE 2:B5 "B5", kopia originalu velkosti
Letter bude skopirovana len na
velkost Invoice.
* Slazi pre volbu, &ije
. 0 kopirovanie povolené len
28 | NASTAVENIELSU | 5 GHENUTY vtedy, ked sa polygénny motor
) otaca, alebo aj vtedy, ked je
polygénny motor zastaveny.
1: OBYCAJINY * Nastavuje teplotu fixacnej
29 TYP PAPIERA PAPIER jednotky pri pouzivaniu
2: TAZKY PAPIER boéného vstupu.
1: SVETLEJSI
30 KONTRAST :23 El\(ggDI_QLNY « Sluzi pre nastavenie kontrastu
DISPLEJA 2 TMAVY displeja.
5: TMAVSI
31 NASTAV. + SliZi na nastavenie datumu a
DATUM&CAS ¢asu pre fax a pre dalSie ucely.
1: FORMAT CASU| « s|07i na nastavenie
1: 12HODIN 12-hodinového alebo
3 2: 24HODIN 24-hodinového formétu ¢asu.
FORMAT Ty
32 DATUM&CAS 2. FORMAT DATA
1: MMDDRRRR| ¢ Sluzi pre volbu formatu
2: DDMMRRRR| zObrazenia datumu.
3: RRRRMMDD




Rezim tlacde

UZIVATELSKE NASTAVENIE

Kody
&islo \ ( nastaverr:ig v
azov programu | (tovarne vychodzie Yyznam
programu nastavenie
uvedené hrubo)
Ked je tato funkcia zapnuta,
bude tla€ v reZime tlace
; ; automaticky pokracovat’ s
1 VYNUTENY 1: ZAPNUTY pouzitim papiera inej velkosti,
VYSTUP 2: VYPNUTY ked sa papier zadanej velkosti
vo vSetkych zasobnikoch
spotreboval. Tato funkcia
nepracuje v rezime kopirovania.
Tu sa nastavuje rychlost’
prenosu dat pre USB 2.0. Pre
zaistenie najvyssej rychlosti pri
pouziti konektoru USB 2.0 sa
najskor presvedcte, ¢i vas
pocita¢ vyhovuje systémovym
1: PLNA poii?ddavlsém (operaény systém
J T a ovladac) a potom pouzite
2 EEEPZNOETIE NA 2 \3\\?2('_)';251- tento program pre zmenu
: vy + | rezimu USB 2.0 na "VYSOKA
RYCHLOST | RYCHLOST". Majte na pamati,
Ze nastavenie by sa hemalo
menit’ poCas pouZzivania
ovladacéa TWAIN. (Poziadavky
na systém viz "Systémoveé
poziadavky na USB 2.0 (rezim
Vysoké rychlost)" (str.59).)
Této volba je dostupna len v
i pripade, Ze je nainStalovany
3 AUTO PREP. 1: ZAPNUTY pridavny zasobnik papiera.
ZASOBN. 2: VYPNUTY (Ked nie je zasobnik
nainstalovany, volba sa
nezobrazi.)
. . Sldzi na volbu, & mé byt
4 AKTIVOVAT 1: ZAPNUTY protokol TCP/IP pre sietové
TCP/IP 2: VYPNUTY pripojenie zapnuty alebo
vypnuty.
5 AKTIVOVAT 1: ZAPNUTY Sluzi na volbu, &i pouzit pre
DHCP 2: VYPNUTY sietové pripojenie volbu DHCP.
Slazi pri stroji na nastavenie 1P
aglrﬁS)é, pg%n@ask)'/vl sietebat
. vychodzej brany. MéZe byt tiez
1:1P ADRESA pouzité na kontrolu IP adresy
NASTAV. P 2: MASKA stroja, &i je zvolena volba "IP
6 ADRESY PODSIETE ADRESA". Ked je program cgislo
3: VYCHODZIA | 5 "AKTIVOVAT DHCP" |
BRANA nastaveny na "ZAPNUTY" a

stroj pracuje v prostredi DHCP,
potom bude na konci IP adresy
na displeji zobrazeny znak "~/".

* Ked je rezim USB 2.0 nastaveny na "VYSOKA RYCHLOST", zvysi sa rychlost’
skenovania, rychlost’ tlace sa vSak vyznamne nezvysi.
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VOLBA A NASTAVENIE UZIVATELSKEHO PROGRAMU

il Stlacte tla¢idlo [MENU] a potom stlaéte S T
tlagidlo [OK].
V tlatovom reZime je mozné uzivatel'ské programy
spristupnit’ jednoducho stla¢enim tlacidla [MENU].

Stlaéte tlagidlo [-a] (=m) alebo [m] (m»),
aby ste v UZIVATEL. PROGRAM vybrali
polozku, ktoru chcete konfigurovat’

a potom stlacéte tlagidlo [OK].

» Nazvy a &isla programov viz "UZIVATEL'SKE
PROGRAMY" (str. 135 az 139).

« Program mdZzete vybrat’ tiez priamym
zadanim ¢isla programu pomocou
Ciselnych tlacidiel.

Stlaéte tlagidlo [-a] (=m) alebo [m] (m»),
aby ste zmenili nastavenie vybranej

polozky.

Kady nastaveni viz "UZIVATELSKE PROGRAMY" 15 iis
str. 135 az 139). 2-B5 se.rine
( ) -

» Ked vyberiete omylom nespravnu polozku, stlacte tlacidlo
[ZRUSIT] (@@) a opakujte postup od kroku 2.
Poznamka » Ked chcete zruSit' nastavenie pre uzivatel'sky program, stlacte
tlacidlo [MENU].

Stlaéte tlagidlo [OK].

Zobrazi sa kratko vaSa volba a potom sa objavi predchadzajuce okno.

Ked je v uzivatelskych programoch vybrana polozka "NASTAV.
UROVEN AE" a je stlagené tlagidlo [OK], objavi sa okno na
Poznamka nastavanie automatickej expozicie. Nastavte expoziciu a stlacte
tlagidlo [OK].



UZIVATELSKE NASTAVENIE

Zvukové signdly (signal stlagenia tla€idla, signal stlacenia
nespravneho tlacidla, signéal zakladného nastavenia)

Pristroj vydava tri rozne druhy zvukovych signalov: signdl pri stlaéeni spravneho
tlacidla, signal pri stlaceni nespravneho tlacidla a signal zakladného nastavenia,
ktory zaznie, ked je nastavenie rovnaké ako zakladné nastavenie (viz nizsie). Pri
vychodzom nastaveni je signal zakladného nastavenia vypnuty. Ked chcete signal
zakladného nastavenia zapnat’, postupujte podfa "VYCHODZI ZVUK" na strane
137. Ked chcete zmenit’ hlasitost’ zvukovych signalov alebo ich vypnut’, postupujte
podla "ZVUK STLAC. TLAC." na strane 137.

Format jednotlivych zvukovych signalov je nasledujici:

Zvuk stlageniatlagidla.... Jedno pipnutie Zvuk z&kl. nastavenia.......... Tri pipnutia
Zvuk chybného tlagidla...... Dve pipnutia

Z&kladné nastavenie

Zakladné nastavenie su Standardné prednastavené volby jednotlivych parametrov
kopirovania. Zakladné nastavenie je nasledujlce:

Meritko kopirovania .................. 100% Zasobnik papiera.................. Zéasobnik
Uroven expoziCie.....cccocevrennane Stred AUTO/TEXT/FOTO....cccocoevvrrnnnen. AUTO
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Kapitola9 .
ODSTRANOVANIE ZAVAD

A UDRZBA

Tu su vysvetlené problémy, tykajuce sa beZzného pouzivania pristroja, kopirovacich
funkcii a nastavenie softwaru. Skor ako zavolate servis, dobre si problém
preStudujte, pretoZze ho mézZete €asto vyrieSit’ sami.

Ked sa vam problém nepodari odstranit’, vypnite hlavny vypinac pristroja, odpojte
napajaci kabel zo zasuvky a spojte sa s predajcom.

E Problémy, tykajice sa funkcii tlace a skenovania, su popisané v online

Poznamka manuéle.

HLASENIE NA DISPLEJI

Ked na ovladacom paneli svietia alebo blikaju nasledujuce indikatory alebo sa na
displeji objavia nasledujuce alfanumerické kody, vyrieSte problém ihned podla nizSie
uvedenej tabulky a popisu ha uréenej strane.

Pouzivajte len originalne diely a spotrebné materialy SHARP.
Poznamka
lndikesia Pricéina arieSenie Strana
Indikator Displej
BOCNY VSTUP:
DOPLNTE PAPIER Indik  sasobnik . L
@z o w v ndikovany zasobnik papiera nie je
Izrgdsllggac:’rka Blika EﬁgiESOPLNTE pripojeny, je pripojeny chybne alebov | 18
. flom nie je papier.
ZAVRITE ZASOB.
PAP.*
VYBERTE ZABL. |Doslo k zaseknutiu papiera.Vyberte
PAPIER. zaseknuty papier podfa popisu v 157
SPF/RSPF "ODSTRANENIE ZASEKNUTEHO
ZABLOKOVANIE |PAPIERA"
ZAVRITE PREDNY
ALEBO BOCNY  [Kryt je otvoreny. Zavrite ho. -
KRYT.
o ZAVRITE KRYT  |Kryt poddvaca RSPF je otvoreny. Zavrite 159
Indikator | s |SPF/RSPF. kryt podavaca RSPF.
chyby VYMENTE Kazeta TD je prazdna. Vymefte kazetu
KAZETU TD TD za novu. (Ked indikator blika, 161
’ pristroj nepracuje.)
Pristroj nebude pracovat'. Vypnite ho,
: pockajte asi 10 sekund a potom ho
\C/::%Yﬁﬁv[éé >}§X]’ znova zapnite. Pokial sa tym chyba )
OBSLUHE nevymaze, odpojte napajaci kabel zo
: zasuvky a spojte sa s autorizovanym
servisnym strediskom.

L i . Ked je zvolena funkcia kopirovania ID | 5,
NEMOZNE KOPIROVAT karty, potom nie je mozné pouzit 34
VIZ. SO SPEC. FUNK. funkciu kopirovania s triedenim, 37

kopirovanie 2 NA 1 a posunutie tlace.




ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

ko Pricéina arieSenie Strana
Indikator Displej
NAINSTALUJTE |Kazeta TD nie je spravne nainitalovana. 161
KAZETU TD. Kazetu TD nainStalujte znova.
Blika  |VYMENTE Kazeta optického valca dosiahla konca svojej
KAZETU Zivotnosti. Kazetu vymerite za novu. (Ked 163
o VALCA. indikator blika, stroj uz nebude pracovat'.)
Indikator KAZETA TD JE —
chyby TAKMER Skoro bude treba vymenit' kazetu TD. |UVODNY
Trvale |PRAZDNA. Pripravte nova kazetu TD. NAVOD
svieti  [COSKORO BUDE |S aktualnou kazetou optického valca je
TREBA mozné vytladit uz menej ako 1000 stranok. | 163
VYMENIT VALEC |Zakupte si novu kazetu optického valca.
PAMAT JE PLNA, STLAGTE START. Pamat’ je zaplnena datami. Vytlacte 33

data alebo ich vymaZte z paméte.

Z BOCN. VSTUPU NIE JE MOZNE
2-STRANNE KOPIE.

2V 1 NIE JE MOZNE Z
BOCNEHO VSTUPU.

Je vybrana obojstranna tla¢ alebo
kopirovanie 2 NA 1, ked je uz
nastaveny bocny vstup alebo je vybrany
bocny vstup, ked je uz nastavena
obojstranna tla¢ alebo kopirovanie 2 NA
1.Bocny vstup nie je mozZné pouZit'.
Stlacte tlacidlo [VOLBA ZASOBNIKA]
(e=» ), aby ste vybrali zasobnik papiera.

29
34

S POSUNOM TLACENIE JE MOZNE
KOPIR. 2 NA 1.

Kopirovanie 2 NA 1 nie je mozné
pouzit' v kombin&cii s posunom tlace.

34
37

PRI 2 NA 1 NIE JE MOZNE MENIT
MERITKO.

Pri kopirovani 2 NA 1 nie je mozné menit’
meritko kopirovania.

28
34

TOTO MENU SA NEDA POUZIT S
DATAMI.

Objavi sa, pokial sa pokusite zmenit’
nastavenie uzivatel'ského programu,
ked prebieha kopirovanie alebo tlac.

135

PAPIER XX NIE JE V ZIADNOM
ZASOBNIKU

Chyba papier pre tlag. Stlacte tlacidlo
[VOLBA REZIMU] aby ste prepli rezim
do tlaGového rezimu a postupuijte
podla pokynov na displeji.

("XX" udava velkost’ papiera)

SKONTROL. SPF/RSPF.
STLACTE START.

Original zostal na skle dokumentu
alebo je original pre naskenovanie
prilis silny. Vyberte origindl.

24

Pokial hlasenie nezmizne, aj ked na
skle dokumentu nie je origindl, je
spodné strana podavaca RSPF
Spinava. Ocistite spodnu stranu
podavaca RSPF (hlavne miesta, kde
sa objavuju Cierne Ciary).

166

ZALOZTE XX PAPIER DO ZASOB.

Nie je mozné tladit’, pokial sa nastavena
velkost’ papiera odliSuje od velkosti
papiera v zasobniku. VloZte papier
zhodnej velkosti, ako je nastavena
velkost’ papiera a potom stlacte tlacidlo
[START] (@). Spusti sa tlag.

("XX" udava velkost’ papiera.

18

CHYBA KOMUNIKACIE;
SKONTROLUJTE KABEL.

Pristroj nie je spravne pripojeny k
pocitacu. Skontrolujte kabel (pri pouziti
skenovacej funkcie).

45
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ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA
Spravy na displeji (Chybovy kod)

Chybovy kod

RieSenie

Strana

CE-00 CE-01

Vypnite a zapnite napajanie zariadenia.
Overte u spravcu siete, ¢i na sieti alebo na
serveri nedoslo k problémom. Ked po
vypnuti a zapnuti napajania problém
pretrvava, vypnite napajanie a obratte sa
na predajcu.

CE-02 CE-04

Pristup k serveru bol zamietnuty.
Naskenovany obraz nebol odoslany,
pretoZe nebolo mozné vytvorit pripojenie k
serveru. Skontrolujte nastavenie servera
SMTP alebo FTP na webovej stranke.
Postup konfiguracie servera SMTP je
uvedeny v Casti "R6zne nastavenia
servera" a postup Uprav informacii o
adresatovi funkcie Skenovat na FTP je
vysvetleny v asti "UloZenie adresatov pre
funkciu fax".

108, 116

CE-03

Naskenovany obrazok nebol odoslany,
pretoZe server bol zaneprazdneny alebo
bola prili§ siln4 prevadzka. Chvilu
pockajte a potom akciu opakuijte.

CE-05

Naskenovany obraz nebol odoslany,
pretoze adresar cielového servera FTP bol
nespravny. Skontrolujte nastavenie
servera FTP na webovej stranke.

108

CE-09

Velkost suboru s naskenovanym
obrazkom presahuje horné nastavenie
obmedzenia na webovej stranke v Casti
"Maximalna velkost prilohy e-mailu".
Znizte pocet strdnok originélu
naskenovanych v subore alebo zmerite
horné nastavenie obmedzenia v Casti
"Maximélna velkost prilohy e-mailu".

114

CE-12

Bol prekro¢eny maximalny pocet
adresatov, ktorych je mozné prehladavat.
Zvyste pocet hladanych znakov, aby ste
zuzili rozsah vyhladavani na serveri LDAP.

122

PAMAT JE ZAPLNENA

V priebehu skenovania sa zaplnila pamat.
Naskenuijte menej stranok, zmensite
rozliSenie alebo zmerite farebny rezim tak,
aby sa zmensila velkost stboru. Potom
skenovanie zopakujte. Pokyny pre
nastavenie rezimu skenovania najdete v
Casti "UloZenie nastavenia skenovania -
Skenovat do USB". (Vysvetlenie
jednotlivych nastaveni najdete v
pomocnikovi na webovej stranke.)

96




ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

Ked bude e-mail vrateny

Ked déjde ku chybe pri prenose pomocou funkcie Skenovat do emailu, bude na
spatnu adresu, ktora je nastavena na serveri SMTP, odoslana elektronicka sprava
s upozornenim. V takom pripade si precitajte spravu, zistite pri¢inu chyby a potom
prenos zopakujte.

Délezité informacie pre pouzivanie funkcie skenovat’ do emailu
Davaijte velky pozor, aby ste neposielali prili§ velké sibory obrazovych dat.
Spravca vasho emailového serveru mohol nastavit limit na mnozstvo dat, ktoré
moZzu byt zaslané v jedinom emailovom prenose. Ked je tento limit prekroceny,
email nebude prijemcovi doruceny. Aj ked nie je taky limit nastaveny a vas email
bude Uspesne doruéeny, dorucenie velkych datovych suborov trva dlho a naviac
velmi zatazuju pocitacovu siet prijemcu (v zavislosti na type pripojenia siete
prijemcu k Internetu).

Ked su velké datové sibory zasielané opakovane, vysledna zataz siete moze
spomalit’ rychlost inych, neslvisiacich dat, a v niektorych pripadoch dokonca
sposobit’ nefukénost poStového servera alebo siete.

Velkosti stborov, ktoré vzniknd naskenovanim nasledujicich obrazkov ako
originalov forméatu A4 alebo 8-1/2" x 11"

el s’ubpr'u Pr 1 Verkost saboru pri skenovani origindlu B
skenovanioriginalu s fotografiou
Rozligenie A s textom
Monochromaticky s . - 2
dvomi odtiefimi Stupne Sedej PIné farby
75 dpi Asi 10 KB Asi 125 KB Asi 140 KB
. . Asi 1430 KB Asi 1 440 KB
300 dpi Asi 34 KB (Asi 1,43 MB) (Asi 1,44 MB)

* VSetky velkosti platia pre stbory s obrazkami vytvorené vo formate TIFF MMR (G4).
Pri naskenovani viac obrazkov bude velkost stboru priblizne (velkost kazdého
obrazku podla informacii vysSie) x (pocet naskenovanych obrazkov).

Avsak skuto€né obmedzenie zavisi na sietovom prostredi, obecne plati pre funkciu
Skenovat do emailu maximalna velkost 2 000 kB (2 MB). Ked potrebujete odoslat
viac dokumentov, skuste napriklad zmensit rozliSenie.

145



146

ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

Vzorky originalov

Nasledujuce obrazky origindlov st ukazky, pomocou ktorych lepSie pochopite
predchadzajdce vysvetlenie. Tieto obrazky si menSie ako skuto¢né originaly
(velkost skuto€nych originélov je A4 alebo 8-1/2" x 11").

Origindl A s textom Origindl B s fotografiou

SHARS SHARP




ODSTRANOVANIE ZAVAD PRISTROJA

Nasledujuce problémy sa vztahuju k beZnému pouZitiu pristroja a kopirovania.

Problém

Pri¢ina arieSenie

Strana

Pristroj nepracuje.

Pristroj nie je pripojeny do zasuvky.
— Pripojte pristroj do uzemnenej zasuvky.

Hlavny vypina€ je vypnuty.
— Zapnite hlavny vypinac.

Indikator Uspory energie blika. Indikuje

sa zahrievanie pristroja.

— Nie je mozné kopirovat’, pokial sa
nedokonci zahrievanie pristroja.

Predny alebo boény kryt nie je Uplne
uzatvoreny.
— Zavrite predny alebo bocny kryt.

Pristroj je v rezime automatického

vypnutia.

— V rezime automatického vypnutia
nesvietia Ziadne indikatory s vynimkou
indikatoru Uspory energie.Stlacte
tlagidlo [START] (@), aby ste obnovili
normalnu prevadzku.

Kazeta TD nie je sprdvne zasunuta.
— Skontrolujte, ¢i je kazeta TD riadne
zasunuté az na doraz.

162

Kopie su prili§ tmavé
alebo prilis svetlé.

Nastavte spravny druh origindlu.

— Pomocou tlacidla [EXPOZICIA (#5)]
nastavte AUTO (o), alebo nastavte
vhodn( expoziciu manualne pomocou
tladidla [--d] (=) alebo [=] (mm).

— Ked' su képie prilis svetlé alebo prilis
tmavé, aj ked ste tlacidlom
[EXPOZICIA ( % )] nastavili AUTO
(aut0), upravte Uroven automatickej
expozicie.

137

Kopie su prazdne.

Original nebol vlozeny do podavaéa

RSPF licom hore alebo na sklo

origindlu licom dole.

— Daijte original licom hore do podavaca
RSPF alebo licom dole na sklo
originalu.

23,24
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ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

Problém

Pri¢ina arieSenie

Strana

Cast’ obrazku je
orezana alebo je na
képii vela prazdneho
miesta.

Origindl nebol polozeny na spravne
miesto.
— Umiestnite original spravne.

23,24

Bolo pouzité meritko, ktoré

nezodpoveda velkosti originalu

a velkosti papiera.

— Stla¢enim tla¢idla [ZOOM] zmerite
meritko tak, aby zodpovedalo velkosti
originalu a kopirovacieho papiera.

28

Do zasobnika papiera bol viozeny
papier inej velkosti, ale nebolo
zmenené nastavenie velkosti papiera
v zasobniku.

— Nezabudnite zmenit’ nastavenie
velkosti papiera v zasobniku vzdy, ked
zmenite velkost’ papiera vlozeného do
z4asobnika.

22

Papier sa kréi alebo
obrazok miestami nie je
vidiet'.

Velkost’ alebo vaha papiera je mimo

povoleny rozsah.

— Pouzite kopirovaci papier, ktory splfiuje
poZadované parametre.

17

Papier je skrateny alebo je vihky.

— NepouZivajte skrateny alebo zvineny
papier.Vymerite vlihky papier za suchy.
Ked nebudete pristroj dlhSie pouzivat’,
vyberte papier zo zadsobnika a uloZte
ho v obale na tmavom suchom mieste,
aby ste zabranili pohlcovaniu vlhkosti.

Na képiach st émuhy
alebo su zaSpinené.

Sklo originalu alebo spodna strana
podavaéa RSPF je Spinava.
— Cistite pravidelne.

166

Na originale s émuhy alebo Skvrny.
— Pouzite Cisty original.

Tla¢ sa z kopie stiera.

Teplota fixacie nie je spravna.

— V uzivatel'skych programoch nastavte
"TYP PAPIERA" (program 29) na "2
(TAZKY PAPIER)".

138

Tla€ nie je po stranach
papiera av jeho strede
rovnomerny.

Teplota fixacie nie je spravna.

— V uZivatel'skych programoch nastavte
"TYP PAPIERA" (program 29) na "1
(OBYCAJINY PAPIER)".

138




ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

Problém

Priéina arieSenie

Strana

Zaseknutie papiera.

Doslo k zaseknutiu.

— Odstranenie zavady viz
"ODSTRANENIE ZASEKNUTEHO
PAPIERA".

157

Velkost’ alebo vaha papiera je mimo

povoleny rozsah.

— Pouzite kopirovaci papier, ktory splfiuje
poZadované parametre.

17

Papier je skruteny alebo vihky.

— Nepouzivajte skrateny alebo zvineny
papier. Vymente navlhly papier za suchy.
Ked nebudete pristroj dihSie pouzivat’,
vyberte papier zo zasobnika a ulozte ho v
obale na tmavom suchom mieste, aby ste
zabranili pohlcovaniu vihkosti.

Papier nie je spravne zaloZeny.
— Skontrolujte, i je papier spravne
zaloZeny.

18

V pristroji su kusky papiera.
— Vyberte vSetky kusky zaseknutého
papiera.

158

V zasobniku je prilis vela papiera.

— Ked je stoh papiera vyssi, ako je
indika¢na Ciara na zasobniku, odoberte
Cast’ papiera a zaloZte papier odznova,
aby nepresahoval indikaénu ¢iaru.

19

Niektoré listy papiera su zlepené.
— Pred vloZzenim papier prelistujte.

18

Nastavenie voditok boéného vstupu

nezodpoveda Sirke papiera.

— Nastavte voditka tak, aby zodpovedali
Sirke papiera.

21

Na kopiach sa objavuju
biele alebo &ierne &iary.

Sklo skenera podavaéa RSPF je
Spinavé.
— Ocistite dlhé Uzke skenovacie sklo.

166

Kazeta TD alebo kazeta optického valca

su Spinavé.

— Kazetu TD alebo kazetu optického
valca vycistite.

167

Prenosové korona je Spinava.
— Ocistite prenosovu koronu.

168
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Problém

Priéina arieSenie

Strana

Pre zasobnik papiera
nie je mozné nastavit’
velkost’ papiera.

Prebieha kopirovanie alebo tlaé.
— Nastavte velkost’ papiera po ukonéeni
kopirovania alebo tlace.

Pristroj sa doéasne zastavil kvéli

spotrebovaniu papiera alebo

zaseknutiu.

— Vlozte papier, skontrolujte nastavenie
velkosti papiera alebo odstrarite
zaseknuty papier.

18, 22,
157

Papier nie je na
vystupnom rostu
ukladany rovne.

Obidve strany papiera sa kruti smerom

hore.

— Otocenie papieru v zasobniku moze
situaciu zlepsit'.

19

Kopirovanie sa pred
dokonéenim zastavi.

Na displeji sa objavi "PAMAT JE PLNA,

STLACTE START".

— Pamét’ sa pocas triedenia zaplnila.
Skopirujte len originaly, ktoré boli do
tejto chvile naskenované alebo zruste
Ulohu a vymaZzte data z pamate.

33

V zasobniku nie je papier.
— Zalozte papier.

19

Indikator Uspory energie
svieti.

Ostatné indikatory svietia.

— Ked ostatné indikatory svietia, je pristroj
v reZime predhrievania. Pre obnovenie
normélnej prevadzky stlacte fubovolné
tla¢idlo na ovladacom paneli.

16

Svieti iba indikétor aspory energie.

— Ked svieti iba indikator Uspory energie,
je pristroj v reZime automatického
vypnutia. Pre obnovenie normalnej

prevadzky stlaéte tlagidlo [START] (@).

16

Indikator chyby ( A\ )
svieti alebo blika.

Pozrite sana"HLASENIE NA DISPLEJI",
aby ste zistili vyznam indikacie chyby a
chybového hlasenia na displeji a potom
vykonajte zodpovedajuce kroky.

142

Svietidlo blika.

Svietidlo a pristroj st napajané z

rovnakej zasuvky.

— Pripojte pristroj do zasuvky, ktoru
nepouZziva iné elektrické zariadenie.




ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

Problémy s prenosom obrazu

Problém

Pri¢ina arieSenie

Naskenovany obrazok

nie je cely (je useknuty).

Vybrané nastavenie "Velkost’' skenovania" je

menSia, ako skutoéna velkost originalu.

— Nastavte Velkost skenovania na skutoéni velkost
originalu (str.119) a skontrolujte, &i je original
umiestneny v spravnej orientacii (str.124). Ked ste
zamerne nastavili mensiu velkost, ako je skutoéna
velkost originalu, umiestnite original tak, aby ¢ast,
ktor( chcete skenovat, bola na spravnom mieste.
Napriklad, ked nastavite velkost B5 a skuto¢na
velkost originalu je A4, umiestnite original tak, aby
sa Cast, ktor(l chcete skenovat, nachadzala na
ploche velkosti B5 vlavo a zaroven v strede skla.

Prijemca neméze
obdrzany obrazok
otvorit’.

Prehliadaci program pouZzivany prijemcom

nepodporuje format prijatych obrazovych dat.

— Pri odosielani dat obrazkov vyskusSajte rézne typy
suborov (TIFF / PDF / JPEG) a r6zne kompresné
formaty (Ziadny, MH (G3), MMR (G4)).

Inak bude musiet prijemca pouzit Sharpdesk
alebo prehliadaci program, ktory podporuje vysSie
uvedené kombinacie typov suborov a
kompresnych formatov.

Pokial je pouzity
rovnaky nazov suboru
pre dva po sebe
nasledujtcich
prenosoch funkcia
Skenovat na FTP, druhy
subor nie je odoslany.

Prvy stibor méze byt stale uloZzeny v medzipaméti
klienta suborového servera. Zakazte pouzivanie
medzipamate v klientskom softwari.

Prijemca neobdrzal
odoslané data.

V ulozenych informéciach o adresétovi je chyba

alebo bol vybrany nespravny adresat.

— Skontrolujte, ¢i st ulozené informacie o adresatovi
spravne. Pripadni chybu opravte (str.108).

* Pokial sa aj napriek tomu nepodari email
odoslat’ (Skenovat do emailu), mdéze byt na
uréenl adresu spravcu poslana sprava o chybe
(ako napriklad "NedoSla sprava"). Tato
informacia vam moze poméct zistit' pricinu

problému.
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ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

Problém

Priéina arieSenie

Prijemca neobdrzal data
zaslané emailom
(Skenovat’ do emailu).

Na webovej stranke skontrolujte, ¢i bolo nastavené
obmedzenie velkosti siborov s obrdzkami odosielané
sluzbou Skenovat do emailu (vychodzie nastavenie
vyrobcu je "Bez obmedzenia™).Je mozné nastavit
obmedzenie od 1 do 10 MB. O nastavenie vhodného
obmedzenia sa poradte so spravcom webovej stranky
(str.114).

MnoZstvo dat, ktoré je mozné odoslat v jednom e-
mailovom prenose, je niekedy obmedzené spravcom
poStového servera. Data, ktorych objem neprekracuje
vySSie uvedené obmedzenie, ale prekracuje
obmedzenie nastavené spravcom postového servera,
nebudu prijemcovi doru€ené.Znizte mnozstvo dat
odosielanych v e-mailovom prenose (znizte pocet
naskenovanych stranok). (Obmedzenie dat pre e-
mailovy prenos vam povie spravca postového
servera.)

Prenos trva dlho.

Pri velkom mnoZstve obrazovych informacii je datovy
subor velky a prenos preto trva dih dobu.

Aby vytvoreny subor s obrdzkom vyhovoval podmienkam na
@ prenos z hfadiska kvality a velkosti, dodrzujte pri vybere
Pozor nastaveni skenovania nasledujice zasady.
Konfiguracia nastaveni skenovania sa vykonava prostrednictvom
webovej stranky.
e Farebny rezim
Vyberte farebny rezim, ktory zodpoveda sposobu pouzitia
naskenovaného dokumentu (aby subor nebol zbytoéne velky).
Pri skenovani dokumentu v rezime odtiefiov Sedej alebo ¢iernobielom
rezime budi subory s naskenovanymi obrazkami mensie, ako pri
skenovani vo farbe.

* RozliSenie

Pri skenovani originalov s normalnym textom je mozné dosiahnut
dostatocne citatelného obrazku pri nastaveni farebného rezimu
"Monochromaticky s dvomi odtiefimi* a pri rozliSeni 200 az 300 dpi.
Nastavenie 600 dpi je mozné pouzit iba, ak pozadujete velmi &istd
reprodukciu, napriklad pre skenovanie originalu, ktory obsahuje
fotografie alebo knizné ilustracie. Pri nastaveni vysokého rozliSenia
bude vytvoreny velky subor. Ked' na serveri, na ktory chcete obrazok
odoslat, nema dostatok volného miesta (alebo ak spravca servera
obmedzil velkost suborov), méze doéjst pri prenose ku chybe. Ked
dojde pri prenose ku chybe, mdZzete skusit' znizit pocet stranok
naskenovanych v stbore alebo zmensit nastavenie velkosti
skenovania originalu.
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Odstranovanie zavad sietového pripojenia

B Bol odpojeny LAN
kabel?

Uistite sa, Ze je LAN kabel pevne pripojeny do
konektora a do pocitaca.

B Je stroj
nakonfigurovany pre
pouzitie v rovnakej
sieti ako poéitac?

Pokial nie je stroj pripojeny do rovnakej siete ako
pocitac, alebo pokial nie je nakonfigurovany pre
sietové pripojenie, nie je mozné stroj pouzivat.DalSie
informéacie vam povie spravca siete.

B Pouzivate port, ktory
bol vytvoreny ako
Standardny TCP/IP
port?

Ked pouzivate port, ktory bol vytvoreny ako
Standardny TCP/IP port, tla¢ nemusi spravne
prebiehat v pripade, kedy je v nastaveni portu v
ovladadi tlaCiarne zvolené "Povolit odosielanie stavu
protokolu SNMP". Otvorte vlastnosti ovladaca
tlaciarne a kliknite na "Konfigurovat port" na zalozke
"Porty". V okne ktoré sa otvori skontrolujte, ¢i nie je
zakrizkovand volba "Povolit odosielanie stavu
protokolu SNMP".
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PROBLEMY PRI INSTALACII SOFTWARU

Pokial sa software nenainStaluje spravne, skontrolujte na pocitaci nasledujice body.
Postup pre odstranenie programov viz "Odstranenie softwaru" (str.156)

Nie je moZné nainStalovat’ oviadaé MFP (Windows 2000/XP/
Vistal/7)

Ked nie je mozné nainStalovat’ ovlada¢ MFP pod Windows 2000/XP/Vista/7,
postupujte pri kontrole nastavenia pocita¢a podla tychto krokov.

1

Kliknite na tla€idlo "Start" a potom kliknite na "Ovladacie

panely"”.

Vo Windows 2000 kliknite na tlacidlo "Start", zvolte "Nastavenie" a potom

"Ovladacie panely".

Kliknite na "Vykon a udrzba" a potom kliknite na "Systém".

Vo Windows 2000 kliknite dvojito na ikonu "Systém".

Kliknite na zalozku "Hardware" a potom kliknite na tla€idlo

"Podpisy ovladacov".

Skontrolujte nastavenie "What

action do you want Windows
to take?" ("File sighature
verification" vo Windows
2000).

Ked je nastavené "Block", nie je
mozné ovlada¢ MFP nainStalovat'.
Nastavte "Warn" a potom
nainstalujte ovlada¢ MFP podla
popisu v éasti "INSTALACIA
SOFTWARE".

During hardware installation, Windows might detect software that
has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility with
Windows, {Tell me why this kesting is important. )

What action do you wankt Windows to take?

(") Ignore - Install the software anyway and don't ask for my
approval

@ Warn - Prampt me each time to choose an action

() Block - Mever install unsigned driver software

Adrinistrator option

Make this action the system default

Cancel
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Neobjavi sa okno Plug and Play

Ked sa po pripojeni pristroja k pocitacu cez USB kabel a zapnuti pristroja neobjavi

okno Plug and Play, postupujte podla nizSie uvedenych krokov, aby ste sa
presvedgili, ¢i je USB port k dispozicii.

Kliknite na tlagidlo "Start", kliknite na "Ovl&dacie panely"
a potom Kliknite na "Vykon a udrzba".

+ Vo Windows Vista/7 Kliknite na "Start", zvolte "Ovladaci panel" a potom
kliknite na "System and Maintenance".

» Vo Windows 2000 kliknite na tlagidlo "Start", zvolte "Nastavenie" a potom
kliknite na "Ovladacie panely".

A Kliknite na "Systém", kliknite na zalozku "Hardware" a potom
kliknite na tla€idlo "Spravca zariadenia" (Device Manager).

V zozname zariadenia sa objavi "Radi¢e zbernice USB" (Universal Serial
Bus controlers).

» Vo Windows Vista/7 kliknite na "Spravca zariadenia" a ked' sa zobrazi
potvrdzujica obrazovka, kliknite na "Pokracovat™.
Poznamka » Vo Windows 2000 kliknite dvojito na ikonu "Systém" (System), kliknite
na zalozku "Hardware" a potom Kliknite na tlacidlo "Spravca
zariadenia" (Device Manager).

Kliknite na ikonu "Radi€e zbernice USB" (Universal Serial Bus
controllers) [+ .

- 5%9 Universal Serial Bus controllars
¢ Standard OpenHCD USE Host Conkroller
= USE Root Hub

Mali by sa objavit’ dve polozky: typ Cipsetu vasho radi¢a a koreriovy
rozbocova¢ USB (Root Hub). Ked sa tieto polozky objavia, mo6zete USB
port pouzit'. Ked sa poloZzka "Universal Serial Bus controllers" nezobrazi
alebo je pri nej zlty vykriénik musite sa pozriet’ do navodu k pocitacu na
postup rieSenia zavad USB alebo poziadat’ o radu vyrobcu vasho pocitaca.

il Ked ste si overili, Ze je USB funkéne, nainstalujte software
podFa popisu v €asti "INSTALACIA SOFTWARE".
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Ovladaé MFP nie je mozné spravne nainStalovat’ cez Plug
and Play (Windows 2000/XP/Vista/7)

Ked nie je mozné vo Windows 2000/XP/Vista/7 nainStalovat’ ovlada¢ MFP pomocou
Plug and Play spravne (napriklad sa spusti Plug and Play skér, ako sa skopiruju
pozadované subory pre instalaciu ovladaca MFP), vykonajte nasledujice kroky, aby
ste odstranili nepotrebné zariadenie a potom nainstalujte oviada¢ MFP podfa popisu
v Casti "INSTALACIA SOFTWARE" (str.40).

Kliknite na tla€idlo "Start", kliknite na "Ovladacie panely"
a potom Kliknite na "Vykon a udrzba".
+ Vo Windows Vista/7 kliknite na "Start", zvolte "Ovladaci panel" a potom
kliknite na "System and Maintenance".
« Vo Windows 2000 kliknite na tlacidlo "Start", zvolte "Nastavenie" a potom
kliknite na "Ovladacie panely".

A Kliknite na"Systém", kliknite na zalozku "Hardware" a potom
kliknite na tla€idlo "Spravca zariadenia" (Device Manager).

* Vo Windows Vista/7 kliknite na "Spravca zariadenia" a ked' sa zobrazi
potvrdzujica obrazovka, kliknite na "Pokracovat™.
EoTnar » Vo Windows 2000 kliknite dvojito na ikonu "Systém", kliknite na
zalozku "Hardware" a potom kliknite na tlacidlo "Spravca zariadenia”
(Device Manager).

€ Kliknite naikonu v polozZke
"Ostatné zariadenia".

Ked sa objavi "AL-XXXX" a "SHARP =
AL-XXXX", vyberte a vymazte obidve 2 SHARP AL-XXXX
tieto polozky.

- ff;}'_—_Other devices
‘1 AL-XXXX Scanner

Ked sa polozka "Ostatné zariadenia" (Other devices) neobjavi, zavrite

- okno "Spravca zariadenia" (Device Manager).
Poznamka

i/l Nain3talujte software podra popisu v &asti "INSTALACIA
SOFTWARE".

Odstranenie softwaru
Ked potrebujete odstranit’ software, postupujte podla tychto krokov.

i Kliknite natlagidlo "Start" a potom kliknite na "Ovladacie
panely"”.

Vo Windows 2000 kliknite na tlacidlo "Start", zvolte "Nastavenie" a potom
kliknite na "Ovladacie panely".

Kliknite na "Pridat’ alebo odobrat’ programy".

* Vo Windows Vista/7 kliknite na "OdinStalovanie programu®.
* Vo Windows 2000 Kliknite dvojito na ikonu "Pridat” alebo odobrat’ programy".

Zo zoznamu vyberte "SHARP AL-2061 Series MFP Driver"
a Button Manager a software odstraite.

Viac informacii najdete v prirucke alebo suboroch napovedy vasho
operaéného systému.
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ODSTRANENIE ZASEKNUTEHO PAPIERA

Ked déjde k zaseknutiu, blika indikator chyby, na displeji sa objavi "ODSTRANTE
ZABLOK. PAPIER" a pristroj prestane pracovat’. Ked ddjde k zaseknutiu pri pouZziti
podavata RSPF, objavi sa na displeji "VRATTE X ORIGINALOV, STLACTE
START". ("X" udava podet stranok, ktoré sa maji vratit’.) To znamena, Ze po
zaseknuti je treba vratit’ do zasobnika podavaca dokumentov uvedeny pocet
originalov. Vlozte znova poZadovany pocet originalov. Toto Cislo sa vymaze po
obnoveni kopirovania alebo po stlageni tlagidla [ZRUSIT] (Ea). Ked ddjde k
zaseknutiu originalu v podavaci RSPF, pristroj sa zastavi a za¢ne blikat’ indikéator
chyby. Postup pre vybratie zaseknutého dokumentu z podava¢a RSPF viz "D:
Zaseknutie v podavaci RSPF" (str.160).

Otvorte boény vstup a

potom boény kryt.

)

& |§
q
i

Al Zistite miesto zaseknutia. Odstrante zaseknuty papier podla
pokynov pre jednotlivé miesta na obrazku nizSie. Ked' indikéator
chyby blika, prejdite na €ast’ "A: Zaseknutie v mieste
podavania papiera" (str.158).

AK je papier viditefny z tejto Ak papier uviazne tu, postupujte podla
strany, postupujte podla "B: Zablokovanie papiera vo fixa€nej
"C: Zablokovanie papiera v jednotke". (str.158)

transportnej éasti". (str.159)

Ak papier uviazne tu, postupujte podla

"A: Zablokovanie papiera pri podavani".
(str.158)
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ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA
A: Zaseknutie v mieste podavania papiera

il Opatrne vyberte zaseknuty papier z miesta podavania papiera
tak, ako ukazuje obrazok. Ked' indikator chyby blika a
zaseknuty papier nie je v mieste podavania vidiet’, vytiahnite
zasobnik papiera a vyberte zaseknuty papier. Ked nie je mozné
papier vybrat’, pokra€ujte ¢ast’ou "B: Zaseknutie v mieste
fixacie".

Fixaéna €ast’ je horuca. Nedotykajte sa fixaénej éasti, ked’
A vytahujete zaseknuty papier. Mohlo by ddjst’ k popaleniu
Varovanie alebo inému poraneniu.

 Pri vyt'ahovani zaseknutého papiera sa nedotykajte povrchu
@ svetlocitlivého valca (zelena plocha). Mohlo by dojst’ k poSkodeniu
Pozor valca a na kopiach by boli ¢émuhy.
¢ Ked bol papier podany z bo¢ného vstupu, nevyt'ahujte zaseknuty
papier cez bo¢ny vstup. Toner na papieri méze znedistit' miesto
transportu papiera a spdsobit’ émuhy na kopiach.

Al Zavrite boény kryt stlaéenim vypuklych vyliskov vedra tlag¢idla
pre otvorenie boéného krytu. Indikator chyby zhasne
a rozsvieti sa indikator pripravenosti.

B: Zaseknutie v mieste fixacie

il Sklopte packu pre uvolnenie
fixaénej €asti.

T
0]

acka pre uvolnenie fixanej Casti




ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

Al Opatrne vyberte zaseknuty papier
spod fixaénej €asti tak, ako ukazuje
obrazok. Ked' nie je mozné papier
vybrat’, pokra€ujte €ast’ou "C:
Zaseknutie v mieste transportu”.

Fixaéna €ast’ je horuca. Nedotykajte sa fixaénej éasti, ked’
A vytahujete zaseknuty papier. Mohlo by ddjst’ k popaleniu
Varovanie alebo inému poraneniu.

 Pri vyt'ahovani zaseknutého papiera sa nedotykajte povrchu
@ svetlocitlivého valca (zelena plocha). Mohlo by dojst’ k poSkodeniu
Pozor valca a na kopiach by boli ¢émuhy.
¢ Ked bol papier podany z bo¢ného vstupu, nevyt'ahujte zaseknuty
papier cez bo¢ny vstup. Toner na papieri méze znedistit' miesto
transportu papiera a spdsobit’ émuhy na kopiach.

Zdvihnite pa€ku pre uvolnenie fixaénej jednotky a potom
zavrite boény kryt stlaéenim vypuklych vyliskov vedla tlagidla
pre otvorenie boéného krytu. Indikator chyby zhasne
arozsvieti sa indikator pripravenosti.

C: Zaseknutie v mieste transportu

Sklopte packu pre uvolnenie fixaénej €asti.

Viz "B: Zaseknutie v mieste fixacie" (str.158).

Otvorte predny kryt.

Otvorenie predného krytu viz UVODNY NAVOD.

€ Otacajte to€idlom pre
ota€anie valcav smere Sipky
a opatrne vyberte zaseknuty
papier z vystupnej €asti.
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ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

il Zdvihnite packu pre uvolnenie fixaénej jednotky, zavrite predny
kryt a potom zavrite bo€ny kryt stlaéenim vypuklych vyliskov
vedla tla€idla pre otvorenie boéného krytu. Indikator chyby
zhasne a rozsvieti sa indikator pripravenosti.

Ked zatvarate kryty, zavrite vzdy najskor pevne predny kryt a potom
zavrite boény kryt. Ked su kryty zatvarané v nesprdvnom poradi, mézu
Pozor sa poskodit’.

D: Zaseknutie v podavaéi RSPF

Ked sa original zasekne hore na podavadi originalov alebo vo vystupnej ¢asti,

odstrante zaseknutie podla postupu (A). Ked sa original zasekne vo vnutri podavaca

a nie je vidiet, postupujte podla (B).

(A) Ked' sa original zasekne hore na podavaci originalov alebo vo vystupnej
Casti, otvorte kryt podéavacéa a original vytiahnite. Ak nie je mozné original
vytiahn(t, stlaéte uvolnovacie tlacéidlo zaseka v RSPF a original vytiahnite.
Po skonéeniu kryt podavacéa zatvorte.

Kryt podavaca dokumentov Uvolfiovacie tlagidlo
zaseku v RSPF

(B) Otvorte kryt podavaca. Podavaé RSPF odklopte a otaéajte to€idlom vo
smere Sipky. Ak je original zaseknuty v €asti (X), vytiahnite ho smerem von
z vystupnej €asti. Ak je origindl zaseknuty v €asti (Y), vytiahnite ho smerem
von a dolu. Po skonéeni podavaé RSPF sklopte dole a zatvorte kryt
podavaca.

Odklopenim a sklopenim podava¢a RSPF dbjde ku zhasnutiu
indikatora poruchy. Na displeji sa zobrazi "VRATTE X ORIGINAL(OV)
Poznamka START POKRACOVANIE". Vrat'te zobrazeny poget originalov na rost

podéavaca. Stlaéenim tladidla [START] ( @ ) sa obnovi kopirovanie.



VYMENA KAZETY TD (TONER/DEVELOPER)

Ked dbjde v kazete toner, rozsvieti sa varovny indikator a na displeji sa zobrazi
hlasenie "KAZETA TD JE TAKMER PRAZDNA.". DalSie informécie k nakupu novej
kazety TD néajdete v priruéke UVODNY NAVOD. Ked kopirovanie pokraéuje, ked
indikator svieti, kdpie budu postupne svetlejSie, pokial sa toner nespotrebuje. Ked sa
toner spotrebuje, pristroj zastavi pracu, indikator chyby bude blikat’ a na displeji sa
objavi "VYMENTE KAZETU TD.". Vymeiite tonerov( kazetu podla nizsie uvedeného
postupu.

» Po zastaveni pristroja je mozné zhotovit’ eSte niekolko dalSich képii,

ked sa kazeta TD vytiahne z pristroja, horizontalne pretrasie a znova
Poznamka nainstaluje. Ked nie je mozné kopirovat’ ani po tejto operacii, vyberte
kazetu TD.

» Pocas dihého kopirovania tmavého originalu sa mdze na displeji
objavit' hlasenie "PREBIEHA DOPLNOVANIE TONERA." a pristroj
sa mOZe zastavit', aj ked je v kazete dostatok tonera. Pristroj bude az
2 minuty doplfiovat’ toner a potom sa rozsvieti indikator pripravenosti.
Stlagte tlagidlo [START] ( ), aby ste obnovili kopirovanie.

(l Otvorte boény vstup
a potom stlaéte tlagidlo pre
otvorenie boéného krytu
a otvorte kryt.

V)

T <<
N arers

y
=

Al Opatrne stlaéte obidve

strany predného krytu - '/\
a otvorte kryt. ~ =T

N\DK
it
Sl |
// NG
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ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

©J Stlacte tlagidlo uvoPnenia kazety

. . Tlacidlo uvolnenia kazet
a opatrne kazetu TD vytiahnite. Y

e S kazetou TD po vybrati netraste a neklepte na fiu. Z kazety by sa
mohol vysypat’ toner. Starl kazetu dajte hned do obalu, ktory je v
Poznamka krabici s novou kazetou.

¢ Starl kazetu TD zlikvidujte podla miestnych predpisov.

il Vyberte kazetu TD (Toner/Developer) zo sa€ku. Uchopte kazetu
na obidvoch stranach a vodorovne s nou Styrikréat alebo
patkrat potraste. Uchopte vystupok na ochrannom kryte,
vystupok pritiahnite smerom k sebe a tym ochranny kryt
odstranite.

4 x alebo 5 x
<$¢uunnp

o) Tlacte tlagidlo uvolnenia kazety a
opatrne zasUvajte kazetu TD Tlacidlo uvolnenia kazety
pozdiz voditok, pokiaFf nezaskogéi
na svoje miesto.




ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

Zavrite predny kryt a potom
boény kryt stlaéenim
vypuklych vyliskov vedla
tla€idla pre otvorenie
boéného krytu. Indikator
chyby zhasne a rozsvieti sa
indikator pripravenosti.

Ked zatvarate kryty, zavrite vzdy najskor pevne predny kryt a potom
zavrite boény kryt. Ked su kryty zatvarané v nesprdvnom poradi, mézu
Pozor sa poskodit’.

VYMENA KAZETY OPTICKEHO VALCA

Zivotnost kazety optického valca je priblizne 18 000 képii. Akonahle vnitorné
pocitadlo dosiahne priblizne 17 000 kopii, rozsvieti sa varovny indikator a na displeji
sa zobrazi hlasenie "COSKORO BUDE TREBA VYMENIT VALEC". Dalsie
informécie k nakupu novej kazety optického valca najdete v prirucke UVODNY
NAVOD. Ked varovny indikator blika a na displeji sa zobrazi hlasenie "VYMENTE
KAZETU VALCA.", stroj sa zastavi a bude znova pracovat az po vymene kazety za
novu. Kazetu optického valca preto vymerite.

Ochranny kryt na Gasti optického valca (Cierny papier) neotvarajte skor,
ako bude kazeta pouzivana. Kryt chrani opticky valec pred vonkajSim
Pozor svetlom.

Vytiahnite zo stroja kazetu TD (viz éast’ "VYMENA KAZETY TD
(TONER/DEVELOPER)" (str.161)).
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ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

A Kazetu optického valca uchopte za Madlo kazety optického
madlo a opatrne vytiahnite zo stroja. valca
Pouzita kazetu optického valca /
zlikvidujte podla miestnych predpisov X

pre nakladanie s odpadom.

€ Vytiahnite novu kazetu optického valca z ochranného saéku a
odstrante z nej ochranny kryt. NovU kazetu zasunte opatrne do
stroja.

@ Nedotykajte sa povrchu optického valca (zelena ¢ast).

D= Pri prevadzke by to mohlo spésobovat necistoty na képiach.

Vil NainStalujte opatrne kazetu TD. InStalacia kazety TD viz
priruéka UVODNY NAVOD.

Zavrite predny kryt a potom boé€ny kryt tak, Ze zatlagite na
okruhle vystupky v blizkosti tla€idla otvorenia boéného krytu.
Varovny indikator vymeny kazety optického valca zhasne a
indikator pripravenosti sa rozsvieti.

Pri zatvarani krytov dbajte na to, aby bol najskor riadne zavrety predny
@ kryt a az potom zavrite bo¢ny kryt. Pokial by sa kryty zatvarali v
Pozor opacnom poradi, mohlo by déjst k ich poSkodeniu.



ZISTENIE STAVU CELKOVEHO POGITADLA A
ZIVOTNOSTI OPTICKEHO VALCA

Stroj vam umozni zistit' stav celkového pocitadla stroja (pocet zhotovenych kopii a
zhotovenych vytlackov) ako aj stav pocitadiel jednotlivych funkcii (pocet kdpii, pocet
naskenovanych stranok, apod.) a zivotnost kazety optického valca. Akonahle
dosiahne pocitadlo hodnotu 999 999, zadina pocitat opat od 0.

il Stlacte tla¢idlo [MENU].

Tlacte tla€id|o [a] («m) alebo [m-] (mm),
pokial sa neobjavi "CELKOVY POCET" -
a potom stlaéte tlagidlo [OK].

Stlaéte tlagidlo [a] («m) alebo [m-] (mm),
aby ste zobrazili pocet jednotlivych
funkcii. MENU

[Dé~ 2 Iﬂ‘u,

Bt e
F2-0/07 SP.FUNC

Pri kazdom stlaceni tladidla [-ea] («=) alebo [m=] (m=) sa zobrazuje pocet
pre jednotlivé funkcie v tomto poradi:

. "CELKOVY POCET": Celkovy pocet stran zhotovenych pristrojom
e "KOPIE™ Celkovy pocet kopii
* "SPF/RSPF": Celkovy pocet stran naskenovanych

) 3 pomocou podavaca RSPF
"OBOJSTRANNA TLAC": Celkovy pocet stran vytlacenych pri
obojstrannej tlaci

o "TLAC": ; Celkovy pocet stran vytlagenych funkciou tlace
* "ODOSLAT SKEN" Celkovy pocet skenov
* "ZIVOTNOST VALCA™ Zobrazi sa zostavajlci pocet stran, ktoré je

mozné s kazetou optického valca vytlacit.
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CISTENIE PRISTROJA

Pre ziskanie €istych ostrych kopii je nutna spravna starostlivost’ o pristroj. Venujte
pravidelne niekolko minit €asu na Cistenie pristroja.

Nepouzivajte horlavé €istiace prostriedky (spreje). Tieto latky sa
A mozu dostat’ do styku s internymi elektrickymi suéiastkami alebo
Varovanie s hortdcimi dielmi fixa€nej €asti, ¢0 m6ze spdsobit’ poziar alebo

Uraz elektrickym pradom.

 Pred cistenim nezabudnite vypnit’ hlavny vypina¢ a odpoijit’
napajaci kabel zo zasuvky.
Pozor » Nepouzivajte riedidla, benzin alebo iné agresivne Cistiace
prostriedky. M6Ze dojst k deformécii, odfarbeniu, zhorSeniu
kvality povrchu alebo zavade.

Skrinka
Ocistite skrinku pristroja makkou &istou Utierkou.
Sklo originalu a zadna strana podavaéa RSPF

Skvrny na skle, skenovacom okienku podavaga RSPF, krytu alebo valci podavaca
RSPF sa budu tiez kopirovat'. Odistite sklo, skenovacie okienko podavaca RSPF,

kryt a valec podavac¢a RSPF mékkou Cistou utierkou. V pripade potreby navihgite

tierku prostriedkom na Cistenie skla.

Sklo originalu/skenovacie okienko

ierna Ciara

Ked je tato oblast’ Spinava, nebude mozné z
podavaca RSPF kopirovat'.
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ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA
Kazeta TD (Toner/Developer) a kazeta optického valca

Vytiahnite zo stroja kazetu TD (Toner/Developer) a kazetu
optického valca podFa popisu v €asti "VYMENA KAZETY TD
(TONER/DEVELOPER)" (str.161) a "VYMENA KAZETY
OPTICKEHO VALCA" (str.163).

Al Pomocou €istej tkaniny utrite €asti kazety TD (Toner/
Developer) a kazety optického valca, ktoré su vyobrazené na
nakrese nizsie.

Utrite len tie Casti, ktoré s vyznacené na nakrese.

» Nedotykajte sa povrchu optického valca (zelena ¢ast).
Pri prevadzke by to mohlo spésobovat necistoty na képiach.
Pozor * Pri Cisteni kazety TD kazetu nenaklanajte a netraste s iou. Mohlo
by déjst k vysypaniu tonera a znecistenie vasho oblecenia.

CJ Zasunte spat’ kazetu TD (Toner/Developer) a kazetu optického
valca podPa popisu v €asti "VYMENA KAZETY TD (TONER/
DEVELOPER)" (str.161) a"VYMENA KAZETY OPTICKEHO
VALCA" (str.163).

Ked sa na képiach zaénu objavovat pruhy alebo Skvrny, mbze byt zaSpinena
prenosova korona. Koronu vycistite podla nasledujuceho popisu.

167



168

PRENOSOVA KORONA

Vypnite hlavny vypinag. (str.16)

Otvorte boény kryt a potom stlaéte tla€idlo pre otvorenie
boéného krytu a otvorte boény kryt.

Uchopte drZadlo €isti€a korony a vyberte ho. Nasad'te €isti¢
korony na pravy koniec prenosovej korony, opatrne presunte
€isti€ na Favy koniec a potom ho vyberte. Tento postup dvakrat
az trikrat opakuijte.

Posunuijte &isti& korony plynule z pravého konca na lavy pozdiz
drazky prenosovej korony. Ked sa Cisti¢ na drahe zastavi, mézu byt’
Poznamka na kopiach ¢muhy.

Vrét'te €isti€ korony na
pévodné miesto. Zavrite
boény kryt stlaéenim
vypuklych vyliskov vedla
tlagidla pre otvorenie
boéného krytu.

Zapnite hlavny vypinaé. (str.10)



SPOTREBNY MATERIAL A PRISLUSENSTVO

Pri objednavani spotrebného materialu pouzite prosim spravne &iselné oznacenie

podla zoznamu niZSie.

Pouzivajte len originalne diely a spotrebny material SHARP.

Poznamka

SHARe Pre najlepsi vysledok pri kopirovani pouzivajte iba originalne
Q< spotrebné materialy Sharp, ktoré st navrhnuté, skonstruované a
testované pre dosiahnutie maximéalnej Zivotnosti a vykonu produktov
GENUINE SUPPLIES Sharp. Hladajte logo Genuine Supplies na obaloch tonera.

Zoznam spotrebného materialu

Spotrebny material

Objednavacie €islo

Zivotnost’

Kazeta TD

AL-214TD

Asi 4 000 listov *

Kazeta optického valca

AL-100DR

Asi 18 000 listov

* Pri kopirovani na papier velkosti A4 a 5 % pokryti tonerom.

(Zivotnost kazety TD, ktora je dodana so strojom z vyroby je asi 2 000 listov.)

Kéabel rozhrania

Zabezpecte si prosim prislusny kabel pre vas pocitac.

Kabel rozhrania USB

Kébel USB, podporujici USB 2.0.

Kabel rozhrania LAN
Pouzite tieneny kabel.
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Kapitola }O . : .
DOPLNKOVE PRISLUSENSTVO

PRIDAVNY ZASOBNIK 250 LISTOV (MX-CS10)
Pridavny zasobnik umoznuje zvySit' zdsobu papiera v pristroji a vyber velkosti
papiera pre kopirovanie.

Postupy pre zakladanie papiera do pridavného zasobnika, zmenu velkosti papiera
a vyber zasobnika papiera su rovnaké ako pri zasobniku papiera v pristroji.

Viz UVODNY NAVOD a "ZMENA NASTAVENIA VEI'KOSTI PAPIERA

V ZASOBNIKU" (str.22).

Zasobnik Spodny boény kryt

Toto prisludenstvo nemusi byt dostupné, kontaktujte prosim vasho

Poznamka miestneho dodavatela.
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Kapitola 11
DODATOK

TECHNICKE UDAJE

Model AL-2061
Typ Digitalny multifunkény systém, stolné prevedenie
Typ valca OPC valec

Sklo originélu

Pevné

Kopirovaci/tlaéovy
systém

Suchy, elektrostaticky prenos

Originaly

Listy, viazané dokumenty

Velkost’ originalu

Max. A4

Velkost’ kdpie

Max. A4, Min. A5, Oreznie obrazu: Max. 4 mm (predny
a zadny okraj), Max. 4,5 mm (pozdIz dalSich okrajov
celkom), Max. 6 mm (predny okraj druhej kdpie pri
obojstrannom kopirovani)

Rychlost’

kopirovania™

20 képii/min.
(A4, jednostranné kopirovanie v meritku 100%)

Priebezné
kopirovanie

Max. 99 kopii; pocitadlo s odpocitavanim

Doba pre zhotovenie
prvej kopie™

8,0 sekind (Ked je program 24 nastaveny na VYP)
10,7 sekund (Ked je program 24 nastaveny na ZAP)
(papier: A4, rezim expozicie: AUTO, meritko: 100%)

Doba zahrievania*3

Asi 0 sek.

Meritko kopirovania

Sklo originalu: Premenné: 25% az 400% v krokoch 1%
(celkom 376 krokov)

Prednastavené:25%, 50%, 70%, 86%, 100%, 141%,
200%, 400%

RSPF: Premenné: 50% az 200% v krokoch 1% (celkom
151 krokov)

Prednastavené:50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%

Spo6sob snimania

Sklo originalu: Pohyblivy opticky zdroj, Strbinové
snimania (nehybné doska) s funkciou automatickej
expozicie

Podava¢ RSPF: Pohyblivy original

Podavanie papiera

Jeden automaticky zasobnik papiera (250 listov) + bo¢ny
vstup (50 listov)

Fixaény systém

Tepelné valce

Viyvyjanie

Magneticka kefa

Zdroj svetla

Trojfarebny CCD snima¢ (CCD: 3 zloZzky; R, G a B)
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DODATOK

RozliSenie

Skenovanie: 600 x 300 dpi Vystup: 600 x 600 dpi
(rezim AUTO/TEXT), Skenovanie: 600 x 600 dpi Vystup:
600 x 600 dpi (rezim FOTO)

Gradacia (pocet

256 ténov (8 bitov)

odtienov)
Miestne napatie +10% (PozZiadavky na napajanie tohoto
Napajanie pristroja viz Stitok s menovitymi hodnotami vzadu na
pristroji.)
Prikon Max. 1,0 kW

Celkové rozmery
(sotvorenym boénym
vstupom)

802 mm (8) x 460 mm (hl)

Hmotnost’ ** Asi 18,5 kg
Rozmery 518 mm (8) x 460 mm (hl) x 376 mm (v)
Prevadzkové Teplota: 10°C az 30°C,
podmienky Vlhkost: 20 % aZ 85 %
Hladina hluku LwAd
Kopirovanie: 6,7B
Pohotovost: - )
Hladina akustického tlaku LpAm (v mieste okolo stojacich
Hladina hluku 0s0b)

Kopirovanie: 51 dB

Pohotovost: - (*

(*) = Menej ako hluk pozadia

Uroveri hluku merana podfa ISO 7779.

"1 Pri zhotovovaniu obojstrannych képii sa mdze rychlost kopirovania lisit v
zavislosti na okolitych podmienkach.

*2 Doba pre zhotovenie prvej kdpie sa moze odliSovat’ podla stavu stroja.

*3 Doba nahrievania sa mdze odliSovat’ podla okolitého prostredia.

4 Neobsahuje kazetu TD a kazetu optického valca.

Funkcia tladiarne

Rychlost’ tlace

Max. 20 ppm (pri tlagi na papier velkosti A4)

RozliSenie 600 dpi/300 dpi

Pamat’ 128 MB

Emulacia PCL6

Nginétalpvané 89 obrysovych pismen PCL6 kompatibilnych a 1 rastrové
pismena pismo.

R 10 Base-T /100 Base-TX Ethernet, USB 2.0 (kompatibilné

s Full-Speed/Hi-Speed)

Kable rozhrania

[Kabel USB] Kébel USB, podporujuci USB 2.0. Zabezpedte
si prosim bezne dostupny kabel USB. [Kabel LAN] PouZite
tieneny kabel rozhrania. Zabezpecte si prosim bezne
dostupny kabel LAN.




DODATOK

Funkcia skenera

Typ Plochy skener
Spdsob L
o i N Sklo originalu/RSPF

Svetelny zdroj

Trojfarebny CCD snimag
(CCD: 3 zloZzky; R, G a B)

RozliSenie

Z&kladné: 600 dpi x 600 dpi
Rozsah nastavenia: 50 dpi - 9600 dpi

Typy originalov

Listy, knihy

Efektivna oblast’
skenovania

216 mm (pozdizne) x 356 mm (irka)

Rychlost’
skenovania

2,88 ms/riadok

Vstupné data

A/D 16 bitov

Vystupné data

R.G.B 1 alebo 8 bitov / pixel

Elira?\%r:/inie Cierna a biela 2 hodnoty, $edoskalové, farebné

Protokol TWAIN WIA (Windows XP/Vista/7 only) STI

Rozhranie 10 Base-T /100 Base-TX Ethernet, USB 2.0 (kompatibilné
s Full-Speed/Hi-Speed)

Vypadok farby | Ano

Podporované

operaéné Windows 2000 Professional/XP/Vista/7

systémy

Neskenovana 5. <

oblast Ziadna

Kéable rozhrania

[Kabel USB] Kabel USB, podporujuci USB 2.0. Zabezpedte
si prosim bezne dostupny kabel USB. [Kabel LAN] Pouzite
tieneny kabel rozhrania. Zabezpedéte si prosim bezne
dostupny kabel LAN.

Nastroje
skenovania

Button Manager/Sharpdesk

Firma SHARP si v ramci zlepSovania vyrobkov rezervuje pravo na

zmenu prevedenia a technickych tdajov tohoto vyrobku, bez

Poznamka

predchadzajucich upozorneni. Uvedené technické udaje

predstavuji nominalne hodnoty, ktoré sa mézu u jednotlivych
vyrobkov trochu IiSit".
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A. Informacie o likvidacii pre uzivatefov (sukromné domacnosti)
1.V Eurbpskej anii

Upozornenie: Ked chcete toto zariadenie

zlikvidovat, nepouzivajte normalny

kontajner na domovy odpad!

Pouzité elektrické a elektronické

zariadenia musia byt zlikvidované zvlast

a v sllade s legislativou, ktora pozaduje

riadnu likvidaciu, obnovenie a recyklaciu

pouzitych elektrickych a elektronickych

zariadeni. _

Podla implementéacie ¢lenskymi Statmi Upozornenie: Va3 produkt je oznaceny
moézu sukromné domécnosti vracat tymto symbolom. Znamena to, Ze pouzité
pouzité elektrické a elektronické elektrické a elektronické zariadenia by
zariadenia do prisluSnych zbernych nemali byt mie3ané s beznym domovym
stredisk zadarmo*. V niektorych krajinach* odpadom. Pre tieto produkty existuje
mdzu vas stary produkt prevziat aj zvlastny zberny systém.
maloobchodni predajcovia, pokial si kupite

podobny novy produkt.

*) Pre ziskanie dalSich informacii kontaktujte vaSe miestne Urady.

Ked vaSe elektrické alebo elektronické zariadenie obsahuje batérie alebo
akumulatory, zlikvidujte ich podla miestnych predpisov.

Spravnou likvidaciou tohoto produktu napoméhate tomu, Ze odpad podstupi spravne
spracovanie, obnovenie a recyklaciu a zabranite tak moznym negativnym vplyvom
na zivotnom prostredi a ludskom zdravi, ktoré by mohli nastat nespravnym
nakladanim s odpadom.

2.V krajinach mimo EU

Ked si prajete zlikvidovat tento produkt, kontaktujte vaSe miestne Urady a opytajte
sa na spravnu metddu likvidacie.

Pre Svajciarsko: PouZité elektrické a elektronické zariadenia moZu byt vratené
zdarma predajcom i v pripade, Ze si nekupite novy produkt. Dalsie zberné strediska
je mozno najst na www.swico.ch alebo www.sens.ch.

B. Informécie o likvidéacii pre firmy

1.V Eurbpskej anii

Ked je produkt pouzivany pre ucely podnikania a chcete ho zlikvidovat’

Kontaktujte vdSho predajcu SHARP, ktory vas bude informovat o prevzati produktu.
Za vréatenie a recyklaciu produktu mozno budete musiet’ zaplatit. Malé produkty

(v malom mnozZstve) mozu byt mozno odovzdané v miestnych zbernych strediskach.
Pre Spanielsko: Kontaktujte zavedeny zberny systém alebo vas miestny drad
ohl'adne vratenia pouzitych produktov.

2.V krajinach mimo EU

Ked sa chcete zbavit tohto produktu, kontaktujte miestne Urady a opytajte sa na
spravne metddy likvidacie.
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